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Remarque pour les utilisateurs en Amérique du Nord
et en Amérique latine

IMPORTANT : avant d’utiliser ce produit, assurez-vous de lire les instructions de sécurité dans les Avertissements
en ligne.
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Introduction

Introduction

Remarques sur les
manuels

Signification des symboles

Les Avertissements sont
des consignes a observer
pour éviter toute blessure
corporelle.

Il sagit de mises en garde
a suivre pour éviter des
blessures corporelles.

Il sagit de mises en garde
a suivre pour éviter des
dommages au niveau du
produit.

n Important :

Remarque : Les remarques
contiennent des
informations importantes
ou supplémentaires sur

le fonctionnement de ce

produit.

o Indique un contenu
connexe de référence.

IHlustrations

Les illustrations peuvent différer légérement du
modele que vous utilisez. Gardez cela a lesprit lors
de I'utilisation de ces manuels.

Descriptions du modele de
produit

Certains modeles décrits dans ce manuel peuvent ne
pas étre vendus dans votre pays ou votre région.

Organisation du manuel

Les guides pour ce produit sont organisés comme
indiqué plus bas.

Vous pouvez consulter la version PDF des manuels en
utilisant Adobe Acrobat Reader ou Apercu (Mac).

Guide d'installation (li- | Explique comment installer
vret) I'imprimante aprés le déballa-
ge. Veillez a lire ce manuel
pour réaliser les opérations en
toute sécurité.

Instructions de sécu-
rité (livret)

Ce manuel explique les regles
a suivre pour prévenir les dom-
mages matériels et les risques
de blessures pour les clients

et les autres personnes. Assu-
rez-vous de lire ce manuel afin
d'utiliser le produit correcte-
ment et en toute sécurité. Dans
certaines régions, ces informa-
tions sont incluses dans le Gui-
de d'installation.

Assistance Epson Fournit des informations sur
(PDF) I'Assistance Epson pour cha-
que région.

Manuel en ligne

Guide d'utilisation Fournit des informations géné-
(le présent ma- rales et des instructions sur
nuel) I'utilisation de I'imprimante et
sur la résolution de problemes.

Fournit aux administrateurs ré-
seau des informations sur les
paramétres de gestion et d'im-
primante.

Guide de I'admi-
nistrateur (PDF)
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Affichage des manuels PDF

Cette section utilise Adobe Acrobat Reader DC
comme exemple pour expliquer les opérations de base
pour visualiser le PDF dans Adobe Acrobat Reader.

7 (6]

Notes on Usage and
Storage

=y

(3] (4]

© Cliquez pour imprimer le manuel PDE

@ Cliquer dessus affiche ou masque les signets alter-
nativement.

© Cliquez sur le titre pour ouvrir la page correspon-
dante.

Cliquez sur [+] pour ouvrir les titres plus bas dans
la hiérarchie.

O Si la référence est en texte bleu, cliquez sur le texte
bleu pour ouvrir la page correspondante.

Procédez comme suit pour revenir a la page précé-
dente.

Pour Windows

Maintenez la touche Alt. et appuyez sur la tou-
che «.

Pour Mac

Maintenez la touche de controle et appuyez sur la
touche « .

© Vous pouvez saisir et rechercher des mots-clés, tels
que les noms des éléments que vous souhaitez con-
firmer.

Pour Windows

Faites un clic droit sur une page dans le manuel
en PDF et sélectionnez Find (Rechercher) dans le
menu qui s'affiche pour ouvrir la barre doutils de
recherche.

Pour Mac

Sélectionnez Find (Rechercher) dans le menu Edit
(Modifier) pour ouvrir la barre doutils de recher-
cher.

@ Si vous voulez agrandir du texte trop petit a Iécran
pour plus de commodité, cliquez sur (%) . Cliquez
sur (5 pour réduire la taille. Procédez comme
suit pour spécifier une partie d’'une illustration ou
d’une capture décran a agrandir.

Pour Windows

Faites un clic droit sur la page dans le manuel PDF
et sélectionnez Marquee Zoom (Zoom de texte
défilant) dans le menu qui est affiché. Le pointeur
se transforme en loupe. Utilisez-le pour spécifier la
plage de l'endroit que vous souhaitez agrandir.

Pour Mac

Cliquez sur le menu View (Afficher) — Zoom —
Marquee Zoom (Zoom de texte défilant) dans cet
ordre pour modifier le pointeur en loupe. Utilisez
le pointeur comme une loupe pour spécifier la pla-
ge de l'endroit que vous souhaitez agrandir.

@ Ouvre la page précédente ou la page suivante.
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Eléments de I'imprimante

Section avant

@ Capotde l'imprimante

Ouvrez ce capot pour charger du papier de carton pour affiches, nettoyer I'intérieur de 'imprimante ou retirer
du papier coincé.

Normalement fermé lors de l'utilisation de 'imprimante.

@ Capotavant

Retirer pour remplacer la lame de coupe intégrée. Dans la majorité des cas, elle doit étre installée lorsque
Iimprimante est utilisée.

© Capot des cartouches d’encre (gauche)
A ouvrir pour le remplacement des cartouches d'encre.
£5° « Remplacement des cartouches dencre » ala page 133

@ Boitier de maintenance sans bordure

Ce conteneur est destiné a recevoir les résidus dencre lors d'une impression dépassant les bords du papier dans
le cas d’'une impression sans marges.

5 « Remplacement du Boitier de maintenance sans bordures » a la page 136

© Rouleau d’éjection du papier

Maintient le papier imprimé alors qu'il est éjecté.
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@ Capot des cartouches d’encre (droit)

Ouvrez ce couvercle lors du remplacement des ink cartridges (cartouches dencre) ou du Boitier de maintenan-
ce.

7 « Remplacement des cartouches dencre » a la page 133
@ Boitier de maintenance
Conteneur destiné a recevoir les résidus dencre.
7 « Remplacement du Boitier de maintenance » a la page 135
© Ink cartridges (Cartouches d’encre)
Installez les cartouches dencre sur la gauche et la droite pour 10 couleurs au total.
Ordre des cartouches dencre £3° « Affichage de I'écran » a la page 15
© Panneau de commande
7 « Panneau de commande » a la page 15

@ Voyant d’alerte

Sallume pour vous avertir en cas derreur. Vous pouvez consulter les détails de lerreur sur le panneau de
commande.

Zone papier
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@ Guide latéral

Déplacez le bac en fonction de la taille du papier a charger. Vous éviterez ainsi de charger le papier de travers.

©® Bac papier

Chargez des feuilles coupées de 8 a 17 po. de largeur. Tirez le bac papier aussi loin que possible lors du
chargement des feuilles sur du papier Super A3 ou plus grand.

£ « Chargement de Bac papier/Feuille coupée/Carton pour affiche » a la page 43

© Support d’'éjection du papier

Facilite [éjection en douceur du papier imprimé en soulevant les supports déjection du papier lors d’une
impression sur papier rouleau ordinaire.
£ « Chargement du Rouleau de papier » a la page 41

© Bacde sortie
Le papier éjecté est collecté ici. Etendez le bac en fonction de la taille du papier éjecté.

© Supports d’axe

Maintiennent 'axe supportant le papier rouleau.
Il'y a un support de chaque coté.

© Capot du bac papier

Installer pour charger du papier Super A3 ou plus grand dans le bac papier. Veillez a I'installer pour éviter que
la poussiére ne s'accumule a 'intérieur de 'imprimante.

£ « Chargement de Bac papier/Feuille coupée/Carton pour affiche » a la page 43

© Entretoise pour impression sans marges

A installer et utiliser en cas d'impression sans marges sur du papier rouleau avec un mandrin de 2 pouces.

Largeurs de papier requérant I'installation de la butée despacement pour I'impression sans marges
£ « Tailles de supports prises en charge pour I'impression sans marges » a la page 69

© Guide des bords du support

Fixe le papier rouleau positionné sur I'axe.

© Axe

Pour charger le papier rouleau sur limprimante, placez-le sur 'axe.

Q@ Adaptateur de rouleau

Installez la fixation lorsque vous positionnez le papier rouleau avec un mandrin de 3 pouces sur l'axe.

@ Cache de papier en rouleau

Ouvrir pour remplacer le rouleau papier. Pour éviter que I'intérieur de I'imprimante ne devienne poussiéreux,
maintenez-le toujours fermé pendant l'utilisation.

11
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@ Chargeur de papier en rouleau

Fente d’entrée pour le chargement du papier rouleau.
7 « Chargement du Rouleau de papier » a la page 41

® Chargeur de feuilles coupées

Fente d’entrée pour le chargement de Feuille coupée.
7 « Chargement de Bac papier/Feuille coupée/Carton pour affiche » a la page 43

@ Prise en charge du papier

Soulevez ceci lors du chargement de Feuille coupée. Soutient le papier pour l'empécher de tomber vers avant
ou larriére.

12



SC-P5300 Series Guide d'utilisation

Introduction
Intérieur
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@ Essuyeur

Utilisés pour essuyer l'encre qui est collée a la surface des buses de la téte d’'impression.

@ Station d’encapuchonnage

En dehors de I'impression, ces stations dencapuchonnage recouvrent les surfaces de la plaque de buses de la téte
d’impression pour ne pas quelles sechent.

© Téte d'impression

Projette lencre via des buses haute densité tout en se déplacant vers la gauche et la droite pour imprimer.

Ne déplacez pas la téte d'impression a la main.

Arriere
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@ Couvercle arriére

Retirez I'unité en cas de bourrage papier, puis dégagez le papier coincé. Dans la majorité des cas, elle doit étre
installée lorsque I'imprimante est utilisée.

® PortUSB
Permet de connecter le cable USB.
© PortLAN

Permet de connecter le cable LAN.

© PriseCA

Permet de connecter le cable d’alimentation.

14
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Panneau de commande Affichage de I’écran

0@

0—n

© Touche ® (bouton d’alimentation)
Met I'imprimante sous ou hors tension.

©® Bouton d’accueil
Appuyez sur ce bouton pendant qu'un menu est (1] E (menu)
affiché pour revenir a Iécran d’accueil. Permet deffectuer des réglages concernant le pa-
pier et l'imprimante, et de procéder a la mainte-
nance de I'imprimante. Reportez-vous a ce qui suit

© Ecran pour connaitre la liste des menus.
Affiche [état, les menus et les messages derreur de
Pimprimante. Cest un écran tactile : vous pouvez le 5 « Liste des menus » a la page 110

toucher directement pour faire des opérations.

©® Zone d’affichage des informations
Affiche Iétat, les messages derreur, etc., de 'impri-
mante.

Lorsqu'une tiche d'impression est recue, I'affichage
change comme indiqué ci-dessous. Laffichage est
décrit ci-dessous.

1 I

min rem. Pause

Design image.JPG

(1) Indique le nom du fichier a imprimer.

(2) Barre de progression qui indique la progression
de l'impression.

(3) Temps estimé pour terminer I'impression.

(4) Touche pause.

© Informations sur le chargement du papier

15
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Affiche les informations concernant le papier char- Q@ Affiche I'espace restant dans le Boitier de
gé. maintenance
Affiche approximativement lespace restant dans le

Lorsqu’il n'y a pas de papier chargé, vous pouvez Boitier de maintenance. Lorsque /) s'affiche, la
appuyer sur cette zone pour afficher lécran de sé- quantité despace libre dans le Boitier de mainte-
lection du papier. Lorsque du papier est chargé, nance est faible. Appuyez sur la zone d’affichage
vous pouvez appuyer sur cette zone pour afficher pour vérifier le numéro de modele du Boitier de
Iécran Parametre papier pour le papier actuelle- maintenance.

ment chargé.

© Entrées/sortie papier

O Affiche les niveaux d’encre Vous pouvez charger et faire sortir du papier rou-
leau ou du carton pour affiche sans utiliser le Para-
Affiche la quantité d'encre restante. metre papier dans le E panneau de commande.
Labréviation sous la barre indique la couleur de
Pencre. : appuyez pour que I'imprimante soit préte
a alimenter le papier rouleau afin que le papier
PK : Photo Black (Noir Photo) rouleau puisse étre alimenté.
Appuyez pendant I'alimentation du papier rouleau
MK : Matte Black (Noir Mat) pour éjecter et rembobiner le papier rouleau.
Y : Yellow (Jaune) El : utilisez pour alimenter le carton pour affiche.
Appuyez pendant que le papier est alimenté pour
VM : Vivid Magenta éjecter le papier.
C : Cyan
(8] (Verrouiller le réglage)
GY : Gray (Gris) Affiché lorsque Marche est sélectionné pour Ver-
rouiller le réglage dans le menu du panneau de
VLM : Vivid Light Magenta (Vivid Magenta commande.
Clair)
Appuyez sur Se connecter en tant quadministra-
LC : Light Cyan (Cyan Clair) teur. Vous devez saisir un mot de passe adminis-
trateur pour vous connecter en tant quadministra-
LGY : Light Gray (Gris Clair) teur.
V. : Violet Reportez-vous au Guide de ladministrateur pour en

savoir plus.

Lorsque /) saffiche, la cartouche correspondante

est presque épuisée. Touchez écran pour afficher

la référence de la cartouche dencre. (9 n (Informations)

Vous pouvez vérifier les informations sur les con-

sommables et la liste des messages.

© Affichage de I'espace restant dans le Boitier de
maintenance sans bordure
Affiche la quantité approximative despace disponi- (10) E (Lien vers le manuel en ligne)
ble dans le Boitier de maintenance sans bordure
pour une impression sans bordure. Lorsque /)
Saffiche, la quantité despace libre dans le Boitier
de maintenance sans bordure est faible. Appuyez
sur la zone d’affichage pour vérifier le numéro de
modele du Boitier de maintenance sans bordure.

16
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Vous pouvez voir le manuel en ligne en scannant le
code QR affiché.

Remarque pour les utilisateurs en Amérique du
Nord et en Amérique latine

En scannant le code QR affiché, vous pouvez voir
la vidéo « Nettoyage de l'essuyeur de la station
dencapuchonnage ».

d (Réseau)

Létat de la connexion réseau est indiqué par une
icdne, tel qu’indiqué ci-dessous.

Appuyer sur I'icdne vous permet de changer I'état
de la connexion réseau.

£ « Modification des méthodes de connexion
réseau » a la page 37

Non connecté a un réseau local cablé,
ou au réseau local cablé/réseau local
sans fil non défini.

Connecté a un réseau local cablé.

Le réseau local sans fil (Wi-Fi) est désac-
tivé.

Recherche du SSID, I'adresse IP n'est
pas définie, ou la force du signal est 0
ou médiocre.

Connecté a un réseau local sans fil
(Wi-Fi).

Le nombre de lignes indique la force
du signal. Plus il y a de lignes, meilleure
est la force du signal.

La connexion Wi-Fi Direct (PA unique)
est désactivée.

La connexion Wi-Fi Direct (PA unique)
est activée.

Ol B BEE =

® E (Entretien)

Il permet de vérifier Iétat des buses de la téte
d’impression et de les nettoyer, de remplacer des
consommables et de nettoyer certaines pieces.

® E (Basculer entre les écrans)
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Chagque fois que vous appuyez dessus pendant I'im-
pression, lécran bascule de 'un a l'autre.

L= L=
Design_imageJPG

sign_image JPG

(14) (Alimenter/couper papier)

Lorsque le papier rouleau est chargé, vous pouvez
le mettre en position de coupe et le couper. Vous
pouvez également faire des réglages de coupe.
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Remarques sur
I'utilisation et le stockage

Espace d'installation

Veillez a sécuriser I'espace suivant et a le dégager
de tout objet afin que [éjection du papier et

le remplacement des consommables ne soient pas
obstrués.

Reportez-vous au « Tableau de spécifications » pour
connaitre les dimensions externes de 'imprimante.

5 « Tableau de spécifications » a la page 175

182 mm(7.2 in) }

586 mm
(23.1in.)

150 mm(5.9in.)
349 mm(53.1 |n)
1163 mm(45.8in.)

* Lespace suivant est nécessaire a 'arriére de I'impri-
mante pour imprimer sur le carton pour affiche.

Taille du papier ‘ Espace arriére

A2 Environ 370 mm (environ
14,56 po.)

Super A3 Environ 260 mm (environ
10,23 po.)

A3 Environ 200 mm (environ
7,87 po.)

A4 Environ 70 mm (environ

2,75 po.)

Remarques lors de I'utilisation
de I'imprimante

Tenez compte des points suivants lorsque vous
utilisez cette imprimante afin d'éviter les pannes, les
dysfonctionnements et la dégradation de la qualité
d’impression.
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4 Lorsque vous utilisez imprimante, vérifiez
la plage de température de fonctionnement
et dhumidité décrite dans le « Tableau de
spécifications ».
5 « Tableau de spécifications » a la page 175
Méme dans les conditions indiquées, il est
possible que I'impression ne soit pas optimale si
les conditions denvironnement ne conviennent
pas au papier utilisé. Veillez a utiliser
limprimante dans un environnement conforme
aux conditions requises par le papier. Pour plus de
détails, reportez-vous a la documentation fournie
avec le papier.
En outre, si vous utilisez I'appareil dans un
environnement sec, climatisé, ou exposé a la
lumiére directe du soleil, veillez 3 maintenir une
humidité appropriée.

Evitez d'utiliser 'imprimante preés de sources de
chaleur ou dans des lieux exposés a des courants
d’air provenant de ventilateurs ou de climatiseurs.
Les buses des tétes d'impression risqueraient de
sécher et de sobstruer.

Il est possible que la téte d'impression ne soit

pas recouverte (et donc ne soit pas positionnée

a droite) si une erreur se produit et que
limprimante est éteinte avant que lerreur ne

soit résolue. La fonction d'obturation place
automatiquement un capuchon sur la téte
d’impression pour lempécher de sécher. Dans ce
cas, mettez 'imprimante sous tension et attendez
quelques instants que l'obturation soit exécutée
automatiquement.

Ne débranchez pas 'alimentation de 'imprimante
lorsque cette derniére est sous tension, ou

ne coupez pas I'alimentation au niveau du
disjoncteur, car lobturation de la téte pourrait

ne pas se faire correctement. Dans ce cas,

mettez I'imprimante sous tension et attendez
quelques instants que lobturation soit exécutée
automatiquement.

Méme lorsque 'imprimante n'est pas utilisée,

de l'encre peut étre consommée pour lensemble
des couleurs pour le nettoyage des tétes
d’impression et pour diverses opérations de
maintenance nécessaires au bon fonctionnement
de I'imprimante.
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Remarques sur I'absence
d’utilisation de I'imprimante

Si vous ne comptez pas utiliser 'imprimante pendant
un certain temps, prenez en considération les conseils
de stockage suivants. Si imprimante nest pas stockée
de maniere adéquate, vous risquez de ne pas

pouvoir imprimer correctement lors de la prochaine
utilisation.

4 Sivous nimprimez pas pendant une longue
période, il est possible que les buses de
la téte d’'impression se bouchent. Nous vous
recommandons deffectuer des impressions une
fois par semaine pour éviter que la téte
d’impression ne se bouche.

Le rouleau de l'imprimante peut laisser une
marque sur le papier resté dans 'imprimante.
Le papier peut alors devenir mou ou gondoler,
provoquant des problemes d’alimentation du
papier ou de rayure de la téte d'impression.
Retirez tout papier lorsque vous rangez
I'imprimante.

Rangez limprimante apres avoir vérifié que la téte
d’impression a été recouverte (la téte d'impression
se trouve a lextréme droite). Si la téte d'impression
reste exposée pendant une période prolongée, la
qualité d’'impression peut décroitre.

Remarque :
Si la téte d'impression nest pas recouverte, allumez, puis
éteignez a nouveau l'imprimante.

[ Pour éviter toute accumulation de poussiére ou de
corps étrangers dans I'imprimante, fermez tous les
capots lorsque vous ne l'utilisez pas pendant une
période prolongée.

Dans ce cas, protégez-la également avec un tissu
antistatique ou un autre systéme de protection.
Les buses de la téte d’'impression sont de trés
petite taille et peuvent facilement sobstruer

si des poussiéres fines pénétrent dans la téte
d’impression. Dans ce cas, vous ne pourrez plus
imprimer correctement.

Si vous navez pas utilisé I'imprimante depuis
longtemps, vérifiez que la téte d’'impression n'est
pas obstruée avant de démarrer 'impression.
Procédez a un Nettoyage de la téte si ces derniéres
sont obstruées.

5 « Nettoyage de la téte » a la page 132
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Remarques lors de l'utilisation
du panneau de commande

& Avertissement :

Si lécran a cristaux liquides du panneau de
commande est endommagé, faites trés attention au
cristal liquide a l'intérieur.

Prenez des mesures durgence si lune des situations
suivantes se produit.

[ S’il se retrouve sur votre peau, essuyez tout ce
qui colle a votre peau, rincez a leau et lavez
soigneusement votre peau avec du savon.

S'il pénétre dans vos yeux, rincez-vous a leau
claire pendant au moins 15 minutes, puis
consultez un médecin.

Si de lencre entre en contact avec votre
bouche, consultez immédiatement un médecin.

a

Touchez le panneau avec votre doigt. Il ne réagira
que lorsque vous le toucherez avec votre doigt.

Il se peut qu’il ne réagisse pas lorsquon le touche
autrement qu’avec un doigt, lorsquon le touche
avec les doigts mouillés ou des gants, ou lorsqu’il y
a une feuille de protection ou un autocollant sur le
panneau.

Ne l'utilisez pas avec des objets pointus tels
que des pointes de stylo ou des portemines.
Vous risqueriez dendommager le panneau de
commande.

Si le panneau se salit, essuyez-le avec un chiffon
doux. Si le panneau est particuliérement sale,
humidifiez le chiffon avec de l'eau contenant
une faible quantité de détergent neutre, essorez
fermement le chiffon avant de l'utiliser pour
essuyer le panneau, puis terminez en lessuyant
avec un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais
de produits chimiques volatils comme du
dissolvant, du benzéne ou de I'alcool. Vous
risqueriez dendommager la surface du panneau
de commande.

Ne pas utiliser dans un environnement sujet a
des changements brusques de température ou
d’humidité. De la condensation peut se former
a lintérieur du panneau, ce qui provoque une
diminution des performances.
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[ Nappuyez pas avec force sur le panneau et
ne le soumettez pas a un fort impact. Vous
risqueriez de briser le panneau. S’il se casse, ne
touchez pas les éclats ou essayez de retirer le
panneau. Contactez simplement votre revendeur
ou 'Assistance Epson.

Il se peut que certains pixels a Iécran ne
s'allument pas ou qu’ils s'allument en continu.
De plus, en raison des caractéristiques de
I'affichage a cristaux liquides, la luminosité
peut étre irréguliére, mais il ne s’agit pas d'un
dysfonctionnement.

Remarques sur la manipulation
des cartouches d’encre

Tenez compte des points suivants lorsque vous
manipulez les cartouches dencre afin de conserver une
qualité d’'impression satisfaisante.

4 Les cartouches dencre fournies et les Boitiers

de maintenance servent au chargement initial de
lencre. Préparez les cartouches de remplacement
de lencre et les Boitiers de maintenance a 'avance.

Nous vous recommandons de ranger les
cartouches dencre a température ambiante, a
labri de lumiere directe du soleil, et de les utiliser
avant la date dexpiration inscrite sur lemballage.

Pour de meilleurs résultats, nous vous
recommandons d’utiliser toute I'encre des
cartouches dans les six mois qui suivent
I'installation.

Les cartouches dencre qui ont été conservées
longtemps a basse température doivent étre
conservées a température ambiante pendant trois
heures avant détre réutilisées.

Ne touchez pas la puce du circuit imprimé de
la cartouche, vous risqueriez de ne pas pouvoir
imprimer correctement.

Installez des cartouches dencre dans tous les
logements. Limpression est impossible lorsque
tous les logements ne sont pas occupés.
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Ne laissez pas I'imprimante sans cartouche.
Lencre de I'imprimante séchera et 'imprimante
ne fonctionnera pas comme prévu. Laissez

les cartouches d’encre en place dans tous les
logements méme lorsque vous n’utilisez pas
limprimante.

La puce du circuit conserve diverses informations,
notamment sur le niveau dencre, pour permettre
de réutiliser les cartouches lorsquelles ont été
retirées puis remises en place.

Pour éviter que de la poussiére ne s'accumule sur
lorifice de sortie de lencre, rangez correctement
la cartouche dencre retirée. Lorifice de sortie

de l'encre dispose d’une valve, il nest donc pas
nécessaire de le recouvrir.

De lencre peut rester autour de lorifice de sortie
de lencre des cartouches dencre retirées. Veillez a
ne pas salir dencre la zone adjacente lorsque vous
retirez les cartouches.

Pour maintenir la qualité de la téte d’'impression,
cette imprimante cesse d'imprimer avant que les
cartouches dencre soient complétement épuisées.

Les cartouches dencre peuvent contenir des
matériaux recyclés ; ceci n'affecte en rien

le fonctionnement et la performance de
Pimprimante.

Ne démontez ni ne remodelez les cartouches
dencre, vous risqueriez de ne pas pouvoir
imprimer correctement.

Ne laissez pas tomber une cartouche et ne la
soumettez a un fort impact. De l'encre pourrait
fuir de la cartouche.

Remarques concernant la
manipulation du papier

Tenez compte des points suivants lors de la
manipulation ou du stockage du papier. Si le papier
nest pas en bon état, la qualité d'impression risque de
se dégrader.

Consultez la documentation fournie avec chaque
papier.
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Remarques sur la manipulation

A Utilisez les supports spéciaux Epson dans des
conditions ambiantes normales (température :
15 a 25 °C, humidité : 40 a 60 %).

(4 Ne pliez pas le papier ou néraflez pas sa surface.

O  Evitez de toucher la surface imprimable du papier
avec les mains nues. Chumidité et la graisse
présentes sur les mains peuvent affecter la qualité
d’impression.

[ Manipulez le papier en le tenant par les bords.
Nous vous recommandons de porter des gants en
coton.

4 En cas de changement de température et
d’humidité, le papier peut se gondoler ou
sincurver. Vérifiez les points suivants.

(4 Chargez le papier juste avant 'impression.

4 Nutilisez pas de papier gondolé ou ondulé.
Si vous utilisez du papier rouleau, coupez
toute portion gondolée ou ondulée, puis
rechargez le papier.

Dans le cas de feuilles simples, utilisez du
papier neuf.

d Nhumidifiez pas le papier.

[d Ne jetez pas lemballage du papier afin de pouvoir
T'utiliser pour ranger le papier.

O  Evitez de stocker le papier dans des lieux exposés
a la lumiére directe du soleil, a la chaleur excessive
ou a ’humidité.

4 Stockez les feuilles simples dans leur emballage
dorigine aprés ouverture, et rangez-les a plat.

[d  Retirez le papier rouleau de I'imprimante lorsqu’il
nest pas utilisé. Rembobinez-le correctement puis
rangez-le dans son emballage dorigine livré avec
le papier rouleau. Si vous laissez le papier rouleau
sur l'imprimante pendant longtemps, sa qualité
peut se dégrader.

Remarques concernant la
manipulation du papier imprimé

Pour garantir des résultats d'impression durables de
haute qualité, tenez compte des points suivants.
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[ Ne frottez pas et néraflez pas la surface imprimée,

car lencre risquerait de se détacher.

[d  Ne touchez pas la surface imprimée, car cela peut

éliminer l'encre.

d  Apres I'impression, assurez-vous que les

impressions sont totalement seches, et nempilez
ni ne pliez pas le papier. Autrement, la couleur
peut changer 13 ot1 on a touché le papier (cela
laisse une marque). Ces marques disparaitront
si elles sont immédiatement séparées et séchées,
mais elles resteront si elles ne sont pas séparées.

4 Sivous placez les impressions dans un album

avant séchage complet, un effet de flou peut se
produire.

d  Nutilisez pas de séchoir pour sécher les

impressions.

[ Evitez la lumiére directe du soleil.

[ Pour éviter toute altération des couleurs lors de

laffichage ou du stockage des impressions, suivez
les instructions fournies par la documentation du

papier.

Remarque :

Généralement, les impressions et les photos saltérent
avec le temps (altération des couleurs) en raison des
effets de la lumiére et de divers composants contenus
dans lair. Cette altération concerne également les
supports spéciaux Epson. Cependant, en adoptant une
méthode de stockage appropriée, le degré daltération
des couleurs peut étre minimisé.

Q  Pour plus dinformations sur la manipulation
du papier aprés impression, reportez-vous d la
documentation fournie avec les supports spéciaux
Epson.

L Laspect des couleurs des photos, posters et autres
impressions différe selon les conditions déclairage
(sources de lumiére”). Les couleurs des impressions
de cette imprimante peuvent également varier sous
différentes sources de lumiére.

* Les sources de lumiére incluent par exemple
la lumiére du soleil, la lumiére fluorescente et la
lumiére incandescente.
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Economies d’énergie

Le mode de veille de I'imprimante est activé

ou I'imprimante est automatiquement désactivée si
aucune opération nest effectuée pendant une période
donnée. Vous pouvez régler la durée avant application
de la fonction de gestion de Iénergie.

Toute augmentation a un impact sur lefficacité
énergétique du produit.

Prenez en compte lenvironnement avant d’apporter
une modification.

Mode Veille

Limprimante passe en mode Veille en I'absence
derreurs, si aucune tiche d’'impression nest recue

ou si aucune opération n’a lieu sur le panneau de
commande ou ailleurs. Lorsque I'imprimante passe en
mode Veille, Iécran du panneau de commande séteint
et les moteurs internes ainsi que d’autres composants
séteignent afin de réduire la consommation électrique.

Le mode Veille s'interrompt lors de la réception d’'une
tache d’'impression ou lorsque l'opérateur appuie sur
une touche du panneau de commande.

Vous pouvez régler le délai avant mise en veille sur

des valeurs allant de 1 a2 60 minutes. Par défaut,
I'imprimante passe en mode Veille si aucune opération
nest exécutée pendant 4 minutes. Vous pouvez
modifier le Minut. veille dans le menu « Réglages
généraux ».

£ « Réglages généraux » a la page 120

Remarque :

Lorsque l'imprimante passe en mode Veille, lécran du
panneau de commande devient noir comme si lappareil
était éteint, mais le voyant dalimentation reste allumé.

Temporisation arrét

Limprimante est équipée d’une option de
Temporisation arrét qui I‘éteint automatiquement si
aucune erreur ne se produit, si aucune tache nest
recue ou si aucune opération nest effectuée depuis

le panneau de commande ou ailleurs pendant la
durée définie. Vous pouvez régler le délai dextinction
automatique de I'imprimante sur des valeurs allant de
30 minutes & 12 heures.

Le parametre par défaut est Arrét. Vous pouvez régler
la Temporisation arrét dans le menu « Réglages
généraux ».
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£ « Réglages généraux » a la page 120
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Présentation du logiciel

Logiciel fourni a I'adresse epson.sn

Le logiciel de base est fourni a I'adresse epson.sn (site Web). Linstaller depuis https://epson.sn.

Le tableau suivant affiche le logiciel fourni.

Pour plus de détails sur les différents logiciels, consultez I'aide en ligne de chaque logiciel ou le Guide de

ladministrateur (manuel en ligne).

Téléchargez et installez le logiciel depuis Internet. Connectez votre ordinateur a Internet et procédez a l'installation

du logiciel.

Nom du logiciel Résumé

Pilote d'impression

Installez le pilote d'imprimante pour profiter pleinement des fonctionnalités de cette
imprimante lors de I'impression.

Epson Software Updater

Logiciel permettant vérifier s'il existe des informations de mise a jour logicielle, puis
vous informe et installe le logiciel si une mise a jour est disponible. Il vous permet de
mettre a jour le micrologiciel et le logiciel déja installé de Iimprimante.

£ « Utilisation d’'EPSON Software Updater » a la page 34

Epson Edge Dashboard

Logiciel adapté a I'administration de plusieurs imprimantes. Il permet de vérifier sous
forme de liste le statut des imprimantes inscrites au suivi.

£ « Procédure de démarrage » a la page 33

£ « Procédure de fermeture » a la page 33

Epson Media Installer

C'est un outil qui permet d’ajouter des informations sur le papier a 'imprimante ou a un
pilote d'impression.

Si vous utilisez Windows, vous pouvez lancer cet outil depuis le pilote de I'imprimante.

Si vous utilisez Mac, vous pouvez lancer cet outil depuis /Applications/Epson Software/
Epson Utilities/Epson Media Installer.app.

7 « Utilisation d’Epson Media Installer » a la page 25

Epson Print Layout

Il sagit d’un plug-in pour Adobe Photoshop et Adobe Lightroom.

1 Utilisé avec Adobe Photoshop et Adobe Lightroom, il permet de gérer facilement
les couleurs.

1 Vous pouvez contréler I'image ajustée des photographies en noir et blanc a I'écran.

d Vous pouvez enregistrer votre type et format de papier préférés et les charger
facilement.

d Vous pouvez aussi facilement mettre en page et imprimer des photos.

Autres logiciels fournis

Le logiciel suivant est fourni en plus du logiciel de base. La méthode d’approvisionnement varie en fonction du

logiciel.
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Nom du logiciel

ColorBase3

Présentation du logiciel

‘ Fonction

Ce logiciel réduit les modifications apportées a la couleur de I'imprimante au fil du
temps, etc., pour rapprocher (calibrer) la couleur au moment de I'achat.
Compatible avec SD-10 et les colorimétres i1Pro3.

Téléchargez ce logiciel depuis le site Web d’Epson.

https://www.epson.com

LFP Accounting Tool

(Windows uniquement)

Ce logiciel vous permet de calculer le colt des documents imprimés (colt du papier,
cout de I'encre, etc.) et d'afficher, de calculer et de produire des informations sur les
travaux d'impression (au format CSV). Il est utile pour comprendre l'utilisation et le co(t
du papier et de I'encre.

Téléchargez ce logiciel depuis le site Web d’Epson.

https://www.epson.com

Epson Print Layout (pour iOS)

L'application iOS vous permet d'imprimer avec toutes les fonctionnalités de
l'imprimante.

1 Vous pouvez contréler I'image ajustée des photographies en noir et blanc a I'écran.

d Vous pouvez enregistrer votre type et format de papier préférés et les charger
facilement.

1  Vous pouvez aussi facilement mettre en page et imprimer des photos.

1 Vous pouvez ajuster I'affichage a I'écran pour correspondre a la température de
couleur de la source de lumiére dans I'environnement ol les impressions sont
affichées.

Téléchargez ce logiciel a partir du App Store.

Web Config Ce logiciel est préinstallé sur I'imprimante. Vous pouvez le démarrer depuis un
navigateur internet via un réseau.
Vous pouvez configurer les parametres de sécurité du logiciel depuis Web Config.
£ « Utilisation d'Web Config » a la page 32

Remarque :

En plus de ceux mentionnés ci-dessus, un logiciel utile compatible avec cette imprimante est présenté sur le site Web
d’Epson. Vérifiez les informations sur le lien suivant.

https://www.epson.com
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Utilisation d’Epson Media

Installer

Cette section fournit un apergu des fonctions et
opérations de base Epson Media Installer.

Epson Media Installer vous permet d’ajouter des
informations sur le papier depuis Internet. Vous
pouvez également modifier les informations sur le
papier que vous avez ajoutées.

Paper
information

Print information -] * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)

Les informations sur le papier, telles que les profils
ICC, les modes d’impression et les paramétres de
contrdle de limprimante, peuvent étre téléchargées
depuis les serveurs. Les informations sur le papier
téléchargées sont enregistrées dans le pilote de
limprimante voire dans 'imprimante.

Procédure de démarrage

Lancez Epson Media Installer.

25

Pour Windows

Cliquez sur Epson Media Installer dans longlet
Utilitaire du pilote de 'imprimante.

&1 Main Layout 4 Utility

Speed and Progress

@ Print Head Cleaning = Menu Arrangement

E—b BExport or Import

[G] epson status Monitor 3

Q' Epson Media Installer

Manitoring Preferences
E_T] Print Queue

Language: English (English) ~ %y Software Update

Version 6.70

Pour Mac

Lancez Epson Media Installer.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson
Media Installer.app

Remarque :

Téléchargez le logiciel depuis Internet pour démarrer
Epson Media Installer sans utiliser Epson Edge
Dashboard ni limprimante.

Pour plus d’informations, reportez-vous aux sections
suivantes.

5 « Présentation du logiciel » a la page 23

Pour Epson Edge Dashboard
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Configuration de I'écran principal

Lun des écrans suivants s’affiche lorsque vous lancez Epson Media Installer. Cliquez sur le nom en haut de [écran
en haut pour basculer entre les écrans.

O Ecran Gestion des supports
[  Ecran Téléchargement de support

La configuration et les fonctions des écrans s’affichent ci-dessous.

Ecran Gestion des supports

Affiche les informations sur le papier enregistrées dans I'imprimante sélectionnée.

Cependant, les informations définies dans Réglage papier personnalisé sur le panneau de commande de
I'imprimante ne sont pas affichées.

B Epson Meda ingzalier (W] #,
Media Management Media Dewnload (i)
e —
Priiiter
EPSON Series - Refresh
i Media Type i MNotificationsStatus Editatle Removatble
| Phato Pager Mot Acrusned
| Prato: Paper -

Not Acguired

| Phato Paper
| #

FineArt Paper
At Pape

t Paper
aper
apas
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‘ Fonction

Vous pouvez réaliser les opérations suivantes sur les informations sur le papier
sélectionnées dans la liste des supports (€).

[ (Copier support) : effectue une copie des informations sur le papier
sélectionnées et les enregistre dans I'imprimante ou sur le pilote de I'imprimante.

= (Mod.) : permet de modifier les parameétres des informations sur le papier
sélectionnées. Si les parametres peuvent étre modifiés, I'écran Modifier les
paramétres de support s'affiche.

£ « Configuration de I'écran Modifier les paramétres de support » a la page 29

i (Delete): supprime les informations sur le papier sélectionné depuis
limprimante ou le pilote de limprimante.

=1 (Import from File) : importe un fichier d'informations sur le papier. Vous ne
pouvez importer qu’un seul fichier a la fois.

G+ (Export to File) : exporte les informations sur le papier sélectionné vers un
fichier. Vous ne pouvez exporter qu'un seul fichier a la fois.

Imprimante

Sélectionnez I'imprimante pour laquelle vous souhaitez afficher les informations
sur le papier.

Liste des supports

Affiche les informations papier stockées sur I'imprimante sélectionnée dans
Imprimante (@) sous forme de liste.

Le contenu d'affichage de chaque colonne est expliqué ci-dessous.

4 Type support
Affiche les informations sur le papier pour chaque type de support. L'ordre
dans lequel les types de support sont affichés est le méme que sur le panneau
de commande de I'imprimante.

(1 Nom support
Les informations sur le papier copiées a I'aide de [ (Copier support)
comportent le mot « (Copy) » qui s'affiche a la fin du nom.

d Notifications
Lorsque de nouvelles informations sont disponibles, @ s'affiche. Cliquez
dessus pour afficher les informations en question.

1 Etat
& Enregistré : informations sur le papier qui ont été téléchargées sur Epson
Media Installer, et enregistrées sur I'imprimante ou le pilote d'impression.
{23 Non acquis : informations sur le papier qui n‘ont pas été téléchargées sur
Epson Media Installer, mais ont été enregistrées sur I'imprimante ou le pilote
d'impression. Vous pouvez imprimer sur Epson Special Media méme si I'état
indique Non acquis.

d Modifiable
& s'affiche pour les informations sur le papier avec des paramétres qui
peuvent étre modifiés.

(4 Supprimable
& <'affiche pour les informations sur le papier qui peuvent étre supprimées.

Bouton Actualiser

Cliquez dessus si les informations sur le papier que vous avez ajoutées ne
s'affichent pas dans le pilote de I'imprimante.
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Ecran Téléchargement de support

Téléchargez les informations sur le papier depuis le serveur et enregistrez-les dans 'imprimante, le pilote de
limprimante, etc.

o

B Epson Meda ingzalier (5] *
Media Management Media Download )
Region Media Vendor Media Type
Senes Local . EPSON - Al - Searchy

o Priate
£PSON

Media Vendar

Motificatonss Last Updated

e

Download and Register

‘ Noms des pieces

Zone des conditions de recher-
che

‘ Fonction

Pour réduire le nombre d'informations sur le papier affichées dans la liste des
supports (@), précisez vos conditions et cliquez sur Rechercher.

e

Liste des supports

Les informations sur le papier qui correspondent aux conditions de recherche
spécifiées dans la zone de conditions de recherche (@) s'affichent.

Les Notifications et I'Etat sont spécifiés ci-dessous.

[ Notifications
Lorsque de nouvelles informations sont disponibles, @ s'affiche. Cliquez
dessus pour afficher les informations en question.

O Etat
& Enregistré : informations sur le papier qui ont été téléchargées sur Epson
Media Installer, et enregistrées sur I'imprimante ou le pilote d'impression.
+_* Mise a jour disp : des informations sur le papier ont été mises a jour
sur le serveur. Lorsque vous téléchargerez a nouveau les informations sur le
papier, les informations les plus récentes sur le papier sont enregistrées sur
limprimante ou sur le pilote de I'imprimante.
(%) Non enregistré : les informations sur le papier n‘ont pas été sauvegardées
sur I'imprimante ou le pilote de I'imprimante.
"3 Non acquis : les informations sur le papier n‘ont pas été téléchargées dans
Epson Media Installer.

Bouton Télécharger et enregis-
trer

Téléchargez les informations sur le papier sélectionné depuis le serveur et
enregistrez-les dans I'imprimante ou le pilote de I'imprimante.
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Configuration de I’écran Modifier les parameétres de support

Modifiez les paramétres des informations sur le papier a lécran Modifier les parameétres de support.

Voici les éléments de configuration principaux.

| Q Edit Media Seftings

o —[ Media Setting Mame

e —— i 150y Paper Size Check =) @
e, Platen Gap Auit Auto Cut Foliow Paper Source @
fop Margin 15 nom Skew Reduction & El
tor Aar 5 @
‘:’ Bottom Margin 1 Rall Core Diametor
Paper Suction
e ol Paper
0
0 Roll Tensian SIENEA o e
Drying Time per Pass 0 ot
00—
Cirying Time per Page i1 min Paper Ca
Papor Feed Offset(Be
1 Prasfile
RGE Prafile  Epson SC-PS300_ArchivaiMatteRape S
00—
CMYK Profile  Epson_SC-PS3L T Browse

Elément

Nom du réglage du support

Fonction

Vous pouvez modifier le nom du support et choisir le nom que vous voulez.

Epaisseur du papier

Choisissez I'épaisseur du papier.

Ecart du cylindre

Sélectionnez un paramétre plus grand si les résultats de I'impression sont rayés ou
tachés.

© o 0|0

Marges

Selon le papier et I'environnement d'impression, les couleurs pourront étre
irréguliéres si la marge du bord d’attaque est petite. Si tel est le cas, imprimez
avec une plus grande marge sur le bord d’attaque.

Aspiration papier

Les papiers fins ou épais pourraient ne pas étre entrainés correctement. Si tel est le
cas, réduisez la valeur de ce paramétre.

Tension arriére

Ajustez ce paramétre si le papier se froisse au cours de l'impression.

Durée de séchage

Vous pouvez définir le temps de séchage pour chaque déplacement de la téte
d'impression (passage) ou pour chaque page.

© ©0 0 ©o

Profil ICC

Cliquez sur Parcourir pour modifier le profil ICC. Vous pouvez régler le Profil RVB
et le Profil CMJN.

[ Lorsque vous imprimez a I'aide du pilote de I'imprimante, définissez Profil
RVB.

1 Lorsque vous imprimez a l'aide d’un logiciel RIP, réglez le mode de couleurs
sur un profil compatible avec votre RIP, a savoir Profil RVB ou Profil CMJN.
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‘ Elément ‘ Fonction

Décalage alimentation papier

Optimise I'alimentation du papier lors de I'impression. En ajustant I'écart entre la
taille des données et la taille d'impression, vous pouvez réduire I'apparition de
bandes (horizontales) et améliorer la régularité des couleurs.

Exemple de saisie de parametres

Si vous imprimez des données d’une taille de 100 mm et que la taille d'impression
est de 101 mm, alors le décalage est de 1,0 %. Dans ce cas, il faut saisir la valeur
-1,0 %.

Rouleau d'éjection du papier

Si la surface d'impression du papier est éraflée, définissez un Ecart du cylindre
plus large. Si les résultats ne s'améliorent pas, essayez de régler le Rouleau
d’éjection du papier sur Utiliser (Charge lourde), ou Utiliser (Charge légére).
En revanche, si vous utilisez du papier glacé, régler Rouleau d’éjection du papier
sur Utiliser (Charge lourde) ou Utiliser (Charge légére) peut endommager la
surface d'impression.

Diametre du mandrin du rou-
leau

Réglez le diametre du rouleau du papier chargé.

Réduction de la déviation

Désactivez cette option si le bord avant du papier mince ou du papier souple se
plie.

Coupe automatique

Lorsque Suivre paramétres source papier est configuré, I'imprimante fonctionne
selon le paramétre Marche/Arrét pour Réglages généraux — Param imprim —
Réglages source papier — Configuration du rouleau de papier — Parametres
de coupe — Coupe automatique sur le menu du panneau de commande de
I'imprimante.

Vérif Format Papier

Sélectionnez ceci pour détecter automatiquement la largeur du papier chargé.
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Ajout d’'informations sur le
papier

Reportez-vous a ce qui suit pour en savoir plus sur
lajout d'informations sur le papier dans I'imprimante
ou le pilote de 'imprimante a 'aide d’Epson Media
Installer.

£ « Ajout d'informations sur le papier » a la
page 46

Modification des informations
sur le papier

Reportez-vous a ce qui suit pour en savoir plus sur la
modification des informations sur le papier ajoutées.

5 « Modification des informations sur le papier » a
la page 48

Partage des informations sur
le papier avec plusieurs
ordinateurs

Cette section indique comment partager les
informations sur le papier qui ont été ajoutées

ou modifiées a 'aide d’Epson Media Installer
entre plusieurs ordinateurs connectés a une méme
imprimante.

Par exemple, vous pouvez connecter lordinateur [A]

et lordinateur [B] a une imprimante, puis ajouter/
modifier les informations sur le papier a 'aide d’Epson
Media Installer sur I'ordinateur [A]. Dans ce cas,

les informations ajoutées/modifiées s'affichent dans
Epson Media Installer sur lordinateur [B], mais

les informations sur le papier ajoutées/modifiées ne
saffichent pas dans le pilote de imprimante de

[B]. Pour afficher les informations sur le papier
ajoutées/modifiées dans le pilote de I'imprimante pour
[B], vous devez partager ces informations entre les
ordinateurs.
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Partage d'informations sur le papier
ajoutées

n Lancez Epson Media Installer sur 'un des
ordinateurs connectés a la méme imprimante
puis ajoutez les informations sur le papier.

£ « Ajout d'informations sur le papier » a la
page 46

Lancez Epson Media Installer sur un ordinateur
différent que celui de [étape 1, puis cliquez sur
Téléchargement de support.

Sélectionnez les mémes informations sur le
papier que vous avez ajoutées a I'étape 1, puis
cliquez sur Télécharger et enregistrer.

Les informations sur le papier sont ajoutées
au type de papier au niveau du pilote de
limprimante sur cet ordinateur.

Lorsque trois ordinateurs ou plus sont
connectés a une méme imprimante, répétez les
étapes 2 et 3 pour chacun dentre eux.

Partage d'informations sur le papier

modifiées

n Lancez Epson Media Installer sur I'un des
ordinateurs connectés a la méme imprimante

puis modifiez les informations sur le papier.

£ « Modification des informations sur le

papier » a la page 48

Cliquez sur Gestion des supports, sélectionnez
les informations sur le papier que vous avez
modifiées a I'étape 1, puis cliquez sur
(Exporter).

g(D

4 @ £
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Sélectionnez lemplacement denregistrement,
puis enregistrez le fichier.

Le fichier enregistré comporte lextension .emy.

Lancez Epson Media Installer sur un ordinateur
différent que celui des étapes 1 a 3, puis cliquez
sur Gestion des supports.

Cliquez sur 5 (Importer).

Lécran Open (Ouvrez) s'affiche.

E

d --

Sélectionnez le fichier que vous avez enregistré
a étape 3, puis cliquez sur Open (Ouvrez).

Lextension du fichier est .emy.

Si aucun fichier ne s’affiche avec

lextension .emy, sélectionnez EMY File(*.emy)
dans le menu déroulant a droite de File Name
(Nom du fichier).

Les informations sur le papier sont ajoutées
au type de papier au niveau du pilote de
Iimprimante sur cet ordinateur.

Lorsque trois ordinateurs ou plus sont
connectés a une méme imprimante, répétez les
étapes 4 et 6 pour chacun dentre eux.
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Utilisation d’'Web Config

Fournit un aper¢u du démarrage du logiciel et des
fonctions fournies.

Procédure de démarrage

Démarrez le logiciel a partir d'un navigateur Web sur
un ordinateur ou un périphérique connecté au méme
réseau que I'imprimante.

Vérifiez 'adresse IP de 'imprimante.

Appuyez sur = [= sur [écran d’accueil,
sélectionnez le réseau connecté et vérifiez
I'adresse IP.

Remarque :

Ladresse IP peut également étre vérifiée en
imprimant un rapport de vérification de
connexion réseau. Vous pouvez imprimer un
rapport en touchant les éléments suivants dans
Tordre depuis lécran daccueil.

Menu — Réglages généraux — Parameétres
réseau — Vérification de la connexion au
réseau

Lancez un navigateur Web sur un ordinateur
ou un périphérique intelligent connecté a
I'imprimante via le réseau.

Saisissez I'adresse IP de I'imprimante dans la
barre d’adresse du navigateur Web et appuyez
sur la touche Enter ou Return.

Format :

IPv4 : http://adresse IP de I'imprimante/
IPv6 : http://[adresse IP de I'imprimante]/
Exemple :

IPv4 : http://192.168.100.201/

IPv6 : http://[2001:db8::1000:1]/

Remarque :

Consultez le Guide de ladministrateur (manuel
en ligne) pour ouvrir une session en tant
quadministrateur.
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Procédure de fermeture

Fermez le navigateur Web.

Résumé du fonctionnement

Cette section présente les principales fonctions de Web
Config. Reportez-vous au Guide de ladministrateur
(manuel en ligne) pour en savoir plus.

|..._.
T
pefwnpfonnng
=

Fonctions principales

[ Vérifiez létat de 'imprimante, tel que la quantité
dencre restante.

4 Vérifiez et mettez a jour la version du
micrologiciel de limprimante.

1 Configurez les paramétres réseau de I'imprimante

et les parametres de sécurité avancés, tels que la
communication SSL/TLS, le filtrage IPsec/IP et
IEEE 802.1X, qui ne peuvent pas étre configurés
avec I'imprimante uniquement.

Utilisation d’Epson Edge
Dashboard

Procédure de démarrage

Epson Edge Dashboard est une application Web
présente sur votre ordinateur. Lorsque vous démarrez
votre ordinateur, Epson Edge Dashboard démarre
automatiquement et fonctionne en permanence.
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n Affiche I'écran a 'aide de la méthode suivante.
Windows
Cliquez sur I'icone Epson Edge Dashboard sur

la taskbar (barre des tiches) du bureau, puis sé-
lectionnez Show Epson Edge Dashboard.

Vous pouvez également cliquer sur Start (Dé-

marrer) — All Programs (Tous les program-
mes) (ou Programs (Programmes)) — Epson
Software — Epson Edge Dashboard.

Mac
Cliquez sur I'icone Epson Edge Dashboard sur

la barre de menu du bureau, puis sélectionnez
Show Epson Edge Dashboard.

Lécran Epson Edge Dashboard s’affiche.

Pour plus de détails, consultez Epson Edge Dashboard
pour de l'aide.

Procédure de fermeture

Fermez le navigateur Web et fermez I'affichage de
lécran Epson Edge Dashboard. Etant donné que
Epson Edge Dashboard est un logiciel résident, il ne
sarréte pas de fonctionner.
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Utilisation d’EPSON
Software Updater

Vérification de la disponibilité
de la mise a jour du logiciel

Reportez-vous au statut suivant.
[d TLordinateur est connecté & Internet.

4 Cimprimante et lordinateur peuvent
communiquer.

Lancez EPSON Software Updater.
Windows 8.1/Windows 8

Saisissez le nom du logiciel dans la vignette de
recherche et sélectionnez I'icone qui s’affiche.

Windows 10/Windows 11

Cliquez sur le bouton Start (Démarrer), puis

sur All Programs (Tous les programmes) —
Epson Software — EPSON Software Updater.

Mac

Cliquez sur Go (Aller) — Applications —

Epson Software — EPSON Software Updater.

Remarque :
Sous Windows, vous pouvez également

sur la barre doutils du bureau et sélectionner
Software Update (Mise a jour logicielle).

commencer par cliquer sur l'icone de l'imprimante
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Sélectionnez I'imprimante que vous utilisez et
cliquez sur & pour vérifier si le logiciel le plus
récent est disponible.

B £ Sofware Lipe
New software is available in the table below.

Essential Product Updates

Software Status Version Size

Other useful software

Software Status Version Size

Auto update settings Total : - MB

Exit

Sélectionnez le logiciel et les manuels a mettre
a jour, puis cliquez sur le bouton d’installation
pour commencer a les installer.

Epsan Sofrware Updates

MNew software is available in the table below.
e Q
Essential Product Updates
Software Status Version Size
[ Firmware Updater Update IMB
Other useful software
Software Status Version Size
Auto update setings Total : ME
Exit [ % Install 1 item(s) ] ‘

Quand Firmware Updater est affiché,

le dernier micrologiciel est disponible.
Sélectionnez Firmware Updater et cliquez sur
le bouton d’installation pour lancer Firmware
Updater et mettre a jour automatiquement le
micrologiciel de 'imprimante.

Effectuez les opérations conformément aux
instructions a I'écran.
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n Important :

Néteignez pas lordinateur ou l'imprimante
durant la mise a jour.

Remarque :

pas étre mis a jour par EPSON Software Updater.
Consultez les dernieéres versions du logiciel sur le
site Web d’Epson.

https://www.epson.com

Le logiciel qui ne saffiche pas dans la liste ne peut

Réception des notifications de
mise a jour

oo~

Lancez EPSON Software Updater.

Cliquez sur Auto upload settings.

Sélectionnez l'intervalle pour effectuer la
vérification de mise & jour dans le champ

Interval to Check de I'imprimante, puis cliquez

sur OK.

Désinstallation du
logiciel

Windows

a

4

n Important :

Vous devez vous connecter en tant
quadministrateur.

Saisissez le mot de passe administrateur
lorsque vous y étes invité, puis poursuivez le
reste de lopération.

Eteignez l'imprimante et débranchez le cable
d’interface.

Fermez toutes les applications en cours
dexécution sur votre ordinateur.
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Affichez le Control Panel (Panneau de
configuration).

Windows 11

Cliquez sur le bouton Start (Démarrer), puis
sur All Apps (Toutes les applications) —
Windows Tools — Control Panel (Panneau de
configuration), dans cet ordre.

Windows 10

Cliquez sur le bouton Start (Démarrer), puis
sur Windows System — Control Panel
(Panneau de configuration).

Windows 8.1/Windows 8

Cliquez sur Desktop (Bureau) — Settings
(Parameétres) — Control Panel (Panneau de
configuration), dans cet ordre.

Windows 7

Cliquez sur le bouton Start (Démarrer), puis
cliquez sur Control Panel (Panneau de
configuration).

Cliquez sur Programs (Programmes) —
Uninstall a program (Désinstaller un
programme).

P

Programs
Uninstall a program
Get programs

Sélectionnez le logiciel que vous

souhaitez supprimer et cliquez sur
Uninstall/Change (Désinstaller/Modifier)
(ou Uninstall (Désinstaller)/Change/Remove
(Modifier/Supprimer)/ou Add/Remove
(Ajouter/Supprimer)).

Vous pouvez supprimer le pilote de
I'imprimante et EPSON Status Monitor 3

en sélectionnant EPSON SC-XXXXX Printer
Uninstall.
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E Sélectionnez l'icone de l'imprimante cible et

cliquez sur OK.
B £#SON 5C 7o Series Printer Uninstal

Printer Modal |

-

VarsienT 483

. Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran
pour continuer.

Lorsque la boite de dialogue de suppression
saffiche, cliquez sur Oui.

Redémarrez l'ordinateur si vous réinstallez le pilote
d’impression.

Mac

Lorsque vous réinstallez ou mettez a niveau le pilote
de I'imprimante ou un autre logiciel, commencez
par suivre les étapes ci-dessous pour désinstaller le
logiciel.

Pilote d'impression
Utilisez le Uninstaller.
Téléchargement du programme de désinstallation

Téléchargez le « Uninstaller » depuis le site Web
d’Epson.

https://www.epson.com

Procédure

Une fois que vous avez téléchargé « Uninstaller »,
suivez les instructions sur le site Web d’Epson.

Autres logiciels

Faites glisser le dossier portant le nom du logiciel
depuis le dossier Applications dans la Trash
(Corbeille).
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Modification des
méthodes de
connexion réseau

Limprimante peut se connecter a un réseau local
filaire ou sans fil. Il prend également en charge Wi-Fi
Direct (PA unique) qui permet a un périphérique
intelligent ou a un autre périphérique de se connecter
directement sans fil a 'imprimante, méme s’il nexiste
aucun environnement de réseau local filaire ou sans
fil.

Limprimante ne peut pas se connecter a un réseau
local filaire et sans fil a la fois. Une connexion Wi-Fi
Direct est possible, que I'imprimante soit connectée ou
non a un réseau.

Cette section décrit les procédures a utiliser pour
changer de méthode de connexion.

Remarque :

Consultez le Guide de ladministrateur (manuel en
ligne) pour obtenir plus de détails sur les parametres
réseau.

Basculer sur un réseau
local filaire

Appuyez sur (6 5 alécran daccueil.

Remarque :

La forme et la couleur de l'icone varient en
fonction de Iétat de la connexion.

5 « Affichage de lécran » a la page 15

Appuyez sur Description.

Appuyez sur Méthode de connexion pour le
LAN filaire.

Le processus de désactivation de la connexion
au réseau sans fil avec le point d’accés démarre.
Patientez jusqu’a ce le message La connexion
Wi-Fi est désactivée. s'affiche.

N AN
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Connectez votre routeur a I'imprimante a l'aide
d’un cable de réseau local.

Consultez la section suivante pour obtenir
lemplacement du port de réseau local de
limprimante.

5 « Arriére » a la page 13

Basculer sur un réseau
local sans fil

Le SSID (nom du réseau) et le mot de passe du point
d’accés auquel l'imprimante doit se connecter sont
requis. Préparez-les au préalable. Limprimante peut
étre connectée a un réseau local sans fil alors que le
céble de réseau local est connecté.

Remarque :

Si votre point dacceés prend en charge WPS (Wi-Fi
Protected Setup), l'imprimante peut étre connectée d
laide de Config. boutons poussoirs (WPS) ou Config.
code PIN (WPS) sans SSID ni mot de passe.

n Appuyez sur (6 5 arécran daccueil.

Remarque :

La forme et la couleur de l'icone varient en
fonction de Iétat de la connexion.

5 « Affichage de lécran » a la page 15

Appuyez sur Routeur.

Appuyez sur Commencer la configuration.

& N

Les détails de Iétat de la connexion LAN filaire
sont affichés.

Appuyez sur Passez en connexion Wi-Fi.,
vérifiez le message affiché et appuyez sur Oui.

Appuyez sur Assistant de configuration Wi-Fi.

Sélectionnez le SSID désiré.

el BB

Sile SSID souhaité ne s’affiche pas, appuyez
sur Rechercher a nouveau pour mettre a jour
la liste. Si ce n'est toujours pas affiché, touchez
Entrez manuellement et saisissez directement
le SSID.
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Appuyez sur Entrez MdPasse et saisissez le mot
de passe.

Remarque :

[ Différenciez les majuscules des minuscules
lors de la saisie du mot de passe.

0 Sile SSID a été saisi directement, définissez
Mot de passe sur Disponible avant de saisir
le mot de passe.

Lorsque la saisie est terminée, appuyez sur OK.

Vérifiez les parameétres et appuyez sur
Commencer la configuration.

Appuyez sur OK pour terminer la procédure.

H & B3

Sila connexion échoue, sélectionnez Imprimer
le rapport de vérification pour imprimer un
rapport de vérification de connexion réseau.
Vous pouvez découvrir la mesure a prendre
dans le rapport.

Fermez l'écran Parameétres de connexion réseau.

Connexion directe sans fil
(Wi-Fi Direct)

Une connexion directe avec 'imprimante peut

étre établie temporairement lorsque, par exemple,
limprimante n'est pas connectée a un réseau ou que
vous nétes pas autorisé a vous connecter au réseau.

Wi-Fi Direct est désactivé par défaut. La section
suivant décrit la procédure a suivre pour activer la
connexion Wi-Fi Direct.

Remarque :

Limprimante peut se connecter avec 8
périphériques intelligents ou ordinateurs a la fois.
Si vous souhaitez connecter un autre périphérique
alors que 8 périphériques sont déja connectés,
déconnectez lun des périphériques connectés a
Pimprimante.
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Appuyez sur ﬂ@ & alécran d'accueil.

Remarque :

La forme et la couleur de l'icone varient en
fonction de Iétat de la connexion.

5 « Affichage de lécran » a la page 15

Appuyez sur Wi-Fi Direct.

Si Wi-Fi Direct est déja activé, le réseau
(SSID), le mot de passe, le nombre d’appareils
connectés, etc. sont affichés. Passez a Iétape 5.

Remarque :

Si lun des réseaux (SSID) affichés, le nom de
lappareil, etc. ne sont que partiellement visibles
parce qu’ils sont coupés sur le bord droit de lécran,
appuyez sur l[élément correspondant pour afficher
la totalité de la valeur du parameétre.

Appuyez sur Commencer la configuration.

Selon I'appareil que vous utilisez, appuyez sur
iOS ou Autres SE d’appareil.

Appuyez sur Commencer la configuration.

Bl BN @A

Wi-Fi Direct est activé et le réseau (SSID) et
mot de passe sont affichés.

Ouvrez [écran de configuration Wi-Fi sur le
périphérique que vous souhaitez connecter a
I'imprimante, sélectionnez le SSID affiché sur
Iécran de I'imprimante et saisissez le mot de
passe tel qu’il s’affiche a I'écran.

Lorsqu’une connexion est établie, appuyez sur
Terminer pour terminer la procédure.

B

Lorsque le pilote d'impression est installé sur le
périphérique connecté, vous pouvez imprimer a I'aide
du pilote d’'impression.

Appuyez sur Fermer sur écran de 'imprimante
pour fermer Iécran des parametres de
connexion réseau.

Remarque :

Si vous mettez limprimante hors tension, les connexions
avec les périphériques connectés sont déconnectées.
Répétez la procédure depuis létape 1 pour vous
reconnecter aprés avoir rallumé Fimprimante.
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Opérations de base

Remarques sur le
chargement du papier

A Attention :

Ne frottez pas les bords du papier sur vos mains.
Vous pourriez vous blesser du fait qu’ils sont fins
et coupants.

Ne chargez pas de papier rouleau avec les bords
droit et gauche inégaux

Un chargement de papier rouleau avec des bords droit
et gauche irréguliers peut entrainer des problemes
d’alimentation du papier. Le papier pourrait également
se déplacer durant l'impression. Rembobinez le papier
pour uniformiser les bords avant d'utiliser le papier
rouleau, ou utilisez du papier rouleau ne rencontrant
pas ce probléme.

Ne pas charger de papier gondolé

Un chargement de papier gondolé peut provoquer

des bourrages papier ou des impressions manquées.
Aplatissez le papier avant de l'utiliser en le pliant dans
le sens opposé ou en utilisant du papier ne rencontrant
pas ce probléme.

Papier non pris en charge

Nutilisez pas de papier ondulé, déchiré, coupé, plié,
trop épais, trop fin, avec un sticker apposé, etc. Cela
risquerait de provoquer des bourrages papier ou des
impressions manquées. Reportez-vous a ce qui suit
pour connaitre le papier accepté par l'imprimante.

£ « Tableau des supports spéciaux Epson » a la
page 164
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£ « Papier compatible disponible dans le
commerce » a la page 168

Lorsque vous utilisez UltraSmooth Fine Art Paper
(Papier beaux-arts ultra-lisse), vous devez définir
Chargement automatique sur Arrét

Lorsque vous utilisez le support spécial Epson
UltraSmooth Fine Art Paper (Papier beaux-arts
ultra-lisse), vous devez définir Chargement
automatique dans le menu Param imprim sur Arrét.

Si Chargement automatique reste défini sur Marche,
alors lorsque UltraSmooth Fine Art Paper (Papier

beaux-arts ultra-lisse) est chargé, le rouleau presseur
peut laisser des marques sur la surface du papier.

Position de chargement
du papier

La position de chargement du papier sur 'imprimante
varie en fonction de la forme et de Iépaisseur du
papier chargé. Tout d’abord, confirmez la position

dans laquelle charger le papier chargé.

Voir ce qui suit pour plus de détails sur le papier qui
peut étre utilisé dans l'imprimante.

£ « Supports pris en charge » a la page 164

Rouleau de papier

5 « Chargement du Rouleau de papier » a la
page 41
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Bac papier

Vous pouvez charger une pile de papier si vous
imprimez généralement sur le méme papier, ou si vous
imprimez plusieurs pages du méme papier.

Spécifications pour le papier pouvant étre chargé

Format : 203 x 254 mm (8 x 10 po.) a A2/USC
17 x 22 po.

Largeur du papier : 203 a 432 mm (8 a 17 po.)
Longueur du papier : 254 a 594 mm (10 a 23,4 po.)
Epaisseur du papier : 0,08 2 0,27 mm (3,15 4 10,6 po)

Environ 250 feuilles de papier ordinaire (selon
Iépaisseur du papier)

£ « Chargement de Bac papier/Feuille coupée/
Carton pour affiche » a la page 43

Feuille coupée

Vous pouvez charger manuellement des feuilles
coupées de 0,8 mm d¥épaisseur ou moins une par

une. Utilisez cette option pour imprimer une feuille
de papier d’'un type ou d’'un format différent du papier
chargé dans le bac papier.
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Spécifications pour le papier pouvant étre chargé
Format : 203 x 254 mm (8 x 10 po.) a8 A2

Largeur du papier : 203 4 432 mm (8 4 17 po.)
Longueur du papier : 254 a 610 mm (10 a 24 po.)
Epaisseur du papier : 0,08 2 0,8 mm (3,15 a 31,5 po)
Chargé un par un

£ « Chargement de Bac papier/Feuille coupée/
Carton pour affiche » a la page 43

Carton pour affiche

Chargez le carton pour affiche plus épais que 0,8 mm
1 feuille a la fois.

Spécifications pour le papier pouvant étre chargé
Format : 203 x 254 mm (8 x 10 po.) a A2

Largeur du papier : 203 4 432 mm (8 4 17 po.)
Longueur du papier : 254 a 610 mm (10 & 24 po.)
Epaisseur du papier: 0,8 a 1,5 mm (3,15 a 59,1 po)
Chargé un par un

5 « Chargement de Bac papier/Feuille coupée/
Carton pour affiche » a la page 43
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Lorsque vous imprimez sur du carton pour affiche,
repossez le papier a 'arriére de I'imprimante avant
d’'imprimer. Veillez donc a prévoir lespace nécessaire.
Silimprimante est installée a proximité d’'un mur,
vérifiez qu'il y a suffisamment despace a I'arriere.

Taille du papier Espace arriére

A2 Environ 370 mm (environ 14,56 po.)
Super A3 Environ 260 mm (environ 10,23 po.)
A3 Environ 200 mm (environ 7,87 po.)
A4 Environ 70 mm (environ 2,75 po.)

Chargement du Rouleau
de papier

Vous pouvez charger du papier rouleau tout en
visualisant la procédure de fonctionnement sur
lécran du panneau de commande, comme indiqué
ci-dessous.

En cas d'impression sans marges sur du papier
rouleau, en fonction de la largeur du papier, vous
pouvez étre amené a poser la entretoise pour
impression sans marges fournie.

Méthode d’installation
5 «Installation et retrait de la Entretoise pour
impression sans marges » a la page 42

1

Comment charger

Appuyez sur .

Appuyez sur Comment faire pour... pour
afficher la procédure de chargement.

Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran
pour continuer.
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Faites glisser le bac de sortie jusqu’a la
deuxiéme et la troisiéme extension.

Ne soulevez pas le rabat. Si le rabat est soulevé
lors de I'impression, le papier risque de ne pas
étre éjecté correctement.

n Important :

Le bac de sortie ne peut contenir quune
feuille de papier rouleau a la fois. Retirez
chaque feuille de papier rouleau a mesure
quelle est éjectée afin que les feuilles ne
sempilent pas dans le bac de sortie. Veillez
également a ce que des feuilles simples et du
papier rouleau ne sempilent pas ensemble.

Relevez le support déjection du papier en
fonction du type de papier.

Relevez le support déjection du papier rouleau
lorsque vous avez chargé du papier ordinaire.

Lorsque le chargement est terminé, Iécran de
réglage du papier apparait.

Définissez les réglages papier.

£5° « Définition du papier chargé » a la
page 44

42

Installation et retrait de la
Entretoise pour impression
sans marges

En cas d'impression sans marges sur différentes
largeurs de papier rouleau, vous pouvez étre amené

a poser la butée despacement d'impression sans marge
fournie avec I'imprimante.

Vous ne pouvez toutefois pas installer la butée
despacement pour le papier rouleau avec un mandrin
3 pouces puisqu’il utilise déja la fixation. Pour cette
raison, vous ne pouvez pas imprimer sans bordure sur
du papier rouleau de 3 pouces des largeurs suivantes.

d A2/420 mm
d USB/11 po.
[ 8po.

Installation de la butée d’espacement

il

Retirez l'embout noir de l'axe.

Lorsque la fixation est montée sur l'axe, retirez
les fixations a gauche et a droite.

Installez la butée despacement dans l'embout
gris (piece fixe).

Poussez la butée despacement jusqu’a ce que
les orifices de la butée et lembout soient
parfaitement alignés.

Retrait de la butée d’espacement

n Retirez lembout noir de I'axe.

Retirez la butée despacement.

Maintenez le bord externe de la butée
despacement et sortez-la tout droit.
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Chargement de Bac
papier/Feuille coupée/
Carton pour affiche

Remarques sur le chargement
du Bac papier

1 Ne retirez pas ou n’insérez pas le bac papier
lors de l'impression depuis le bac papier. Vous
risquez dentrainer une dégradation de la qualité
d’impression ou de provoquer un bourrage papier.
Sivous retirez le bac papier lors de I'impression,
attendez que 'impression soit terminée pour
réinsérer le bac papier.

Lorsque vous chargez du papier dans le bac
papier, procédez comme suit et retirez toujours

le bac papier de l'imprimante pour charger du
papier a l'intérieur. Si vous chargez le papier alors
que le bac papier est toujours dans I'imprimante,
vous risquez dentrainer une dégradation de la
qualité d'impression ou de provoquer un bourrage

papier.

Le bac de sortie pet contenir jusqu’a 50 feuilles
coupées lors de I'utilisation du bac papier.
Toutefois, lorsque le nombre de feuilles pouvant
étre chargées dans le bac papier est inférieur a 50,
le nombre maximum de feuilles que peut contenir
le bac de sortie est identique au nombre de feuilles
dans le bac papier.

Evitez que plus de 50 feuilles simples ne sempilent
dans le bac de sortie. Veillez également a ne pas
mélanger papier rouleau et feuilles simples dans le
bac de sortie.

Remarque :

[ Certains types de papier ne peuvent pas étre
imprimés depuis le bac papier.
5 « Tableau des supports spéciaux Epson » a la
page 164
Alimentez et imprimez ces types de papier sous
forme de Feuille coupée ou de Carton pour affiche.

A Nous vous recommandons de réapprovisionner le
bac papier une fois que le papier est complétement
épuisé plutot que de rajouter du papier sur les
feuilles déja chargées dans le bac.

0 Sile support déjection du papier est soulevé,

abaissez-le avant dimprimer.
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Comment charger

Il existe trois méthodes de chargement qui varient

en fonction de Iépaisseur du papier. Confirmez la
position dans laquelle charger le papier a charger, puis
chargez le papier.

[ Bac papier

[ Feuille coupée

4 Carton pour affiche

5 « Position de chargement du papier » a la page 39

Vous pouvez couper des feuilles/du carton pour
affiche tout en visualisant la procédure de
fonctionnement sur écran du panneau de commande,
comme indiqué ci-dessous.

Appuyez sur E — Parameétre papier, dans
cet ordre.

Sélectionnez selon le papier que vous souhaitez
charger.

Paper Setting

Roll Paper

Cut Sheet

Poster Board

Appuyez sur le bouton indiqué dans
I'illustration pour afficher la procédure de
chargement.

Suivez les instructions qui saffichent a lécran
pour continuer.
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Bac papier
Remarque :

Dans le pilote de limprimante, sélectionnez les mémes
paramétres que ceux du type de papier que vous

Paper Type utilisez.

Si les parameétres de type de papier sont différents

entre le panneau de commande et le pilote de
Pimprimante, les parameétres du pilote de l'imprimante
seront appliqués en priorité. Cependant, si le type de
papier défini au niveau du panneau de commande

est le méme que celui enregistré dans Réglage papier
personnalisé, les paramétres du panneau de commande
seront appliqués en priorité.

Paper Size

Print Adjustments

l How To Load l

Feuille coupée/Carton pour affiche

Reportez-vous a ce qui suit pour en savoir plus sur
Réglage papier personnalisé.

5 « Procéder a des réglages papier personnalisés
depuis le panneau de commande » a la page 49

Réglage

Follow the instructions to load the Cut Sheet into the Cut Sheet
Feeder.
n Type de papier s’affiche dans I'écran qui

apparait aprés le chargement du papier.
Lécran de configuration du papier s'affiche.
Sile type de papier affiché ne correspond pas

Effectuez les réglages papier. au papier chargé, appuyez sur Type de papier
£ « Définition du papier chargé » a la et changez de type.
page 44 Lorsque des informations papier ont
été ajoutées dans Epson Media Installer,
n Important : zélecti(?nnez parmi }es différen,ts. ty’pes
e papier. Les numéros sont décidés
Retirez chaque feuille de papier, Feuille coupée ou automatiquement. Sélectionnez le numéro du
Carton pour affiche, a mesure quelle est éjectée Papier personnalisé qui a été enregistré
afin que les feuilles ne sempilent pas dans le bac de lorsque les informations sur le papier ont
sortie. été enregistrées dans le Réglage papier
personnalisé.

Sile type de papier chargé ne s’affiche pas,
passez a [étape 2 telle quelle et définissez le type

Défi n it i on d u pa p i er de papier ultérieurement.

Cha rg é 5 « Lorsque le type de papier nest pas affiché
sur le panneau de commande ou dans le pilote
de 'imprimante » a la page 46

Chargez le papier, puis définissez le type de papier.
Sivous ne définissez pas un type de papier
correspondant au papier chargé, vous risquez de
rencontrer des plis, des éraflures, des couleurs inégales
et d’autres problémes.

<Exemple> Papier rouleau

Roll Paper

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Cut Leading Edge

44
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Sélectionnez Papier restant ou Taille du
papier.

Rouleau de papier

Pour gérer la quantité de papier restante,
réglez Gestion de la quantité restante sur
Marche, puis réglez Quantité restante et
Alerte restante.

(<) Remaining Amount Management

Remaining
Management

Remarque :

Lorsque loption Gérer quantité restante est
activée, un code-barres est imprimé sur le bord
dattaque du papier lorsque vous retirez le papier
rouleau. Lorsque vous chargerez a nouveau le
papier rouleau, la quantité restante et le type de
papier seront réglés automatiquement.

Cependant, selon le type de papier, limprimante
ne sera peut-étre pas en mesure de lire le
code-barres.

Bac papier/Feuille coupée/Carton pour
affiche

Vérifiez que le papier chargé correspond au
format de papier affiché a I‘écran.

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Si le papier chargé ne correspond pas a la taille
affichée a Iécran, appuyez sur Taille du papier
pour modifier ce paramétre.
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Remarque :
Définissez Bord principal de coupage pour le
papier rouleau si nécessaire.

Réglez sur Marche lorsque le bord dattaque du
papier chargé west pas horizontal ou na pas été
coupé proprement. Le bord dattaque du papier est
coupé lorsque le papier commence a étre chargé.

Apres avoir effectué les réglages, appuyez sur
OK pour commencer & alimenter le papier.

i

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Cut Leading Edge

Lorsque Prét a imprimer. s'affiche a I'écran d’accueil,
VOus pouvez commencer a imprimer.

Lorsque le type de papier chargé a Iétape 1 nest pas
affiché, consultez « Lorsque le type de papier nest
pas affiché sur le panneau de commande ou dans le
pilote de 'imprimante » ci-dessous pour enregistrer
les informations sur le papier sur la machine, puis
définissez le type de papier en utilisant la méthode
suivante.

Appuyez sur la zone d’informations papier,
puis sélectionnez les informations papier ajoutées/
enregistrées dans Type de papier.

- sy B 0 :0
& Ready to print.

Lors de I'impression a partir du pilote de l'imprimante,
le Support et le Document Size/Taille papier définis
dans le pilote de 'imprimante doivent étre les mémes
que ceux définis sur le panneau de commande.

Réglage
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£ « Méthodes d’'impression de base(Windows) » a la
page 55

5 « Méthodes d'impression de base(Mac) » a la
page 57

Lorsque le type de papier n’est
pas affiché sur le panneau de
commande ou dans le pilote de
'imprimante

Sile type de papier chargé ne s'affiche pas sur

le panneau de commande ni dans le pilote de

limprimante, vous pouvez utiliser 'une des méthodes
suivantes pour régler les parametres papier.

(1 Reportez-vous & Epson Media Installer

[ Procéder a des réglages papier personnalisés
depuis le panneau de commande

Reportez-vous a Epson Media
Installer

Cela vous permet d’ajouter des informations sur

le papier depuis Internet. Vous pouvez également
modifier les informations sur le papier que vous avez
ajoutées.

Paper
information

Print information >, * Printer driver

(ICC profiles and
print modes)

Media settings
(Print control
parameters)
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Les informations sur le papier, telles que les profils
ICC, les modes d’'impression et les paramétres de
controle de limprimante, peuvent étre téléchargées
depuis les serveurs.

Les informations sur le papier téléchargées sont
enregistrées dans le pilote de I'imprimante voire dans
Pimprimante.

Remarque :

Téléchargez le logiciel depuis Internet pour démarrer
Epson Media Installer sans utiliser Epson Edge
Dashboard ni Pimprimante.

Pour plus d’informations, reportez-vous aux sections
suivantes.

5 « Présentation du logiciel » a la page 23

Ajout d’informations sur le papier
Lancez Epson Media Installer.

Pour Windows

Cliquez sur Epson Media Installer dans longlet
Utilitaire du pilote de I'imprimante.

=1 Main Layout #* Utility

i Print Head Mozzle Check o

Speed and Progress

% | Print Head Cleaning =4 Menu Arrangement
E—b Export or Import

m EPSON Status Monitor 3 Q' Epson Media Installer

Manitoring Preferences

@ Print Queue

Language: English (English) e %y Software Update

Version 6.70

Pour Mac

Lancez Epson Media Installer.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app



SC-P5300 Series

Guide d'utilisation

Opérations de base

Pour Epson Edge Dashboard

Epson Media Installer démarre et affiche une
liste des informations sur le papier que vous
pouvez ajouter.

It

Ajoutez les informations sur le papier.

Sélectionnez le papier que vous souhaitez
utiliser, puis cliquez sur Télécharger et
enregistrer pour ajouter les informations sur
le papier sélectionné.

L]

®

._ __®

Les informations sur le papier sont ajoutées
al'imprimante pour le pilote de 'imprimante.
Sélectionnez le papier sur lequel vous souhaitez
imprimer.

Ajoute les informations papier au type de
papier du Type support indiqué.
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Remarque :

Les informations sur le papier ajoutées a

laide d’Epson Media Installer sont également
ajoutées dans Param imprim — Réglage papier
personnalisé dans le panneau de commande. Les
numéros sont décidés automatiquement.

Vous ne pouvez pas modifier les parameétres des
informations sur le papier depuis le panneau

de commande. Lorsque vous souhaitez modifier
les paramétres des informations sur le papier,
retournez sur Epson Media Installer, copiez

les informations ajoutées, puis modifiez les
parameétres.

5 « Modification des informations sur le
papier » d la page 48

Pilote de 'imprimante (Windows)

2 Main Layout # Utility

Select Setting: ~ Current Settings ~ Save/Del...
Madia Sattinns
Media Type:  promium Luster Photo Paper(260) w I
Print Mode: Color v Paper Config...
Level: Quality "

C] Black Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...

Paper Settings
Source: Roll Paper v Roll Paper Option...

Document
Size:

A4 210 x 297 mm ~ User Defined...

() Borderless (") save Roll Paper

Ink Levels

LEIEEL

PK MK Y VM C GY VLM LC LGY V

[:] Print Preview

C]Layaut Manager

Restore Default Version 6.70
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Pilote de 'imprimante (Mac)

Printer: | EPSON SC-XXXXX Saries Ej
Presets: = Default Settings @
Copies: 1
Pages: £ Al
From: 1 tor 1

Paper Size: A4

LK}

w 210 by 297 mm

Tiesl|

Orientation:
Print Settings

‘Tﬁ

1| Advanced Color Settings

Borders

Page Setup:

@

Paper Source: Roll Paper

I Medla Type: Use Printer Settings

Print Mode:  Caolor H 16 bit/Channel
Caolor Maode:  EPSON Standard (sRGB) _W
Print Quality: Quality B
Speed i f Quality
Print Quality: SuperFine - 1440dpl
n Important :

Si vous désinstallez et réinstallez le pilote de
limprimante, utilisez Epson Media Installer pour
ré-enregistrer les informations sur le papier.

Si vous nenregistrez pas a nouveau les
informations sur le papier, celles que vous avez
précédemment ajoutées a laide de Epson Media
Installer pourront ne pas safficher dans le pilote de
limprimante.

Nouvel enregistrement des informations sur le
papier

Lancez Epson Media Installer et cliquez sur
Gestion des supports — Actualiser.

e, ==

Modification des informations sur le papier

Pour modifier les informations sur le papier, copiez les

informations ajoutées, puis modifiez les paramétres.

Vous ne pouvez pas modifier directement les

informations sur le papier ajoutées.

Lancez Epson Media Installer et cliquez sur
Gestion des supports.

Affiche les informations sur le papier
enregistrées dans I'imprimante.
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Cependant, les informations définies dans
Réglage papier personnalisé sur le panneau
de commande de I'imprimante ne sont pas
affichées.

et

Sélectionnez les informations sur le papier que
vous souhaitez modifier et cliquez sur [h
(Copier support).

Vous ne pouvez copier que les informations
papier qui saffichent comme étant
@ Enregistré en tant qu'Etat dans la liste.

0@

Une copie des informations papier est créée. La
copie comporte le mot « (Copy) » qui s’affiche a
la fin du nom du support.

Sélectionnez les informations sur le papier que
vous avez copiées, puis cliquez sur f (Mod.).

Lécran Modifier les parameétres de support
saffiche.

.
0@
\w o
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Modifiez les parameétres en fonction des besoins
de votre imprimante, et cliquez sur OK.

Reportez-vous a ce qui suit pour en savoir plus
sur I'écran Modifier les paramétres de support.

£ « Configuration de Iécran Modifier les
parametres de support » a la page 29

Les informations sur le papier modifiées sont
visibles dans le pilote de limprimante.

Procéder a des réglages papier
personnalisés depuis le panneau de
commande

Sélectionnez Réglages généraux — Param
imprim — Réglage papier personnalisé sur le

panneau de commande.

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setting

Print Nozzle Check Pattern during Print

Sélectionnez un numéro de papier entre 1 et 30
pour enregistrer les parameétres.

Réglez les informations sur le papier.

Veillez a paramétrer les éléments suivants.

[ Changer papier de référence

1 Epaisseur du papier

(1 Diametre du mandrin du rouleau (papier
rouleau uniquement)

[ Décalage alimentation papier

Remarque :

Décalage alimentation papier est une fonction
qui permet dajuster la différence entre la taille des
données et la taille dimpression.

Exemple :

Si vous imprimez des données dune taille de
100 mm et que la taille d'impression est de

101 mm, alors le décalage est de 1,0 %. Dans ce
cas, il faut saisir la valeur -1,0 %.
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Reportez-vous a ce qui suit pour en savoir plus
sur les autres parametres.

7 « Réglages généraux » a la page 120

n Important :

Lors de l'impression a partir du pilote de
limprimante a laide du papier défini dans
Réglage papier personnalisé sur le panneau
de commande, le Support dans le pilote de
limprimante doit correspondre au type de
papier sélectionné dans Changer papier de
référence dans Réglage papier personnalisé
sur le panneau de commande.

Optimisation des
parameétres du support
(Réglage Alim Papier/
Alignement de la téte)

Vous devez optimiser les parametres du support dans
les situations suivantes.

Veiller a effectuer a la fois Réglage Alim Papier et
Alignement de la téte.

Lorsque vous avez enregistré les paramétres du
support depuis les informations du papier sur
I'imprimante.

Lorsque des informations sur le papier ont été ajoutées
ou un papier personnalisé a été défini a 'aide de
Epson Media Installer, optimisez les parameétres du
support pour corriger les différences individuelles
dans votre support et votre imprimante pour pouvoir
effectuer une impression optimale a 'aide de votre
combinaison du support et de 'imprimante.



SC-P5300 Series Guide d'utilisation

Opérations de base

Lorsque vous avez modifié le paramétre Avancé
apres avoir enregistré les paramétres du support.

Précautions lors de I'exécution
des Réglages de I'impression

Les réglages dépendent du papier chargé dans
I'imprimante.

[d Dans les conditions d’impression réelles, chargez
correctement le support qui doit étre ajusté dans
limprimante.

4 Lorsque vous ajoutez une valeur de parametre
de papier, assurez-vous de sélectionner le nom
défini dans le Réglage papier personnalisé dans
le menu de l'imprimante en tant que Type de
papier.

Assurez-vous que les buses ne sont pas obstruées
avant I'ajustement.

Si des buses sont bouchées, les réglages ne peuvent pas
seffectuer correctement.

Effectuez une Téte d’'impr Vérification des buses pour
vérifier si les buses sont obstruées, puis effectuez un
Nettoyage de la téte si nécessaire.

7 « Téte d'impr Vérification des buses » a la
page 131

Utilisez du papier A4 ou plus grand.

Chargez du papier A4 ou plus grand pour imprimer le
motif d’ajustement.

Réglage Alim Papier

Le menu est également utilisé lorsque des bandes (des

bandes horizontales, une irrégularité de la couleur,

ou des rayures) sont détectées dans les résultats

d’impression.

Chargez le papier selon les conditions réelles
d’utilisation.

£ « Chargement du Rouleau de papier » a la
page 41

£ « Chargement de Bac papier/Feuille
coupée/Carton pour affiche » a la page 43
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Appuyez sur la position indiquée dans la

case dans l'illustration de lécran d’accueil,
puis appuyez sur Réglages de 'impression —
Réglage Alim Papier, dans cet ordre.

&t 1t

& Ready to print.

Menu

Appuyez sur Démarrer.

Les motifs d’ajustement sont imprimés.
Attendez jusqu’a ce que I'impression soit
terminée.

Vérifiez le motif d’alignement n° 1 qui a été
imprimé, et recherchez le modeéle le moins
visible qui est carré, et confirmez ce nombre.

Dans I'image de lexemple suivant, « 0 » est le
meilleur choix.

#1
-4 -1 0 1 4

Sefs o gt

Lécran de saisie des résultats de vérification du
motif d’ajustement saffiche. Appuyez sur -/+
pour sélectionner le nombre confirmé a Iétape
4, puis appuyez sur Alignement #2.

Vérifiez le motif d’alignement n°® 2 qui a été
imprimé, et recherchez le modele le moins
visible qui est carré, et confirmez ce nombre.

Dans I'image de I'exemple suivant, « 0 » est le
meilleur choix.

#2

Lécran de saisie des résultats de vérification du
motif d’ajustement saffiche. Appuyez sur -/+
pour sélectionner le nombre confirmé a I'étape
6, puis appuyez sur OK.
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OK.

Lorsque le réglage est terminé, vous revenez a
Iécran d’accueil.

Un écran de confirmation s’affiche, appuyez sur

Alignement de la téte

Limpression seffectue par pulvérisation de gouttes
dencre pendant que la téte d'impression se déplace.
Vu le faible intervalle entre la surface du support
et la téte d’'impression, un désalignement peut se
produire au point de dépdt des gouttes (position

3. : 371 . . . .
d’impression) selon I¢paisseur du papier, les variations

de la température ou de 'humidité et de I'inertie
interne du mouvement de la téte.

Cela est également utilisé lorsque les lignes ne sont pas

en face ou si 'impression présente du grain.

Chargez le papier selon les conditions réelles
dutilisation.

£ « Chargement du Rouleau de papier » a la

page 41

5 « Chargement de Bac papier/Feuille
coupée/Carton pour affiche » a la page 43

Appuyez sur la position indiquée dans la

case dans l'illustration de Iécran d’accueil,
puis appuyez sur Réglages de 'impression —
Alignement de la téte, dans cet ordre.

&t It

& Ready to print.

Menu

Appuyez sur Démarrer.

Les motifs d’ajustement sont imprimés.
Attendez jusqu’a ce que I'impression soit
terminée.
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Vérifiez le motif d’alignement n° 1 qui a été
imprimé, recherchez le motif avec les stries les
moins visibles, et confirmez ce nombre.

Dans I'image de lexemple suivant, « 2 » est le
meilleur choix.

#1

m o mfm

Lécran de saisie des résultats de vérification du
motif d’ajustement s’affiche. Appuyez sur -/+
pour sélectionner le nombre confirmé a Iétape
4, puis appuyez sur Alignement #2.

Vérifiez le motif d’alignement n° 2 qui a été
imprimé, recherchez le motif qui présente le
moins de stries visibles et confirmez ce nombre.

Dans I'image de lexemple suivant, « 2 » est le
meilleur choix.

#2

m o mm

Lécran de saisie des résultats de vérification du
motif d’ajustement s’affiche. Appuyez sur -/+
pour sélectionner le nombre confirmé a I'étape
6, puis appuyez sur Alignement #3.

Vérifiez le motif d’alignement n°® 3 qui a été
imprimé, recherchez celui qui présente le moins
de stries visibles et confirmez ce nombre.

Dans I'image de lexemple suivant, « 2 » est le
meilleur choix.

ERRIT

3 9

Lécran de saisie des résultats de vérification du
motif d’ajustement s’affiche. Appuyez sur -/+
pour sélectionner le nombre confirmé a I'étape
8, puis appuyez sur OK.

Un écran de confirmation s’affiche, appuyez sur

OK.

Lorsque le réglage est terminé, vous revenez a
Iécran d’accueil.
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Retrait du papier rouleau

Pour enlever le papier rouleau, coupez le papier
une fois impression terminée, puis retirez le papier
rouleau.

Types de coupes

Limprimante est équipée d’'une coupeuse intégrée. Les
types suivants de coupes sont disponibles.

Coupe automatique

La coupeuse découpe automatiquement la feuille a
un endroit déterminé a chaque fois qu'une page est
imprimée, en fonction du parametre du pilote de
limprimante ou du panneau de commande.

Vous pouvez spécifier la méthode soit depuis le
panneau de commande, soit depuis le pilote de
Pimprimante. Notez toutefois que le paramétre
sélectionné avec le pilote d'impression est prioritaire
lorsque le pilote d'impression est utilisé.

De plus, comme le paramétre par défaut pour
Découpe rapide est Marche, I'impression suivante
est coupée lorsque le bord de fuite de limpression
précédente atteint la position de coupe. Limpression
et la coupe se font en paralléle, ce qui réduit le temps
d’impression.

La zone supérieure peut devenir légerement irréguliére
selon I'image puisque lopération d'impression sarréte
lors de la découpe du bord d’attaque du papier. Si

les irrégularités vous dérangent, essayez de régler
Découpe rapide sur Arrét.

Découpe manuelle

Lemplacement de la découpe est indiqué sur le
panneau de commande, puis le papier rouleau est
coupé. Le papier est coupé par le cutter intégré ou
par des ciseaux disponibles dans le commerce.
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Méthode de coupe manuelle

Lorsque la fonction Coupe auto — Non est
sélectionnée dans le pilote de I'imprimante ou que
Arrét est défini pour Coupe automatique sur le
panneau de commande, le papier peut étre découpé

a n'importe quel endroit apres 'impression par la
découpeuse intégrée ou les ciseaux disponibles dans
le commerce. Les types de supports disponibles dans
le commerece, tels que ceux indiqués ci-dessous,
peuvent ne pas se couper proprement avec la coupeuse
intégrée. Par conséquent, procéder a des coupes sur
ces types de supports peut endommager ou réduire la
durée de vie de la coupeuse intégrée.

d  Papier beaux-arts
[ Canevas
4 Carton mat pour affiche

Coupez ces types de papier avec des ciseaux
disponibles dans le commerce.

5 « Découpe avec des ciseaux disponibles dans le
commerce » a la page 53

Découpes avec la coupeuse intégrée
n Sélectionnez Non dans Principal — Option

papier rouleau — Coupe auto dans le pilote de
limprimante.

Laissez le paramétre de Coupe automatique de
limprimante sur Marche.

Une fois I'impression terminée, appuyez sur
sur le panneau de commande.

Utilisez les touches qui saffichent & Iécran pour
couper et alimenter le papier.

Lors de la découpe a la position par défaut de

Pimprimante (immédiatement apres la marge

inférieure)

Passez a étape 4.
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Lors de la coupe a n’importe quelle position

Avec le couvercle de 'imprimante fermé,
regardez a l'intérieur de l'imprimante pendant
que vous maintenez ou enfoncé
jusqu’a ce que la position de coupe atteigne la
ligne en pointillés de illustration.

r

Remarque :

La longueur minimale de papier que vous pouvez
couper avec le cutter intégré est fixée a 80 ou

127 mm. La longueur nécessaire différe selon

le type de papier et ne peut pas étre modifiée.

Si la longueur nécessaire na pas été atteinte, le
papier est alimenté automatiquement en laissant
une marge. Utilisez un cutter du commerce pour
retirer toute marge inutile.

Appuyez sur Couper.

Appuyez sur la touche Couper pour couper a
laide de la coupeuse intégrée.

Découpe avec des ciseaux
disponibles dans le commerce

Si vous utilisez du papier disponible dans le commerce
qui ne peut pas étre coupé proprement avec la
coupeuse de I'imprimante, imprimez une ligne de
coupe et coupez-le avec vos propres ciseaux.
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n Important :

Nutilisez pas votre propre coupeuse. Vous
risqueriez dendommager l'imprimante.

Avant I'impression, effectuez un réglage pour
qu’il n’y ait pas de découpe automatique.

Pour imprimer les directives de coupe,
définissez la coupe automatique de
I'imprimante sur Arrét. Lors de I'impression
a partir du pilote de 'imprimante, désactivez
également le pilote de 'imprimante.

[ Parameétres de I'imprimante

Dans Iécran d’accueil, appuyez sur
et réglez Paramétres de coupe — Coupe
automatique — Arrét

Parametres du pilote d’'impression
Principal — Option papier rouleau —
Coupe auto — Non

Une fois l'impression terminée, appuyez sur
sur le panneau de commande.

Actionnez les boutons affichés a I'écran

Lors de 'impression d’une directive de coupe
ala position par défaut de Pimprimante
(immédiatement apres la marge inférieure)

Appuyez sur [l Uécran de sélection pour
couper ou imprimer une directive de coupe

saffiche.
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Lors de 'impression d’une directive de coupe
a w’importe quelle position

Avec le couvercle de 'imprimante fermé,
regardez a l'intérieur de limprimante pendant
que vous maintenez ou [ enfoncé jusqu’a
ce que la position a laquelle vous souhaitez
imprimer une directive de coupe atteigne la
ligne en pointillés de l'illustration.

r

Vous ne pouvez pas imprimer les directives

de coupe a I'intérieur de la marge inférieure.
Lorsque le papier a fini de se déplacer, appuyez
sur . Lécran de sélection pour couper ou
imprimer une directive de coupe saffiche.

Appuyez sur Imprimer directive de coupe.

La directive de coupe est imprimée et le papier
est automatiquement éjecté dans une position
ou il est facile a utiliser avec des ciseaux.

Coupez le long de la directive de coupe avec vos
ciseaux, puis appuyez sur Fin.
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Le papier se rembobine et le bord d’attaque
du papier revient a la position d’attente
d’impression.

Retrait du papier rouleau

Vous pouvez retirer des feuilles/du carton pour affiche
tout en visualisant la procédure de fonctionnement
sur [écran du panneau de commande, comme indiqué
ci-dessous.

Confirmez que Prét a imprimer. apparait a
Iécran, puis appuyez sur Ejecter papier.

Le papier rouleau est éjecté.
>

dy to print.

@ Plain Paper Thin

& 1y B 0

qas

Remarque :
Si le papier imprimé nest pas coupé et ne bouge
pas, un écran de confirmation saffiche.

Appuyez sur Couper pour découper le papier

a la position de coupe par défaut ou touchez
Imprimer directive de coupe pour imprimer les
lignes de coupe a la position par défaut.

Si vous souhaitez modifier la position de coupe
ou la position d’impression des lignes de découpe
a lendroit de votre choix, touchez Fermer pour
annuler le message et utilisez a lécran pour
le modifier.

Pour plus d’informations, reportez-vous aux
sections suivantes.

£5° « Méthode de coupe manuelle » a la page 52
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Appuyez sur Comment faire pour... pour Méthod es d’i m pression

afficher la procédure de retrait du rouleau de

papier. de base
Suivez les instructions qui s'affichent a l'écran (W-
indows)

pour continuer.

Clo How To... . . , . o .
IR W) | o e depuis e ogicie

—2 = créé les données & imprimer. La procédure de

fonctionnement de base pour l'impression est décrite
ci-dessous.

Mettez I'imprimante sous tension et chargez le

Open the roll paper cover to remove the roll paper. papier‘
5 « Chargement du Rouleau de papier » a la
page 41
Remarque : 2 « Chargement de Bac papier/Feuille

Lorsque vous retirez le papier rouleau, vous
pouvez utiliser la bande de scellement du papier

rouleau en option pour éviter que le papier .

coupée/Carton pour affiche » a la page 43

Une fois que vous avez créé les données,
cliquez sur Print (Imprimer) dans le menu File
(Fichier).

r

rouleau ne se déroule.

g Readme.txt - Notepad

File Jdit Format View Help

MNew Ctrl+N

z. . MNew Window Ctrl+Shift+N
Ejection du carton pour Open. s

affiche Save Ctrl+S
Save As.., Ctrl+5hift+5

Le carton pour affiche est maintenu par le rouleau

\ e . Pane Setun..
presseur apres limpression.

Print... Ctrl+P
Appuyez sur Démarrer pour relicher le rouleau

presseur, puis retirez le papier. Exit

55
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Apres avoir vérifié que I'imprimante est
sélectionnée, cliquez sur Printer properties
(Propriétés de 'imprimante) ou Properties
(Propriétés) pour afficher Iécran Principal.

2 Main Layout 4 Utility

Select Setting: ~ Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) v
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
Level: Quality -
(") lack Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (sRGE) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper v Roll Paper Option...
Document 44 210 x 297 mm v User Defined...
Size:
C]Bnrder\ess C]Save Roll Paper
Ink Levels

C] Print Preview

C]Laynut Manager

LT T

PK MK ¥ VM C GY VLM LC LGY V

Restore Default Version 6.70

Sélectionnez Support, Mode d’impression,
Niveau, Mode et Source en fonction du papier
chargé dans I'imprimante.

La sélection de Obt. infos dans Support refléte
le Type de papier défini sur le panneau de
commande.
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Cependant, le Type de papier enregistré dans
le Réglage papier personnalisé sur le panneau
de commande n'est pas reflété lorsque Toption
Obt. infos est sélectionnée. Sélectionnez donc
le type de papier de référence défini dans

le Réglage papier personnalisé a partir du
Support.

2 Main Layout # Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media 1YPE:  premium Luster Photo Paper(260) ~
Print Mode: Color “ Paper Config...
Level: Quality "
[C)Black Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper v Roll Paper Option...
Document 54 510 x 207 mm v User Defined...
Size:
[:] Borderless [:] Save Roll Paper
Ink Levels

[:] Print Preview
[ Layout Manager I I J I J I J J J I

PK MK ¥ VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default Version 6.70

Sélectionnez le méme Document Size que celui
défini dans I'application.

Apres avoir effectué les réglages, cliquez sur
OK.

£ Main Layout # Utility

Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) v
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
Level: Quality -
() Black Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
l Document | x4 210 x 207 mm v User Defined... I
Size:
() Borderless (] save Roll Paper
Ink Levels

D Print Preview
DLayuutManager I I J | J | J J J I

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default Version 6.70



SC-P5300 Series

Guide d'utilisation

Opérations de base

Une fois la configuration terminée, cliquez sur
Print (Imprimer).

A= Print X
| Geners|
Select Printer
a =, EPSON ' Series. = Microsoft Print to Pl

& Fax = Microsaft XPS Doct
—

Status Offline [} Print to flle | Preferences

Location:

Comment: Find Printer.

Page Ranze

QA“ Murnber of copies: 1 =

Selection Current Page:

Pazes Collate

11 22

Cancel Apply

Print |

La barre de progression s’affiche et 'impression
démarre.

Ecran lors de I'impression

Lécran suivant s'affiche lorsque vous démarrez
I'impression, et la barre de progression (Iétat de
traitement de lordinateur) apparait. Cet écran vous
permet de vérifier le niveau d’encre restante, les
numéros de produit des cartouches dencre et autres
informations.

EPSON . e e

Un message derreur s'affiche en cas derreur ou
si une cartouche dencre doit étre remplacée avant
I'impression.
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Méthodes d'impression
de base
(Mac)

Mettez I'imprimante sous tension et chargez le
papier.
£ « Chargement du Rouleau de papier » a la
page 41

£ « Chargement de Bac papier/Feuille
coupée/Carton pour affiche » a la page 43

Une fois que vous aurez créé les données,
cliquez sur Print (Imprimer) etc. depuis le
menu File (Fichier) de 'application.

[} TextEddh Format View Window F

New #EN
Open... ®O
Open Recent >
Close nw
Save.. #S
Duplicate {+#S
Rename...

Move To...

Revert To >
Export as PDF...

Show Properties “CHP

| Print. %P |

Cliquez sur Show Details (Afficher les détails)
au bas de I'écran.

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series ]

Coples: 1

Pages: Al [

101

POF ﬁl Shaw Details

Cancel
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Remarque :

Si les parameétres des pages napparaissent pas
dans lécran dimpression, cliquez sur loption de
configuration de la page (par exemple Page Setup
(Format d’impression)) du menu File (Fichier).

Page Mributes [

Format For:  EPSON SC-TIOOKK Series B

EPSON SC-T3500 Series.

Paper Size: Al ]
290 by 297 mm

orentation: T4 Te

Scale: | 100%

Cancel

Vérifiez que cette imprimante est sélectionnée,
puis configurez la taille du papier.

Sous Taille papier, définissez le format du
papier, la méthode d’'impression sans bordures
et la source de papier.

| erinter: @ EpsON sC-TXXXX Series y
Presets: Default Settings ]
Copies: 1
Pages: © all

From: 1 to: 1

I Paper Size: A4

Toe

Orientation: ' i

TextEdit <]

Sélectionnez Print Settings dans la liste, puis
configurez chaque élément.

Printer: | EPSON SC-XXXXX Series E
Presets: Default Settings B
Copies: 1
Pages: € All
From: |1 to; 1

Paper Size: A4 ﬁ 210 by 287 mm

Qrientation:

5)

Roll Paper E

Use Printer Settings ﬁ

Borders

Page Setup:
Paper Source:
Medla Type:
Print Mode:

Color 18 bit/Channel

1o

5

Color Mode: | EPSON Standard (sRGB)

Print Quality:

B

Quality
Speed i . Quality
Print Quality: SuperFine - 1440dpl
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Réglez les paramétres Mode d’impression,
Qualité, et d’autres paramétres en fonction

du papier chargé dans l'imprimante. En regle
générale, vous pouvez imprimer correctement
simplement en configurant les réglages a Iécran
Print Settings.

Une fois la configuration terminée, cliquez sur
Print (Imprimer).

Licone de 'imprimante s’affiche dans le Dock lors de
limpression. Cliquez sur I'icéne de I'imprimante pour
afficher létat. Vous pouvez consulter la progression du
travail d’'impression actuel ainsi que les informations
sur état de 'imprimante. Vous pouvez aussi annuler
une tiche d’'impression.

De méme, en cas derreur lors de 'impression, un
message de notification s’affiche.

eooe & EPSON SC-XXXXX Series - 1 Job
o o
Pause Settings
Design_image.JPG
B

Printing - Page 1of 1.
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Opérations de base

Zone imprimable

Cette section décrit les zones imprimables pour
limprimante.

Sila marge définie dans une application est supérieure
aux valeurs de configuration suivantes, les sections
excédant les marges spécifiées ne sont pas imprimées.
Par exemple, si les marges gauche et droite sont
configurées sur 15 mm dans le menu et que le
document remplit la page, les bandes de 15 mm sur
les deux cotés ne sont pas imprimées.

Zone imprimable du papier
rouleau

La zone grise dans l'illustration ci-dessous indique la
zone imprimable.

Lorsque vous effectuez une impression sans bordures a
gauche et a droite, les marges gauche et droite sont de
0 mm. Lorsque vous imprimez sans bordures sur les
deux faces, les marges des deux cotés sont définies sur
0 mm.

La fleche de l'illustration indique le sens déjection du
papier.

203 mm(8 in.)~432 mm(17 in.) ——
3mm(118.11 mil) 3mm (118.11 mil)
: | © 1ol 3mm
(118.11 mil)
2
15 mm
127 mm .
5in.) (590.55 mil)
I N ]
18 m o °
(708.66 in.)
o' 3mm
(118.11 mil)
2
35mm
(1377.9 mil)

*1 Effectuer les paramétrages suivants dans le pilote
de I'imprimante définit les marges supérieures et
inférieures du papier sur 0 mm.

Pour Windows : cochez Principal — Economie
papier.

Pour Mac : dans Iécran Paramétres disposition
pages, sélectionnez 'Option papier rouleau —
Economie papier.
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@ 2 O dans Tillustration représentent les marges
supérieur, inférieure, gauche et droite.

Lorsque vous effectuez une impression sans bordures,
les valeurs suivantes sont définies sur 0 mm.

d Lorsque vous effectuez une impression sans

bordures gauche/droite : @, @

d  Lorsque vous effectuez une impression sans

bordures pour tous les bords : @, @, ©, @

Autrement, les marges dépendent de la valeur du
parameétre de Marges en haut/en bas dans le menu.

Parametre de Marges en haut/en bas
£ « Parametre papier » a la page 110

Le parameétre par défaut est de 15 mm.

Lorsque vous utilisez le papier suivant, le parametre
par défaut pour la marge supérieure est de 20 mm.

Premium Glossy Photo Paper (250) (Papier photo
glacé Premium (250))/Premium Semigloss Photo
Paper (250) (Papier photo semi-glacé Premium
(250))/Premium Luster Photo Paper (260) (Papier
photo lustré Premium (260))/Premium Semimatte
Photo Paper (260) (Papier photo semi-mat Premium
(260))

g Important :

A Limpression est déformée lorsque le bord
arriére du papier rouleau sort du mandrin.
Veillez a ce que le bord arriére nentre pas dans
la zone d'impression.

d  Meéme si les margent changent, le format
d’impression ne change pas.

Zone imprimable des feuilles
simples

Lors d’'une impression sans marges sur la gauche et la
droite, les marges gauche et droite sont de 0 mm.
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La fleche de l'illustration indique le sens déjection du

Annulation d’une

papier.
impression
: : P
@ @
= = 11 existe plusieurs méthodes pour interrompre les
£ £ opérations d’'impression. Elles varient en fonction du
—| e [— —l |
203 mm(8 in.)~432mm(17in.) contexte.
! . 3mm/14 mm . s . T
-1 —1-(1 18.11 mil/ Une fois que lordinateur a terminé denvoyer des
551.18 mil) données a 'imprimante, vous ne pouvez plus annuler
2(51‘; 'T‘”;‘ la tAche d’'impression depuis lordinateur. Annulez-la
n. ETT .
) depuis l'imprimante.
610 mm
(24in.) Annulation a partir d’'un ordinateur (Windows)
"_1_ 3mm
(118.11 mil) Si la barre de progression s’affiche

Cliquez sur Annuler.

Sila barre de progression ne s’affiche pas

n Pendant I'impression, cliquez sur l'icdne
d’imprimante qui s'affiche dans la barre des
taches.

Les icones affichées varient en fonction des
parameétres sélectionnés pour Windows.
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Document View

Opérations de base

Faites un clic droit sur le nom des données
d’impression que vous souhaitez annuler pour
afficher le menu du document, puis cliquez sur
Cancel (Annuler).

Pour annuler toutes les données d’impression,
cliquez sur Cancel All Documents (Annuler
tous les documents) dans le menu Printer
(Imprimante).

= EPSON SC Series - Offline

Owner Pages  Size !

N 1 3.87 MB
Set As Default Printer

Printing Preferences..

Pause Prinfing

Cancel All Documents

Sharing...
Use Printer Offline

Properties
nter.

Close

Sila tache a été envoyée a I'imprimante, les
données d’'impression ne s'affichent pas dans la
fenétre ci-dessus.

Annulation a partir d’'un ordinateur (Mac)

Cliquez sur l'icone de I'imprimante dans le
Dock.

Sélectionnez la tache que vous souhaitez
annuler, puis cliquez sur Delete (Supprimer).

‘s0e & EPSON SC-XXXXX Series - 1.Job

Pause Settings

Design_image.JPG
—_— <
Printing - Page 1 of 1.

Sila tache a été envoyée a I'imprimante, les
données d’'impression ne s’affichent pas dans la
fenétre ci-dessus.

61

Annulation depuis I'imprimante

Appuyez sur le bouton I, sélectionnez Annuler a
lécran, puis appuyez sur le bouton OK.

La tiche d’impression est annulée, méme en cours
d’impression. Apreés avoir annulé, l'imprimante peut
mettre un certain temps a retourner a 'état Prét.

Remarque :

Vous ne pouvez pas utiliser lopération ci-dessus pour
supprimer des tdches d'impression qui se trouvent dans
la file dattente de lordinateur. Consultez la procédure
de la section « Annulation depuis lordinateur » dans la
section précédente pour savoir comment supprimer des
tdches dimpression se trouvant dans la file dattente.
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Diverses méthodes
d'impression

Imprimer avec des
tons noirs plus

foncés (Surcouche
d’amélioration du noir)

Surcouche d’amélioration du noir est une fonction
qui permet d’améliorer la gamme dynamique en
augmentant la densité maximale de I'encre noire a
l'aide d'une encre Light Gray (Gris Clair) par-dessus
les zones sombres et grises des tirages.

Surcouche d’amélioration du noir nest utilisable que
sur du papier glacé. Toutefois, ceci n'est pas possible
pour tous les papiers glacés.

Remarque :
Surcouche damélioration du noir peut ne pas étre
disponible selon le papier que vous utilisez.

2 Main Layout 4 Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...

Media Settings

Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) v

Print Mode: Color ~ Paper Config...

Level: Quality Options ~

8 Black Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...

Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Document

Size:

A4 210 % 297 mm ~ User Defined...

[:] Borderless [:] Save Roll Paper

Ink Levels

LT

PK MK Y VM C GY VLM LC LGY V

C] Print Preview

[:]Layuut Manager

Restore Default Version 6.70
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Correction des couleurs
et impression

Le pilote d'impression corrige automatiquement
en interne les couleurs en fonction de lespace
colorimétrique. Vous pouvez sélectionner I'un des
modes de correction des couleurs suivants.

[d EPSON Standard (sRVB)
Optimise lespace sSRGB et corrige la couleur.

d Adobe RGB
Optimise lespace Adobe RGB et corrige la
couleur.

Notez que si vous cliquez sur Plus d'options

lorsque 'une des options de traitement des couleurs
susmentionnées est sélectionnée, vous pouvez ajuster
les parameétres Gamma, Luminosité, Contraste et
Saturation et la balance des couleurs en fonction de
loption sélectionnée.

Utilisez cette option lorsque I'application utilisée
r’integre pas de fonction de correction des couleurs.

Paramétres dans Windows
n Lorsque vous utilisez des applications incluant

une fonction de gestion des couleurs, spécifiez
comment ajuster les couleurs a partir de ces
applications.

Si vous utilisez des applications sans fonction
de gestion des couleurs, commencez a étape 2.

Lorsque vous utilisez les applications suivantes,
définissez le paramétre de gestion des couleurs
sur Printer Manages Colors (Uimprimante
assure la gestion des couleurs).

Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Elements 6.0 ou version
ultérieure

Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version
ultérieure

Dans les autres applications, réglez sur No
Color Management (Pas de gestion des
couleurs).

Remarque :

Pour plus d’informations sur les plates-formes
prises en charge, consultez le site Web de
lapplication en question.
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Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC
Ouvrez la boite de dialogue Print (Imprimer).

Sélectionnez Color Management (Gestion
des couleurs), puis Printer Manages Colors
(Limprimante assure la gestion des couleurs)
dans Color Handling (Gestion des couleurs),
puis cliquez sur Print Settings (Réglages
d’impression).

op Print Settings

| Printer Setup
Printer: | EPSON SC-0000C Series 3|

Coples: 1 ;
Layout: [[§] &

| ¥ Color Management

Remember to enable the printer's color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagged RGE

I Color Hapdling: ,__Vlrlnnrhel Hanaqes Colors

Printer Profile: eries Standard s
| Normal Printing

Rendering Intent: | Perceptual

¥ Description -

“Reset | | Denz | Brint

Affichez lécran Principal du pilote de
I'imprimante.

5 « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55
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Pour Mode, sélectionnez EPSON Standard
(sRVB) ou Adobe RGB.

Pour procéder a des réglages plus détaillés,
cliquez sur Plus d’options et passez a 'Etape
4.

2 Main Layout # Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: | promium Luster Photo Paper(260) ~
Print Mode:  Color e Paper Config...
Level: Quality .
() Black Enhance Overcoat @
—
I Mode: EPSON Standard (sRGE) v“ Advanced... I

Paper Settings

Source: Roll Paper v Roll Paper Option...
Document 54 210 x 207 mm v User Defined...
Size:
C]Eurderless C]Save Raoll Paper
Ink Levels

C] Print Preview
DLayuutManager I I J I J | J J J I

PK MK ¥ VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default Version 6.70

Effectuez les réglages nécessaires.

Reportez-vous a 'aide du pilote de
I'imprimante pour plus de détails sur chaque
élément.

Color Contrals
—

Printer Color Adjustment

Color Adjustment Method

Mode: EPSOM Standard (sRGB)
© color Circle (D slide Bar
Gamma: 22 ~
Before After ¥
3 Horizontal
G B o
Vertical
(U=
C M
B
Brightness @ Cyar
I+ X L v s 0
Contrast & Wagent=
+£ ' 3 D
Saturation
T v . § o
—
Default oK 1 Cancel Help. J

Remarque :

Vous pouvez régler la valeur de correction en
vérifiant léchantillon d’image situé a gauche de
lécran. Le cercle de couleurs permet également
daffiner la balance des couleurs.
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Vérifiez les autres parametres, puis démarrez
Pimpression.

Parameétres sous Mac
Lorsque vous utilisez des applications incluant
une fonction de gestion des couleurs, spécifiez

comment ajuster les couleurs a partir de ces
applications.

Si vous utilisez des applications sans fonction
de gestion des couleurs, commencez a étape 2.

Lorsque vous utilisez les applications suivantes,
définissez le parameétre de gestion des couleurs
sur Printer Manages Colors (Cimprimante
assure la gestion des couleurs).

Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Elements 6 ou version
ultérieure

Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version
ultérieure

Dans les autres applications, réglez sur No
Color Management (Pas de gestion des
couleurs).

Remarque :

Pour plus d’informations sur les plates-formes
prises en charge, consultez le site Web de
Tapplication en question.

Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC

Ouvrez la boite de dialogue Print (Imprimer).
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Sélectionnez Color Management (Gestion
des couleurs), puis Printer Manages Colors
(Pimprimante assure la gestion des couleurs)
dans Color Handling (Gestion des couleurs),
puis cliquez sur Print Settings (Réglages
d’impression).

 Printer Setup
Printer; | SC-XXXXX Series 2 g

oo 1

Layout: ETE}

¥ Color Management
T nenenoer w snaole the printer's color
management in the print settings dialog box.

Documant Profila: Display

I'Color Handling: | Printer Manages Colors ) I I

Printer Profila: | sRGE IECE1968-2.1

Send 16-bit Data
_N.ofma! -P-rin':ing 2|
Rendering Intent: | Perceptual

Biack Point Compensation

| Cancel |

Print

Done

Affichez I'écran Imprimer.

5 « Méthodes d'impression de base(Mac) » a
la page 57

Sélectionnez Color Matching
(Correspondance des couleurs) dans la liste,
puis cliquez sur Calibration EPSON.

Printer: @ EPSON SC-TXXXX Series H
Presets: Default Settings T]
Copies: 1
Pages: © All

From: 1 to: 1

Paper Size: A4 k& 210 by 207 mm

Orientation: T ] LS

@ I Color Matching ﬂ I

ColorSync @ I © EPSON Color Controls I

Cancel
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Remarque: Effectuez les réglages nécessaires.
EPSON Color Controls (Calibration EPSON) ne Reportez-vous alaide du pi]ote de
sera pas disponible dans les applications suivantes Pimprimante pour plus de détails sur chaque
si PEtape 1 nest pas réalisée. élément.
[ Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure s Tooso ST e B
[ Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version Prasatss.| Dafeult Sattings B
ultérieure Copies: |1 '
. Pages: 3 All
[ Adobe Photoshop Elements 6 ou version roi s
ultérieure Paper Size: _A4 a 210 by 287 mm
Orientation: ]i ]i:
n Dans la liste, sélectionnez Configuration Frint Settings 2
Imprimante, puis pour Mode couleur, Basic [T

sélectionnez EPSON Standard (sRVB) ou

: ) . Gamma: | 22 T
Adobe RGB. Si vous réglez les parametres S — =
. . Brightness o
manuellement, cliquez sur Paramétres couleur
, Contrast (o]
avanceés.
Saturation o]
Printer: | EPSON SC-XXXXX Series a Cyan © 0
Presets: Default Settings ﬂ Magenta @ 0
Copies: |1 Yellow © 0
Pages: 2 All
From: 1 to: |1
Paper Size: A4 B 210 by 297 Jor) \ . 7
: _ I 7t 2o Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
Orientation: 1i Tf l’impression

@ I Print Settings Q l

| Advanced Color Settings

Page Setup: Borders

Paper Source: Roll Paper

Media Type: Use Printer Settings Ej
16 bit/Channel

hdmbm DD £

Off (No Color Adjustment)  F

Speed T T Quality
Print Quality: SuperFine - 1440dpi

Prin wuanty
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Impression de photos en
noir et blanc

Vous pouvez imprimer des photos en noir et blanc
avec des dégradés riches en réglant la couleur des
données d’image a 'aide du pilote d'impression.
Vous pouvez corriger les données d’image lors de
limpression sans traiter les données a partir des
applications. Les données originales ne sont pas
affectées.

Vous ne pouvez pas sélectionner Photo N&B avancée
dans les cas suivants. Lorsque vous imprimez en noir
et blanc, sélectionnez Noir.

4 Lorsque vous utilisez du Singleweight Matte Paper
(Papier mat fin), du Photo Quality Ink Jet Paper
(Papier couché qualité photo), ou du Plain Paper
(Papier Ordinaire)

Remarque :
Nous vous recommandons dutiliser des images avec un
espace colorimétrique sRVB.

Parameétres dans Windows
Lorsque vous utilisez des applications incluant

une fonction de gestion des couleurs, spécifiez
comment ajuster les couleurs a partir de ces
applications.

Si vous utilisez des applications sans fonction
de gestion des couleurs, commencez a Iétape 2.

Lorsque vous utilisez les applications suivantes,
définissez le parametre de gestion des couleurs
sur Printer Manages Colors (Cimprimante
assure la gestion des couleurs).

Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Elements 6.0 ou version
ultérieure

Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version
ultérieure

Dans les autres applications, réglez sur No
Color Management (Pas de gestion des
couleurs).

Remarque :

Pour plus d’informations sur les plates-formes
prises en charge, consultez le site Web de
Tapplication en question.
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Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC
Ouvrez la boite de dialogue Print (Imprimer).

Sélectionnez Color Management (Gestion
des couleurs), puis Printer Manages Colors
(Limprimante assure la gestion des couleurs)
dans Color Handling (Gestion des couleurs),
puis cliquez sur Print Settings (Réglages
d’impression).

op Print Settings

Printer Setup

Printer: | EPSON SC-X000C Series =|

Print Settings...

Layout: [[§) @

=

I e v enagle the printer’s color
£ management in the print settings dialog box.
Document Profile: Untagged RGE

Coples: |1

l Color Hapdling: | Printer Manages Colors = l

Printer Profile:
Nomal Printing %

Rendering Intent: | Perceptual =

¥ Description -

Reset Dong Print

Affichez I'écran Principal du pilote de
I'imprimante.

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

Sélectionnez Photo N&B avancée dans Mode
d’impression.

2 Main Layout # Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings
Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) ~
Print Mode:  Color e Paper Config...
Level: v Color
Advanced B&W Photo
Advanced...
Faper Settings
Source: Roll Paper v Roll Paper Option...
Document 54 210 x 297 mm v User Defined...
Size:
[:] Borderless [:] Save Roll Paper

Ink Levels

LT

PK MK ¥ VM C GY VLM LC LGY V

[:] Print Preview

DLaynut Manager

Restore Default Version 6.70
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Pour procéder a des réglages, passez a I'Etape 4.
Si vous ne voulez pas procéder a des réglages,
passez a I'Etape 6.

n Cliquez sur Plus d’options dans Mode.

2 Main Layout ## Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...
Media Settings

Media Type:

Premium Luster Photo Paper(260) ~
Print Mode:  Advanced B&W Photo ~ Paper Config...
Level: Quality -
C] Black Enhance Overcoat
I Mode: Neutral v
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Document 54 510 x 267 mm v User Defined...
Size:
() Borderless (") save Roll Paper

Ink Levels

FIRRRRRRN

PK MK ¥ VM C GY VLM LC LGY V

C] Print Preview

C]Layout Manager

Restore Default Version 6.70

Effectuez les réglages nécessaires.

Reportez-vous a 'aide du pilote de
I'imprimante pour plus de détails sur chaque
élément.

Color Controls
=

Printer Color Adjustment
Color Toning: Neutral v

Tone: Darker v

After ¥

Before

Horizontal
R g =
Vertical
o =

B

Brightness Highlight Tonality

+ & L " + 0 v +
Contrast Max Optical Density
Fo,—%—_ — ol v,
Shadow Tenality
R L] 4 Highlight Point Shift: off
Default OK I Cancel Help.

Vérifiez les autres parametres, puis démarrez
Iimpression.
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Parameétres sous Mac
n Lorsque vous utilisez des applications incluant

une fonction de gestion des couleurs, spécifiez
comment ajuster les couleurs a partir de ces
applications.

Lorsque vous utilisez les applications suivantes,
définissez le paramétre de gestion des couleurs
sur Printer Manages Colors (Uimprimante
assure la gestion des couleurs).

Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Elements 6 ou version
ultérieure

Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version
ultérieure

Dans les autres applications, réglez sur No
Color Management (Pas de gestion des
couleurs).

Remarque :

Pour plus d’informations sur les plates-formes
prises en charge, consultez le site Web de
lapplication en question.

Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC
Ouvrez la boite de dialogue Print (Imprimer).

Sélectionnez Color Management (Gestion
des couleurs), puis Printer Manages Colors
(Limprimante assure la gestion des couleurs)
dans Color Handling (Gestion des couleurs),
puis cliquez sur Print Settings (Réglages
d’impression).

" Printer Setup
Printer: | SC-X)XXX Series

Copies: i_P'I [

Layout: [ET@

¥ Color Management
T e w ewaole the printer's color
L}I' management in the print settings dialog box.

Document Profile: Display

Color Handling: | Printer Manages Colors |

Printar Profile:

Normal Printing ¢
Rendering Intent: | Perceptual

Black Point Compensation

| Gancel | | Done |
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Affichez lécran Imprimer, sélectionnez Print
Settings dans la liste, puis sélectionnez Photo
N&B avancée en guise de Couleur.

£ « Méthodes d’'impression de base(Mac) » a
la page 57

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series o
Presets: | Default Settings 3
Copies: |1
Pages: (=) All .

(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 +| 210 by 297 mm

4 5
Orientation: i*_ “_D:|

Print Settings % I’Ii

{iZ5E Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) =

" Blei ik A

Color: | Advanced B&W Photo 16 bit/Channel

LOIor 10nINg: | Neutral ¥

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi <]
EJ Super MicroWeave
™ High Speed
|_| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | [ Print

Cliquez sur Parametres couleur avancés.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series )
Presets: \ Default Settings :|
Copies: |1
Pages: (=) All
(JFrom; |1 to: |1

Paper Size: | A4

+| 210 by 297 mm
Orientation: I}-"

—————| Print Settings =

| T

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) &

Irik: | Photo Black -
Color: | Advanced B&W Photo % |

16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral 7]
Print Quality; | SuperFine - 1440dpi il
@ Super MicroWeave
[ High Speed
[~ | Mirror Image
|_| Finest Detail

| cancel | [ Print
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Effectuez les réglages nécessaires.

Reportez-vous a 'aide du pilote de
l'imprimante pour plus de détails sur chaque

14
élément.
Printer: | EPSON SC-PXXXX Series +
Presets: \ Default Settings + |
Copies: | 1
Pages: (=) All
(JFrom: |1

Paper Size: | A4 4| 210 by 297 mm

Orientation: @ i T}i

i
|
s 3

| P
R Advanced Color Seftings e
Color Toning: | Neutral ]
Brightness:
[ e ——
Contrast:

\6”‘\ — —I[—

Shadow Tonality:
fo: |i= 7/ ‘

Horizontal

Highlight Tonality:

o (] 0 — ——
Max Optical Density:

Vertical 0

w 1o |[2]

)

Highlight Paint Shift:
| Off :

| Cancel | [ Print 3

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
I'impression.
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Impression sans marges

Vous pouvez imprimer vos données sans marges sur le
papier.

Les types d'impressions sans marges que vous pouvez
choisir varient comme indiqué ci-dessous selon le type
de support.

Papier rouleau : pas de marges sur tous les bords, pas
de marges a gauche et a droite.

Feuilles simples : pas de marges pour la gauche et la
droite uniquement.

Lors d'une impression sans marges sur tous les bords,
vous pouvez également configurer la coupe.

£ « A propos de la coupe de papier rouleau » a la
page 71

Lorsque vous effectuez une impression sans marges
gauche et droite, des marges apparaissent en haut et en
bas du papier.

Valeurs de marge supérieure/inférieure
£ « Zone imprimable » a la page 59

Types de méthodes
d’'impression sans marges

Vous pouvez effectuer I'impression sans marges
alaide des deux méthodes suivantes.

d  Agrandir auto
Le pilote d'impression agrandit les données
d’impression a une taille légérement supérieure a
la taille du papier, et imprime I'image agrandie.
Les sections excédant les bords du papier ne sont
pas imprimées, ce qui résulte en une impression
sans marges.
Utilisez des parameétres tels que Format
d’impression dans les applications afin de
configurer la taille des données d'image comme
suit.

- Faites correspondre la taille de papier et le para-
métrage de la page pour les données d’impression.

- Silapplication permet de paramétrer les marges,
définissez les marges sur 0 mm.
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- Attribuez aux données d'image la méme taille que
celle du papier.

(d Format a conserver
Créez des données d’'impression supérieures a
la taille du papier dans les applications afin
de produire une impression sans marges. Le
pilote d'impression n’agrandit pas les données
d’une image. Utilisez des parameétres tels que
Format d’'impression dans les applications afin de
configurer la taille des données d'image comme
suit.

- Créez des données d’'impression supérieures au

format d’'impression réel de 3 mm sur la gauche
et la droite (6 mm au total).

- Silapplication permet de paramétrer les marges,
définissez les marges sur 0 mm.

- Attribuez aux données d’'image la méme taille que
celle du papier.

Sélectionnez ce parametre si vous souhaitez
éviter lagrandissement de I'image par le pilote
d’impression.

—

Imm

Tailles de supports prises en
charge pour lI'impression sans
marges

Les tailles de supports possibles pour une impression
sans marges sont les suivantes :

Les tailles de papier prises en charge varient selon que
vous utilisez du papier rouleau ou des feuilles simples.
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Largeurs de papier Rouleau de Feuille
prises en charge papier coupée
A4/210 mm Pris en char- Pris en char-
ge ge
A3/297 mm Pris en char- Pris en char-
ge ge
Super A3/B/329 mm Pris en char- Pris en char-
ge ge
SuperW A3/329 mm Pris en char- Pris en char-
ge ge
A2/420 mm” Pris en char- -
ge
US B/11 po.” Pris en char- -
ge
US C/17 po. Pris en char- Pris en char-
ge ge
8po.” Pris en char- -
ge
10 po. Pris en char- Pris en char-
ge ge
16 po. Pris en char- Pris en char-
ge ge
30cm Pris en char- Pris en char-
ge ge

* Vous pouvez effectuer des impressions sans marges
uniquement lorsque vous utilisez la butée d’espacement
pour impression sans marges fournie avec I'imprimante
et lorsque vous imprimez sur du papier rouleau avec un
mandrin 2 pouces.

7 «Installation et retrait de la Entretoise pour impression
sans marges » a la page 42

Selon le type de support, il se peut que la qualité de
I'impression diminue ou que l'impression sans marges
ne puisse pas étre sélectionnée.

5 « Tableau des supports spéciaux Epson » a la
page 164

£ « Papier compatible disponible dans le
commerce » a la page 168

Diverses méthodes d’'impression
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A propos de la coupe de papier rouleau

Lorsque vous effectuez une impression sans marges sur du papier rouleau, vous pouvez préciser s’il s'agit d'une
impression sans marges gauche et droite, ou d’'une impression sans marges sur tous les bords, et également
comment couper le papier dans Option papier rouleau dans le pilote de limprimante. Lopération de coupe pour

chaque valeur est présentée dans le tableau suivant.

Parametres du pi-
lote d'impression

Coupe normale

Découpe unique

Découpe double

utilisez I'option Régler la
position d'impression.
7 « Entretien» ala
page 128

d Lors d’'une impression
continue de plusieurs
feuilles, l'imprimante
coupe 1 mm a l'intérieur
du bord supérieur de
la premiere page et
le bord inférieur des
pages suivantes pour
éviter que des marges
n‘apparaissent.

[~ > o<-- -
- ->¢ e<- >
A A A
Opération de O > b e %: S>e
coupe . -3
B B B
e R B -8 o<-- > o<-- -3
o<-- -
Le parametre par défaut du pi- (1 Lazone supérieure (1 Lazone supérieure
lote de I'imprimante est Coupe peut avoir des couleurs peut avoir des couleurs
normale. Iégerement inégales lIégerement inégales
selon l'image puisque selon I'image puisque
I'opération d'impression I'opération d'impression
s'arréte lors de la découpe s'arréte lors de la découpe
du bord d'attaque du du bord d'attaque du
papier. papier.
(4 Sila position de (4 Le papierimprimé
découpe est Iégerement est environ 2 mm
désalignée, de petites plus court que le
portions de l'image format spécifié puisque
peuvent apparaitre en l'imprimante découpe le
haut ou en bas des pages papier a l'intérieur de
Explication adjacentes. Dans ce cas, I'image pour éviter que

des marges supérieures et
inférieures n'apparaissent.

1 Unefois le bord inférieur
de la page précédente
coupé, l'imprimante
entraine le papier,
puis coupe le bord
supérieur de la page
suivante. Bien que
cette opération produise
des piéces découpées
de 60 a 127 mm, la coupe
est plus précise.
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Remarque :

Actualiser Marges dans le menu Réglages généraux du panneau de commande élimine automatiquement les marques
sales sur le bord supérieur aprés limpression sans bordure sur tous les bords du papier rouleau, en préparation de la
prochaine tdche lors de limpression avec marges. Mettez cette option sur Arrét lorsque la coupure nest pas nécessaire.

5 « Réglages généraux » a la page 120
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Configuration des procédures
pour I'impression

Parametres dans Windows
Lorsque I'écran Principal du pilote de

l'imprimante s’affiche, vous pouvez configurer
différents parameétres requis pour 'impression,
tels que Support, Source, Document Size et
Taille papier.

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

1l Layout #* Utility
@ it Setting:  Current Settings ~

Media Settings
Media Type:

Save/Del...

Paper Settings

[JBorderless

Premium Luster Photo Paper(260) ~
Print Mode: Color ~ Paper Config...
Level: Quality -

[:] Black Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
gOC”me’“ Ad 210 x 207 mm - User Defined...
ize:

(") save Roll Faper

Ink Levels

LELEETEL T

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

[:] Print Preview

[:]Layout Manager

Restore Default Version 6.70

Sélectionnez Sans marges, puis cliquez sur
Extension.

2 Main Layout 4 Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...

‘ Media Settings

Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) v
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
Level: Quality "
C] Black Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (SRGB) N Advanced...

Faper Settings

| Source: Roll Paper v Roll Paper Option...
Document a4 210 x 267 mm “ User Defined...
I ﬁnrder\esg’ Expansion... I] Save Roll Paper
Ink Levels

() Print Preview
DLaywutManager I I J I J | J J J I

PK MK Y WM C GY VLM LC LGY V

Restore Default Version 6.70

73

Sélectionnez Agrandir auto ou Format a
conserver comme Méthode d’agrandissement.

Si vous sélectionnez Agrandir auto, définissez
quelle proportion de 'image dépasse le bord du
papier comme illustré ci-dessous.

Max 3 mm a gauche et 5 mm a droite
(I'image se décale de 1 mm vers la
droite)

Standard 3 mm a gauche et a droite

Min 1,5 mm a gauche et a droite

Expansion

Method of Enlargement

() Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard Max

Moving the slider towards [Min] decreases the image
enlargement ratio.

Therefore, some margins may appear at the edges of the
paper depending on the paper and printing environment.

Cancel Help

Remarque :

Déplacez le curseur vers Min pour diminuer le
facteur dagrandissement de 'image. Certaines
marges peuvent donc apparaitre aux bords

du papier selon le papier et lenvironnement
d’impression.
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Lorsque vous utilisez du papier rouleau, cliquez
sur Option papier rouleau et définissez
loption Coupe auto.

£ « A propos de la coupe de papier rouleau »
ala page 71

2 Main Layout 4 Utility

Select Setting:  Current Settings v Save/Del...
|
Media Settings
Media Type:  premium Luster Photo Paper(260) v
Print Mode: Color v Paper Config...
Level: Quality o

C] Black Enhance Overcoat

Mode: EPSON Standard (sRGB) v Advanced...
Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...

Document a4 310 x 207 mm v User Defined...

Size:

ﬁor’der\esé Expansion... C]Sa\re Roll Paper

Ink Levels

LELEETET

PK MK Y VM C GY VLM LC LGY V

[:] Frint Preview

[:]Layuut Manager

Restore Default Version 6.70

Roll Paper Option

Auto Cut: ‘ Normal Cut W ‘
[ ] Auto Rotate Roll Width
[] Print Page Line

Cancel Help

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.

Parameétres sous Mac

Ouvrez lécran Imprimer, puis sélectionnez le
format de papier dans loption Taille papier
et sélectionnez une méthode d’'impression sans

marges.

£ « Méthodes d'impression de base(Mac) » a
la page 57

Les sélections pour les méthodes d’'impression
sans marges s affichent comme suit.

xxxx (Roll Paper - Borderless, Auto Expand)
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xxxx (Roll Paper - Borderless, Retain Size)
xxxx (Sheet - Borderless, Auto Expand)
xxxx (Sheet - Borderless, Retain Size)

Ou XXXX est la taille de papier réelle, par
exemple A4.

Rintec: L EESON SEM00 feticas &

Presets: | Default Settings =N

Copies: |1

= Al
[\ From: |1 fo: |1

Pages:

Paper Size: |,§'§?‘i‘,é@(€9],ljfa}’i', = % 814 by 1,292 mm |

Orientation: \E‘ |TI0_|

| TextEdit T

|| Print header and footer

(™ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ Print_|

Remarque :

Si la boite de dialogue d’impression de
lapplication ne propose aucune option de
paramétrage des pages, affichez la boite de
dialogue des paramétres des pages.

Sélectionnez Parametres disposition pages
dans la liste, définissez Option papier rouleau
ou Extension.

Pour des détails sur loption Coupe auto de
Option papier rouleau, consultez ce qui suit.

£ « A propos de la coupe de papier rouleau »
alapage71

Loption Extension nest disponible que si
loption Agrandir auto est sélectionnée dans
Taille papier. Les valeurs de chaque élément
sont indiquées ci-dessous.

Max 3 mm a gauche et 5 mm a droite
(I'image se décale de 1 mm vers la
droite)

Standard 3 mm a gauche et a droite

Min 1,5 mm a gauche et a droite
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Printer: | EPSON SC-PXXXX Series. ~ +|

Presets: | Default Settings =
Copies: ‘17'
Pages: (=] All X i
iFrom: |1 to: |1
Paper Size: | Super AO (Roll Paper... ©| 914 by 1,292 mm

2 |
Orientation: |1/ ] 'l‘ |

(D] Pase Layout Settings Tl

Roll Paper Option
Auto Cut: | S’ilr'lrgrlre Cut

44 inch {1118 mm)

@ Expansion

Min Standard Max

1 J
7

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

| Cancel | [ Peint |

Remarque :

marges peuvent donc apparaitre aux bords
du papier selon le papier et lenvironnement
d’impression.

Déplacez le curseur vers Min pour diminuer le
facteur dagrandissement de 'image. Certaines

Vérifiez les autres parametres, puis démarrez

I'impression.
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Agrandissement/
réduction de l'impression

Vous pouvez agrandir ou réduire la taille de vos
données. Trois méthodes de configuration sont
disponibles.

[ Impression Ajuster a taille sortie
Agrandit ou réduit automatiquement la taille
d’image en fonction de la taille du papier.

[ Ajuster a la largeur du papier rouleau (Windows
uniquement)
Agrandit ou réduit automatiquement la taille
d’image en fonction de la largeur du papier
rouleau.

[d  Parameétre Définir la taille (Windows
uniquement)
Vous pouvez spécifier le facteur d’agrandissement
ou de réduction. Utilisez cette méthode pour une
taille de papier non standard.

150% : e‘

50%
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Zoom/Adapter au format du
papier

Parametres dans Windows
Lorsque lécran Organisation du pilote de

I'imprimante s'affiche, réglez la méme taille de
papier que celles des données dans Format
papier ou Taille papier.

5 « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

@

25 Mai|| [ Layout |# utility
Select Setting: ~ Current Settings ~ Save/Del...
Orientation Copies
- o g [
- > Al Copies: -
OPortrait (_J Landscape _ﬂﬁj _ﬂiu E—
@lj Rotate 180— \jMirrar Image Collate Reverse Order
I Page Size: A4 210 x 297 mm ~ I
Output Size: Same as Paper Size ~ .fJ
[ Reduce/Enlarge [ Page Layout -
Fit to Qutput Size M-up
Fit to Roll Paper Width Poster
= Settings...

Specify Siz Zcald

2-sided printing B optimize Enlargement

Margins...

("I Frint Bekg Color

Folded Booklet

[_]30b Settings D

Restore Default Version 6.70
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Dans la liste Taille de sortie, sélectionnez la
taille du papier chargé dans 'imprimante.

Loption Ajuster a taille sortie est
sélectionnée pour le parameétre Impression
proportionnelle.

2 Main [Tl Layout # uility

Select Setting:  Current Settings v Save/Del...
Orientation Copies
A — :{Jﬁ =4 Copies: 1 =
4 © portrait () Landscape 17 [ —T
\:] Rotate 180— |j Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 287 mm v
I OQutput Size: Same as Paper Size v I

[_]Reduce/Enlarge |_|Page Layout

Fit to Qutput Size N-up
Fit to Roll Papar Width Poster

Specify Siz¢ Sosle o

2-sided printing Optimize Enlargement

Folded Booklet [_IPrint Bekg Color

(] 30b Settings

Detalls...

Restore Default Version 6.70

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
I'impression.

Parameétres sous Mac
n Ouvrez Iécran Imprimer, sélectionnez Paper

Handling (Gestion du papier) dans la liste,
puis cochez Scale to fit paper size (Adapter
ala taille du papier).

£ « Méthodes d’'impression de base(Mac) » a
la page 57

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =3

Presets: | Default Settings +]

Copies: |1 |
Pages: (=) All )
(C)From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet)
Orientation: T@'| |T> |

\"I"aner H}ndiing : 1'|

:| 210by297 mm

@l

¥ Collate pages
Pages to Print: | All pages

Page Orde st
[™ Scale to fit paper size @

Destination Paper Size: | Suggesied raper. A% 0eel - |

Scale down only

| Cancel | [prine ]
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Dans la liste Destination Paper Size (Format
papier cible), sélectionnez la taille du papier
chargé dans I'imprimante.

Printer: ‘EPSOESC_:PX_XX_X_SETIES 2
Presets: | Dgfault Sett‘mgs B ?{i
Copies: T
Pages: (=) All : )
{ IFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet) .é\ 210 by 297 mm

{ PaperHandiing &

[¥ Collate pages

Pages to Print: \_A-ITp_ag_es . |
Page Order: | Automatic 3 |
(W Crala tn fit nanar civa
s

Destination Paper Size: | Suggested Paper: A4 (Sheet) 3

Scale down only

| Cancel | [ Print

Remarque :

Si vous effectuez une impression avec
agrandissement, décochez la case Scale down
only (Réduire seulement).

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.
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Ajuster a la largeur du papier
rouleau
(Windows uniquement)

Affichez l'onglet Principal du pilote de
l'imprimante et sélectionnez Papier rouleau
pour le paramétre Source.

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

Affichez longlet Organisation et sélectionnez
pour Format papier un parametre qui
correspond a la taille de la page utilisée dans
le document.

©)

2 Mai| [T Layout |4 utility
Select Setting:  Current Settings v Save/Del...
Orientation Copies
r_/\é OPortraLt t_iZ‘Landscape iﬁd ﬂélﬁ Sopieet 17;::
@\:| Rotate 180— |j Mirror Image Collate Reverse Order
I Page Size: A4 210 x 297 mm ~ I
OQutput Size: Same as Paper Size v
EI Reduce/Enlarge I:\ Page Layout
Fit to Qutput Size N-up

Fit to Rall Poster

2-sided printing Optimize Enlargement

Folded Booklet [_IPrint Bekg Color

[_]30b settings i

etalls

Restore Default Version 6.70

Dans la liste Taille de sortie, sélectionnez la
taille du papier chargé dans 'imprimante.

Loption Ajuster a taille sortie est

sélectionnée pour le parameétre Impression

proportionnelle.
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Sélectionnez Ajuster a la largeur du papier
rouleau.

25 Main [0l Layout 4 Utility

Select Setting:  Current Settings v Save/Del...
Orientation Copies
| - ol ool opies: 1[5
gﬁj. o Portrait () Landscape _1IZIJ _JZIJ =
[CJrotate 180— [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 297 mm v
Roll Width: 17 in (432 mm) i
B Reduce/Enlarge | ("] Page Layout
{7 Eit b Niibnist Siza. Meup
I © Fit to Roll Paper widtt I Foster
() Specity SizeSialE 0 208 =T % | Settings

Z-sided printing Gpnmlze Enlargement

Folded Booklat [ Print Bckg Color

[_]30b Settings

Restore Default Version 6.70

Dans la liste Largeur du rouleau, sélectionnez
la largeur du papier rouleau chargé dans
limprimante.

2 Main [Tl Layout 4 Utility

Select Setting:  Current Settings v Save/Del...
. Orientation Copies
;,ﬁ.‘i. © Fortrait () Landscape ilélﬁ ’_Jllzlj Sopet: 17:
EJ Rotate 180— [:] Mirror Image Callate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 297 mm v
Roll Width: 17 in (432 mm)

B3 Reduce/Enlarge [_]Page Layout

() Fit to Output Size N-up

O Fit to Roll Faper Width Foster

o 203 2

() Specify Size “r=ls

Settings

Z-sided printing Gpnmlze Enlargement
Margins.

Folded Booklet [__| Print Bckg Color

["]30b Settings

Restore Default Version .70

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
I'impression.
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Réglage personnalisé de
I’échelle (Windows uniquement)

Lorsque [écran Organisation du pilote de
I'imprimante s’affiche, réglez la méme taille de
papier que celles des données dans Format
papier ou Taille papier.

5 « Méthodes d'impression de
base(Windows) » a la page 55

Dans la liste Taille de sortie, sélectionnez la
taille du papier chargé dans l'imprimante.

Loption Ajuster a taille sortie est
sélectionnée pour le paramétre Impression
proportionnelle.

Sélectionnez Définir la taille, puis réglez la
valeur Proportion.

Entrez une valeur directement ou cliquez sur les
fleches a droite de la zone d’échelle pour définir
la valeur.

Sélectionnez échelle dans une plage allant
de 10 4 650 %.

2 Main [0 Layout 2 Utility

Select Setting:  Current Settings w Save/Del...
Orientation Copies
P —~ Al Copies: 1 =
4| ©Fortrait () Landscape 14 14 ==

[ Jrotate 180—  [_] Mirror Image Callate Reverse Order
Layout

Page Size: A% 210 X 297 mm ~

Output Size: A% 210 x 297 mm ~

B Reduce/Enlarge I:\ Page Layout

() Fit to Output Size N-up

() Fit to Roll Paer Width Foster
—_—

I Oispecify Szeiscale o 203 |21 % I

2-sided printing Optlmlze Enlargement

Folded Booklet [Tl Print Bekg Color Color Seftings.

["]30b Settings Details

Restore Default Version 6.70

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
I'impression.
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Impression multipage

Vous pouvez imprimer plusieurs pages de votre
document sur une seule feuille de papier.

Si vous imprimez des données continues préparées
au format A4, elles sont imprimées comme indiqué
ci-dessous.

Remarque :

d  Sous Windows, vous ne pouvez pas utiliser
la fonction dimpression multipage lorsque vous
procédez a une impression sans marges.

[  Sous Windows, vous pouvez utiliser la fonction
Impression proportionnelle (Ajuster a la page) pour
imprimer les données sur différents formats de

papier.
£ « Agrandissement/réduction de l'impression »
ala page 75

A4 A3
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Parameétres dans Windows

n Lorsque [écran Organisation du pilote de
I'imprimante s’affiche, sélectionnez Disposition

et cliquez sur N-up — Settings.

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

= Mai\# Utility

Select Sefting: | Current Settings v Save/Del...
Orientation Copies
P L =]
o~ AuE Copies: -
°Purtrait (_) Landscape _1|1u _1|1u - —
[TJRotate 180— [ | Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: A4 210 x 297 mm
Output Size: Same a< Paper Size
%] 2
[JReduce/Enlarge BFage Layout i
Fit to Output 5 O r-up
Fit to Roll Pap (") Poster
Specify Size S = Settings...

2-sided printing 3 optimize Enlargement

() Print Bekg Color

!j!Jwb Settings

Restore Default Version 6.70

A Técran Organisation, indiquez le nombre de
pages par feuille ainsi que lordre des pages.

Si la case Encadrement page est cochée, des

cadres de page seront imprimés sur chaque

page.

Print Layout

Number of pages per sheet

O3 Peges (04 Pages
Page Order
Right to Left

Folded Double-Side

Top Fold
Bottom Fold

[ Print page frames

Cancel Help

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
I'impression.
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Parameétres sous Mac
A Técran Imprimer, sélectionnez Layout (Mise

en page) dans la liste, puis indiquez le nombre
de pages par feuilles.

£ « Méthodes d’'impression de base(Mac) » a
la page 57

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings

Copies: 1
Pages:
() From:: |1 tol |1

Paper Size: | A4 2| 210 by 297 mm

Orientation:

@ |

[ Layout e I

Pages per Shest: ;_4 |
I

Border: |_-Nnr|e

@

Layout Direction:

|
Two-Sided

_ | Reverse page arientation
|| Flip horizontally

I_C_._arlge_l-_\| Print |

Remarque :

Vous pouvez imprimer des cadres autour des
pages organisées en utilisant la fonction Border
(Bordure).

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.
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Impression recto-verso
manuelle
(Windows uniquement)

Vous pouvez facilement imprimer sur les deux cotés
du papier en imprimant toutes les pages paires,

puis en retournant ces pages et en les rechargeant
manuellement afin d'imprimer les pages impaires.

Précautions lors d'une
impression recto-verso

Tenez compte des points suivants lorsque vous
effectuez une impression recto-verso.

4 Utilisez toujours du papier adapté a une
impression recto-verso.

[ Selon le type de papier et les données
d’impression, de l'encre peut filtrer jusqu’au verso
du papier.

[ TLimpression recto-verso est disponible
uniquement lors de 'impression a partir d'un bac

papier.

4 En exécutant des travaux d’'impression recto-verso
successifs a partir d'un bac papier, vous
risquez dentrainer une dégradation de la qualité
d’impression ou de provoquer des bourrages
papier.
Si vous remarquez une diminution de la qualité
d’impression, réduisez la densité de couleur
dans le pilote d'impression ou chargez le papier
manuellement feuille par feuille.

[ Texécution de travaux d’'impression recto-verso
3 3 7. 3. .
successifs peut tacher I'intérieur de l'imprimante
avec de lencre. Si le papier imprimé est sali par
lencre du rouleau, nettoyez I'imprimante.
7 « Lorsque l'intérieur de 'imprimante est sale »
ala page 153

Remarque :

Vous pouvez économiser encore plus de papier en
combinant cette méthode d’impression avec l'impression
multi-pages sur une seule page.

£5° « Impression multipage » a la page 79
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Configuration des procédures
pour I'impression

Chargez du papier dans le bac papier.

£ « Chargement de Bac papier/Feuille
coupée/Carton pour affiche » a la page 43

Lorsque lécran Organisation du pilote
d’impression est affiché, sélectionnez
Impression recto verso.

Si Papier rouleau est sélectionné comme
parametre Source, vous ne pouvez pas
sélectionner Impression recto verso. Dans ce
cas, commencez par régler la Source dans
Pécran Principal.

5 « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

= Ma:ﬁ Utility

Select Setting:  Current Settings - Save/Del....
: Orientation Copies
‘fz{i © Portrait () Landscape ilélj ilélj oS 1— -
Rotate 180— EJ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Paper Size: A4 210 x 297 mm w
Output Size: Same as Paper Size w

("] Reduce/Enlarge | [ rage Layout

Fit ta Output Size N-up

Il Paper Width

Uptlmfze Enlargement

Margins...

[ Folded Booklet [ Print Bekg Color

[ Job Settings

Restore Default Version 6.70
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BN @A

Remarque :

1 Vous pouvez régler Bord de reliure et Marge
de reliure en cliquant sur Marges. Selon
lapplication, la marge de reliure spécifiée et
le résultat dimpression réel peuvent différer.

Margin Setting

Binding Edge: ) (O Top () Right

Binding Margin  Front: 3.0 3| Back: 3.0 -3 (3.0-30.0)
Unit
Omm (Oinch
Cancel Help

[ Sélectionnez Livret plié pour imprimer sous
forme de livret. Dans lexemple illustré
ci-dessous, les pages apparaissant a lintérieur
lorsque la page est pliée en deux (pages 2, 3,
6, 7, 10, 11) sont imprimées en premier.

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.

Une fois que 'impression des pages paires est
terminée et que le guide a écran s’affiche,
rechargez le papier comme indiqué, puis
cliquez sur Reprise.
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Impression de poster
(agrandir pour couvrir
plusieurs feuilles et
imprimer — Windows
uniquement)

La fonction d’impression de poster agrandit
automatiquement les données d'impression et les
divise. Vous pouvez combiner les feuilles imprimées
afin de créer un calendrier ou un poster de grande
taille. Cimpression de posters permet une impression
d’une taille 16 fois supérieure a I'impression normale
(quatre feuilles par quatre). Il existe deux méthodes
permettant d’'imprimer des posters.

(d Impression poster sans marges

Cette fonction agrandit automatiquement les
données d’'impression et les divise, puis les
imprime sans marges. Vous pouvez créer un
poster simplement en assemblant la sortie papier.
Dans le cadre de I'impression sans marges, les
données sont agrandies, elles dépassent donc
légérement la taille du papier. Les zones agrandies
qui dépassent les limites du papier ne sont

pas imprimées. L'image peut de ce fait ne pas

étre correctement alignée aux jointures. Pour
assembler les pages avec précision, effectuez une
impression de poster avec marges comme suit.

[ Impression poster avec marges
Cette fonction agrandit automatiquement les
données d’'impression et les divise, puis les
imprime avec marges. Vous devez couper les
marges puis assembler les différentes impressions
afin de créer un poster. Bien que la taille finale
soit légérement plus petite puisque vous devez
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découper les marges, les jointures de I'image
s'adaptent avec précision.

S
] K

H
] 4 B o il ik o

Configuration des procédures
pour I'impression

Préparez les données d’'impression a 'aide des
applications.

Le pilote d'impression agrandit
automatiquement les données d’'une image lors
de l'impression.

Lorsque lécran Organisation du pilote de
limprimante s’affiche, sélectionnez Disposition
et cliquez sur Poster — Settings.

5 « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

= Mai # Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...

Orientation Copies

A - :l‘_lﬁ i‘lﬂ Copies: 1 =
‘E.;':,‘g, O Portrait () Landscape PIES pest —_ =l
I:I Rotate 180— Ij Mirror Image Collate Reverse Order
Layout

Page Size: A4 210 % 297 mm v

Output Size: Same a< Paper Size v

[ Reduce/Enlarge Page Layout

8
[

Fit to Output Size Oiup

Fit'to Roll Paper Width

Settings...

Optlmlze Enlargement

Folded Booklat [__IPrint Bekg Color

(] 30b Settings Betalls,

Restore Default Version 6.70
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Réglez le nombre de panneaux a Iécran
Configuration du poster.

Poster Settings

Number of panels

Oma

o

Oa

O aa

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

A

[ IBorderless Poster Print

C] Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

83

Sélectionnez I'impression poster sans marges ou
avec marges, puis sélectionnez les pages que
vous ne souhaitez pas imprimer.

Sil'impression sans marges est sélectionnée :

Sélectionnez Impression poster sans marges.

Poster Settings

Number of panels
ma

(o 0!

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

0K | Cancel

Help |

Remarque :

Si loption Impression poster sans marges est
grisée, le papier ou le format sélectionné ne prend
pas en charge limpression sans marges.

5 « Tableau des supports spéciaux Epson » a la
page 164

£ « Papier compatible disponible dans le
commerce » d la page 168
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Sil'impression avec marges est sélectionnée :

Assemblage de la sortie papier

Décochez Impression poster sans marges.
Les étapes d’assemblage de la sortie papier différent
Poster Settings selon que vous avez opté pour I'impression de poster
sans marges ou avec marges.

Number of panels

Lzl Impression de poster sans marges

=
(]

Cette section décrit comment assembler quatre pages
imprimées. Vérifiez et combinez les pages imprimées,
puis assemblez-les dans lordre indiqué ci-dessous en

utilisant de la bande adhésive au dos des feuilles.

Oa

O ana

‘ o

(78]
.

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels
which appear grayed out
will not be printed)

I [ IBorderless Poster Print I

C] Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Remarque :
A propos de la taille aprés assemblage :

Si vous avez décoché la case Impression poster
sans marges, les éléments Imprimer les marques

de coupe saffichent. Impression de poster avec marges

La taille finale est identique, que vous ayez ou

non sélectionné Lignes d'ajustement. Toutefois, si Si loption Guides de recouvrement est sélectionnée,

loption Guides de recouvrement est sélectionnée, des guides d’assemblage (indiqués par les lignes
la taille finale sera plus petite avec un qui encadrent et traversent les X de illustration
chevauchement. ci-dessous) seront imprimés sur chaque feuille.

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression. M CIX

S

B, o
Remarque :

Les guides de recouvrement sont noirs pour une
impression en noir et blanc.

84
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La section suivante décrit comment assembler quatre

pages imprimées.

Préparez les deux feuilles supérieures et coupez
la partie en trop de la feuille gauche en

découpant le long de la ligne joignant les deux

guides d’assemblage (les centres des X).

85

Placez la feuille supérieure gauche au-dessus de
la feuille supérieure droite. Alignez les repéres
X comme indiqué ci-dessous, et fixez-les
temporairement a 'aide de bande adhésive au
dos de la feuille.

=

»

Les deux feuilles se chevauchant, coupez la
partie en trop en découpant le long de la ligne
joignant les deux guides de coupe (les lignes
situées a gauche des X).
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n Rapprochez les deux feuilles.

Utilisez de la bande adhésive pour coller les dos
des feuilles.

QEX [

0

Répétez les étapes 1 a 4 pour les feuilles
inférieures.

B

Coupez le bas des feuilles supérieures en
coupant le long de la ligne joignant les deux
guides (les lignes au-dessus des X).

Placez la feuille supérieure au-dessus de la
feuille inférieure. Alignez les repéres X comme
indiqué ci-dessous, et fixez-les temporairement
al'aide de bande adhésive au dos de la feuille.

d

[m 7]
0

® @
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Les deux feuilles se chevauchant, coupez la
partie en trop en découpant le long de la ligne
joignant les deux guides de coupe (les lignes

situées au-dessus des X).

T 4
=3(8) -
H
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E Assemblez les feuilles supérieures et inférieures.

Utilisez de la bande adhésive pour coller les dos

des feuilles.

Guide d'utilisation
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Diverses méthodes d’'impression

Une fois toutes les feuilles assemblées,
supprimez les marges en découpant le long des
guides de coupe (a lextérieur des X).

X X
<@ ®

2@k - @
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Impression dans des
formats non standard

Avant d’'imprimer dans des formats non standard,
notamment des banniéres verticales ou horizontales
et des formats carrés, enregistrez la taille de

papier souhaitée dans le pilote d'impression. Une
fois indiqués dans le pilote de 'imprimante, les
formats personnalisés peuvent étre sélectionnés dans
lapplication Page Layout (Disposition) et dans
d’autres boites de dialogue.

2

Tailles de papier prises en charge

La section qui suit montre les formats de papier

qui peuvent étre définis dans le pilote d'impression.
Reportez-vous a ce qui suit pour connaitre les tailles
de papier acceptées par imprimante.

£ « Zone imprimable » a la page 59

Largeurdu | 8913432 mm
papier
Hauteurpa- | Windows: 127" 4 18 000 mm
pier M *
Mac: 127" 3 18 000 mm™2
*1  La taille minimale acceptée par 'imprimante est

de 203 mm de large par 254 mm de long. Si
vous indiquez une taille inférieure dans le pilote
d’'impression pour Taille de papier personnalisée,
le document imprime avec des marges plus larges
que prévu qui devront étre découpées.
*2 Pour les Custom Paper Sizes (Formats de pa-
pier personnalisés) Mac OS X, méme si vous
pouvez indiquer un format de papier supérieur
qui ne peut pas étre chargé dans 'imprimante,
I'impression ne seffectuera pas correctement.

88

g Important :

En cas dutilisation dun logiciel du commerce, les
formats d’impression sont limités. Vous pouvez
définir des longueurs de papier supérieures si
vous utilisez des applications prenant en charge
limpression de banniéres. Pour plus de détails,
consultez le manuel de lapplication.

Parametres dans Windows

A Técran Principal du pilote de 'imprimante,
cliquez sur Personnalisée.

5 « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

jl Layout # Utility

Select Setting:  Current Settings o Save/Del...

Media Settings

Media Type:  pramium Luster Photo Paper(260) v

Print Mode: Color v Paper Config...

Level: Quality "

C] Black Enhance Qvercoat
EPSON Standard (sRGB) v

Mode: Advanced...

Roll Paper v Roll Paper Dptmn...@
v User Defined...

(") save Roll Faper

Paper Settings
Source:

Document
Size:

A4 210 % 297 mm
() Borderless

Ink Levels

TR ARRANE

PK MK Y VM C GY VLM LC LGY V

[:] Print Preview

C]Layaut Manager

Restore Default Version 6.70

Dans lécran Taille papier définie par
Putilisateur, configurez la taille de papier
que vous souhaitez utiliser, puis cliquez sur
Enregistrer.

[ Vous pouvez saisir jusqu’a 24 caracteres dans
la zone Paper Size Name.

(d Il est possible d’afficher la longueur et

la largeur d’'un format prédéfini proche
du personnalisé souhaité en sélectionnant
loption adaptée dans le menu Base Paper

Size.
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Sile rapport de la longueur et de la largeur
est identique au format de papier sélectionné,
sélectionnez le format défini dans Rapport
hauteur/largeur fixe et sélectionnez Paysage
ou Portrait dans la zone Base. Dans ce cas,
vous ne pouvez ajuster que la largeur de

Parameétres sous Mac

A Técran Imprimer, sélectionnez Manage
Custom Sizes (Gérer les formats
personnalisés) dans la liste Paper Size (Taille
du papier).

i la hauteur d ier.
papier ou 1a hauteur de papier £ « Méthodes d'impression de base(Mac) » a

User Defined Paper Size @ la page 57
Base Paper Size: Paper Size Name: XXXXXXX 8x10 Ilil »>
User Defined ~  User Defined1| | 10x12in 3
- 10 Sl q9x14in 3
Paper Size: Fix Aspect Ratio Mx17in >
UserDefied Not Specify v Printer 12 x12in L2 a
Landscape Portrait 16 x 20 in > 73
Presets 174 22in > &
Paper Width: ~ 210.0 = 30 x 40 cm >
(s50-308) Copies  40x 60 cm >
’ ’ Pages A2 >
Paper Height:  297.0 = A3 > |
Ad+ »
(127.0 - 18000.0) Paper Size + A4 > | 210 by 287 mm
Ug Oinch ARCHA9x12in >
mm +Jinc Orientation ARCHB12x18in >
JIS B3 »>
Delete oK Cancel Help JIS B4 > ”
SuperW A3 > |
@ US Letter 4

Manage Custom Sizes... [ |

Remarque :

0 Pour modifier la taille du papier enregistrée,
sélectionnez le nom de la taille de papier dans
la liste de gauche.

Remarque :

Si la boite de dialogue d’impression de
lapplication ne propose aucune option de
paramétrage des pages, affichez la boite de

Pour supprimer le format personnalisé que
PP f P 1 dialogue des parameétres des pages.

vous avez enregistré, sélectionnez le nom

correspondant dans la liste de gauche, puis

cliquez sur Effacer.

Cliquez sur + et saisissez le nom du format de
Vous pouvez enregistrer jusqua 100 formats papier.

de papier.

Custom Paper Sizes

@ | EEE |- i 2000 mm) [297.06 mm

. Width Height
3 Cliquez sur OK. I -
Non-Printable Area:
Vous pouvez maintenant sélectionner les {slzerDefined )
formats de papier enregistrés a partir de 6.35 mm
. . . . i 1 Te
Taille papier ou Document Size dans Iécran S35 rn B N 2% me
- .- 14.46 mm i
Principal. ot
Vous pouvez maintenant imprimer EETTD
normalement.
._'}_- | Cancel | E OK J
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Entrez les parametres Width (Largeur), Height
(Hauteur) pour Paper Size (Taille du papier),
puis entrez les marges et cliquez sur OK.

Vous pouvez définir la taille du papier et
les marges d’'impression selon la méthode
d’impression.

Custom Paper Sizes

OO0

e

209.9 mm| 297.04 mm
Width Height

Paper Size:

Non-Printable Area:

| User Defined 41

6.35 mm )
Top 6.35 mm

Right

[ 6.35 mm|

E= 14.46 mm

Bottom

Duplicate |

| cancel |

Remarque :

0 Pour modifier une taille personnalisée
enregistrée, choisissez son nom dans la liste
de gauche.

0 Pour copier un format personnalisé
enregistré, sélectionnez-le dans la liste de
gauche et cliquez sur Duplicate (Dupliquer).

[ Pour effacer une taille personnalisée
enregistrée, sélectionnez-la dans la liste de
gauche et cliquez sur -.

A Le paramétre de taille de papier
personnalisée différe selon la version du
systéme dexploitation. Pour plus de détails,
reportez-vous d la documentation de votre
systéme dexploitation.

Cliquez sur OK.

Vous pouvez sélectionner la taille de papier que
vous avez enregistrée dans le menu contextuel
Taille papier.

Vous pouvez maintenant imprimer
normalement.

20

Gestionnaire de
disposition
(Windows uniquement)

La fonction Gestionnaire de disposition vous permet
de placer librement sur le papier plusieurs éléments
de données d’'impression créées dans diverses
applications et de les imprimer tous a la fois.

Vous pouvez créer un poster ou un support
d’affichage en plagant plusieurs échantillons de
données d'impression la ol vous le souhaitez. Le
Gestionnaire de disposition vous permet également
dutiliser le papier efficacement.

sampleC.jpg

sampled pcf @j sampleB doc

Fupw Site: K3 30 083 s Whadhe Type  Egtan Promases Glom Coler  Coe Sewcr: Bwe

Vous trouverez ci-aprés un exemple de disposition.
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Placer plusieurs éléments de données

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd

Saurce - Sheel

Placer des données identiques

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd

Saurce - Sheel

Placer librement les données

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd

Saurce - Sheel
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Placer les données sur du papier rouleau

157 483 e Mo b o Cotgr ‘Sewece : Sheel

Configuration des procédures
pour I'impression

n Vérifiez que 'imprimante est connectée et préte
a imprimer.

Ouvrez le fichier & imprimer dans votre
application.

Sélectionnez Gestionnaire de disposition dans
écran Principal du pilote de l'imprimante, puis
dans Document Size définissez le format de
page créé par I'application.

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

jl Layout . Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...

Media Settings
Wedia TYPe:  premium Luster Photo Paper(260)
Print Madz: Color Paper Config...

Level: Quality Options

Black Enhance Overcoat

Mode: EPSOM Standard (SRGB) Advanced...
Saper Settings
@_murce: Roll Paper Roll Paper Option...
I Document 44 310 x 287 mm v I User Defined...
Size:
Borderless () save Roll Paper

T

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default Version 6.70
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Remarque :

Loption sélectionnée pour Document Size est celle
utilisée dans le Gestionnaire de disposition. La
taille de papier réelle est définie dans lécran a
étape 7.

Cliquez sur OK. Lorsque vous imprimez
avec une application, [écran Gestionnaire de
disposition souvre.

Les données ne sont pas imprimées, mais
une page est placée sur le papier de Iécran
Gestionnaire de disposition en tant quobjet.

Laissez Iécran Gestionnaire de disposition
ouvert et répétez les étapes 2 a 4 pour disposer
les éléments de données suivants.

Les objets sont ajoutés a ['écran Gestionnaire
de disposition.

Disposez les objets a Iécran Gestionnaire de
disposition.

Vous pouvez déplacer les objets et les
redimensionner. Vous pouvez aussi les
réorganiser ou les faire pivoter en utilisant les
options du menu Objet.

La taille globale et le placement des objets
peuvent étre modifiés a l'aide des options
Préférences du menu Fichier et du menu
Disposition.

Reportez-vous a l'aide de Iécran Gestionnaire
de disposition pour plus de détails sur chaque
fonction.

ey et
Ri=cibs BB ERIEES S -
| Poge

falrages | 1
Fowger
Birage 3

Saurce - Sheel

Fapee San A3 1293 483 1 Mesie Trpe: Epace Premrum Glas Coee  Cotin

922

Cliquez sur Fichier — Propriétés, et configurez
les parametres d'impression a lécran du pilote
de l'imprimante.

™ EPSONSC - Layout Manager
File Edit View Object Armangement He
Cpen... Cirl+0 ==
Preferences..,
Properties...
Exit
& Main [ Layout /~ Utility
Media Settings
Media Type: Premium Luster Photo Paper(260)
PrintMode;  Color Paper Config...
Level: Quality Options v
() Black Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (sRGB) Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Roll Width: 17in (432 mm) ~ User Defined
(CJBorderless [[) save Roll Paper

Ink Levels

AERRARNY

PK MK Y VM C GY VLM LC LGY V

Print Previes

Version 6.70

Définissez les parametres nécessaires, tels que
Support et Source.

Cliquez sur le menu Fichier a Iécran
Gestionnaire de disposition, puis cliquez sur
Imprimer.

Limpression démarre.
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Enregistrement et rappel des
parametres

Vous pouvez enregistrer les données de disposition

et de configuration de I'écran Gestionnaire de
disposition dans un fichier. Si vous avez besoin de
fermer votre application en cours de travail, vous
pouvez enregistrer les données dans un fichier puis

le rouvrir ultérieurement pour continuer votre travail.

Enregistrement

A Técran Gestionnaire de disposition, cliquez
sur le menu Fichier, puis sur Save As.

Entrez le nom de fichier, sélectionnez
lemplacement puis cliquez sur Enregistrer.

Fermez lécran Gestionnaire de disposition.

Ouverture des fichiers enregistrés

Faites un clic droit sur I'icone de l'utilitaire

(H) dans la taskbar (barre des taches) de
Windows et sélectionnez Gestionnaire de
disposition dans le menu qui s’affiche.

Lécran Gestionnaire de disposition s’affiche.

SiTlicone de raccourci de l'utilitaire ne s’affiche
pas dans la Taskbar (Barre des taches) de
Windows

5 « Récapitulatif de longlet Utilitaire » a la
page 105

A Técran Gestionnaire de disposition, cliquez
sur le menu Fichier, puis sur Ouvrir.

Sélectionnez lemplacement et ouvrez le fichier
de votre choix.
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Impression avec
gestion des couleurs

A propos de la gestion
des couleurs

Méme si vous utilisez les mémes données d’image,
I'image originale et I'image affichée peuvent sembler
différentes, et les résultats imprimés peuvent sembler
différents de l'image que vous voyez a [écran. Ceci se
produit en raison des différences de caractéristiques :
en effet, les périphériques de saisie tels que les
scanners et les appareils photo numériques capturent
les couleurs sous forme de données électroniques,
tandis que les périphériques de sortie, par exemple

les écrans d’affichage et les imprimantes, reproduisent
les couleurs a partir des données de couleur. Le
systéme de gestion des couleurs permet d’ajuster les
différences dans les caractéristiques de conversion de
couleurs entre les périphériques d’entrée et de sortie.
Un systeme de gestion des couleurs est inclus avec
des systemes d’exploitation tels que Windows et Mac
OS, en plus des applications de traitement des images.
Windows inclut le systéme de gestion des couleurs
ICM et Mac OS X inclut le systéme de gestion des
couleurs ColorSync.

Dans un systeme de gestion des couleurs, un fichier

de définition des couleurs, appelé « Profil », est

utilisé pour faire correspondre les couleurs entre les
périphériques. (Ce fichier est également appelé « profil
ICC ».) Le profil d'un périphérique d'entrée est appelé
profil dentrée (ou profil source) et le profil d'un
périphérique de sortie, une imprimante par exemple,
est appelé profil d'imprimante (ou profil de sortie). Un
profil est préparé pour chaque type de support dans le
pilote d'imprimante.

924

Les zones de conversion des couleurs par le
périphérique dentrée et la zone de reproduction des
couleurs par le périphérique de sortie différent. De

ce fait, certaines zones de couleur ne correspondent
pas méme si vous effectuez une correspondance des
couleurs en utilisant un profil. Outre la définition

de profils, le systéme de gestion des couleurs spécifie
également les conditions de conversion pour les zones
ou la correspondance des couleurs a échoué en tant
que paramétre. Le nom et le type de parameétre varient
en fonction du systéme de gestion des couleurs utilisé.

Vous ne pouvez pas faire correspondre les couleurs
des résultats d'impression et de I'affichage en utilisant
la gestion des couleurs entre le périphérique dentrée
et limprimante. Pour faire correspondre les deux
couleurs, vous devez également procéder a la gestion
des couleurs entre le périphérique dentrée et Iécran.
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Parametres d'impression
avec gestion des couleurs

Vous pouvez effectuer une impression avec gestion des
couleurs en utilisant le pilote d'imprimante des deux
manieres suivantes.

Choisissez la meilleure méthode en fonction de
lapplication que vous utilisez, de lenvironnement du
systeme d’exploitation, du but final de I'impression et
d’'autres facteurs.

Configuration de la gestion des couleurs avec les
applications

Cette méthode permet d'imprimer a partir
d’applications prenant en charge la gestion des
couleurs. Tous les processus de gestion des couleurs
sont assurés par le systéme de gestion des couleurs
de I'application. Cette méthode est utile lorsque vous
souhaitez obtenir les mémes résultats d'impression
avec gestion des couleurs en utilisant une application
commune entre différents systémes dexploitation.

5 « Configuration de la Gestion des couleurs avec
les applications » a la page 96

Configuration de la gestion des couleurs a l'aide du
pilote de I'imprimante

Le pilote de I'imprimante utilise le systeme de gestion
des couleurs du systéme dexploitation et assure tous
les processus de gestion des couleurs. Vous pouvez
configurer les parametres de gestion des couleurs dans
le pilote d'impression en utilisant les deux méthodes
suivantes.

(d ICM hote (Windows)/ColorSync (Mac OS X)
Configurez ce parameétre lorsque vous imprimez
depuis des applications prenant en charge

la gestion des couleurs. Cette opération est
efficace pour produire des résultats d’impression
similaires & partir de différentes applications sous
le méme systeme d’exploitation.

5 « Impression avec gestion des couleurs par
I'ICM hoéte (Windows) » a la page 98

£ « Impression avec gestion des couleurs par
ColorSync (Mac) » a la page 99
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[ ICM pilote (Windows uniquement)
Vous pouvez effectuer une impression avec
gestion des couleurs a partir d’applications ne
prenant pas en charge la gestion des couleurs.
5 « Impression avec gestion des couleurs par
pilote ICM(Windows uniquement) » a la page 99

Définition des profils

Les réglages de profil dentrée, de profil de
limprimante et de parametre (méthode de
correspondance) varient entre les trois types
d’impressions avec gestion des couleurs, puisque

leurs moteurs de gestion des couleurs sont utilisés
différemment. En effet, l'utilisation de la gestion des
couleurs differe entre les moteurs. Configurez les
paramétres dans le pilote d'impression ou I'application
comme décrit dans le tableau suivant.

Parame- Parame- Réglage

tres du tres du du para-

profil profil de meétre

d’entrée I'impri-

mante

ICM pilote Pilote dim- | Piloted'im- | Pilote d'im-
(Windows) pression pression pression
ICM héte Applica- Pilote dim- | Pilote d'im-
(Windows) tion pression pression
ColorSync Applica- Pilote dim- | Applica-
(Mac OS X) tion pression tion
Applica- Applica- Applica- Applica-
tion tion tion tion

Les profils d'impression de chaque type de papier
utilisé dans la gestion des couleurs sont installés avec
le pilote de l'imprimante. Vous pouvez sélectionner un
profil a partir de lécran des parameétres du pilote de
limprimante.

Vous pouvez sélectionner un profil a partir de Iécran
des parametres du pilote de I'imprimante.

5 « Impression avec gestion des couleurs par pilote
ICM(Windows uniquement) » a la page 99

7 « Impression avec gestion des couleurs par 'ICM
hote (Windows) » a la page 98

£ « Impression avec gestion des couleurs par
ColorSync (Mac) » a la page 99
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lﬁ_r’ « Cl.onf.igurati‘on de la Gestion des couleurs avec c onfi g ur ati on d e I a
es applications » a la page 96

Gestion des couleurs avec
les applications

Imprimez a I'aide d’applications dotées d’'une fonction
de gestion des couleurs. Configurez les parameétres de
gestion des couleurs dans I'application et désactivez la
fonction de calibration des couleurs dans le pilote de
limprimante.

n Configurez les parameétres de gestion des
couleurs dans les applications.

Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC
Ouvrez la boite de dialogue Print (Imprimer).

Sélectionnez Color Management (Gestion des
couleurs). Sélectionnez Photoshop Manages
Colors (Photoshop gére les couleurs) dans
Color Handling (Gestion des couleurs),
sélectionnez Printer Profile (Profil de
Pimprimante) et Rendering Intent (Rendu),
puis cliquez sur Print Settings (Réglages
d’impression).

op Print Settings ]

Printer Setup
Printer: | EPSOMN SC-X0000( Series i

Coples: [1 Print Settings...

Layout: [§] @

¥ Color Management

Remember to disable the printer's color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: Untagged RGE

Color Handling: | Photoshop Manages Colors * |

Printer Profile: | sC _Series Standard

| Normal Printing sl

I Rendering Intent: | Perceptual =) I

] Black Point Compensation

¥ Description 3

Reset Dong. | Erint

Affichez Iécran des parameétres du pilote
d’impression (Windows) ou écran Print
(Imprimer).

Configurez les paramétres du pilote de
limprimante.

Pour Windows

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

26
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Pour Mac

5 « Méthodes d'impression de base(Mac) » a
la page 57

Désactivez la gestion des couleurs.
Pour Windows

Dans lécran Principal, sélectionnez Désactivé
(Pas de calibrage couleur) pour Mode.

£ Main Layout # Utility

Select Setting:  Current Settings v Save/Del...
Media Settings
Media Type: Premium Luster Photo Paper(260) v
Print Mode:  Color ~ Paper Config...
Level: Quality "
[ Black Enhance Overcoat
I Mode: EPSON Standard (sRGB) \/I Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Raoll Paper Option...
Document | 44 310 x 207 mm . User Defined...
Size:
[[)Borderless [T save Roll Paper
Ink Levels

D Print Preview

DLayuut Manager

LEETLEET T

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default Version 6.70

Remarque :
Dans Windows 7, Désactivé (Pas de calibrage
couleur) est sélectionné automatiquement.

97

Pour Mac

Sélectionnez Print Settings dans la liste,
puis sélectionnez Désactivé (Pas de calibrage
couleur) en regard de Mode couleur.

Printer:  EPSON SC-XXXXX Series Q
Presets: = Default Settings E‘
Copies: 1 |

Pages: (3 All

" From: |4 to: |1

Paper Size: A4 Q 210 by 287 mm

Ta

Qrientation: T _w:

@ |

Print Settings

]

Wil Advanced Color Settings

Page Setup: Borders

Roll Paper u

Use Printer Settings €]
Color 7116 bit/Channel

Paper Source:
Media Type:
Print Mode:
—

@ |

Color Mode: Off (No Cu\crAdjystmeni} gj I

m—
Print Quality: | Wuaity n

Speed | Quality

Print Quaiity: SuperFine - 1440dpi

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.
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Configuration de la
gestion des couleurs
al'aide du pilote de
'imprimante

Impression avec gestion des
couleurs par I'lCM hote
(Windows)

Utilisez les données d’'image dans lesquelles un profil
dentrée a été intégré. Lapplication doit également
prendre en charge ICM.

Définissez les parametres de réglage des
couleurs a l'aide de I'application.

Lorsque vous utilisez les applications suivantes,
définissez le parametre de gestion des couleurs
sur Printer Manages Colors (Cimprimante
assure la gestion des couleurs).

Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Elements 6.0 ou version
ultérieure

Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version
ultérieure

Dans les autres applications, réglez sur No
Color Management (Pas de gestion des
couleurs).

Remarque :

Pour plus d’informations sur les plates-formes
prises en charge, consultez le site Web de
Tapplication en question.
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Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC
Accédez a lécran Print (Imprimer).

Sélectionnez Color Management (Gestion
des couleurs). Sélectionnez Printer Manages
Colors (Cimprimante assure la gestion des
couleurs) dans Color Handling (Gestion
des couleurs), sélectionnez Printer Profile
(Profil de 'imprimante) et Rendering Intent
(Rendu), puis cliquez sur Print Settings
(Réglages d’impression).

op Print Settings E3

Printer Setup
Printer: | EPSON SC-Y0000¢ Series :

Coples: [1 Print Settings...

Layout: [§) (@

o

T =natle the printer's color
L= management in the print settings dialog box.

Document Profile; Untagged RGB

Color Hapdling: | Printer Manages Colors # |

Printer Profile:

Nomal Printing  #

I Rendering Intent: | Perceptual = I

¥ Description =

Reset Dong. Erint

Si vous utilisez des applications sans fonction
de gestion des couleurs, commencez a l'étape 2.

Pour Mode dans lécran Principal du pilote
d’imprimante, sélectionnez ICM, puis cliquez
sur Plus d'options.

£5° « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55
=1 Main Layout #* Utility
Select Setting: | Current Settings ~ Save/Del...

Media Settings

Media TYPE!  premium Luster Phota Paper(260) ~
Print Mode: Color v Paper Config...
Level: Quality -
[:] Black Enhance Overcoat @
I Mode: EPSON Standard (sRGB) vII Advanced... I
Paper Settings
Source: Roll Paper v Roll Paper Option...
Document 44 510 x 207 mm - User Defined...
Size:
[JBorderless (] save Roll Paper
Ink Levels
[:]Frmt Preview

e 1

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default Version 6.70
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Sélectionnez Mode ICM dans Réglage des
couleurs de limprimante.

Reportez-vous a 'aide du pilote d’'impression

pour plus de détails.

Lorsqu’un support spécial Epson est sélectionné
dans Support a Il'écran Principal, le profil

de 'imprimante correspondant au support est
automatiquement sélectionné et affiché dans la
zone Description du profil de l'imprimante.

Pour changer le profil, sélectionnez Afficher
tous les profils dans la partie inférieure.

M

Frinear Colar Adpsimant

MW Mhode: l Host ICM " '
' B show all profied '

Tnsect Bareigtial

Frinter Frofile: EFSON Standard

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.

Impression avec gestion des
couleurs par ColorSync (Mac)
Utilisez les données d'image dans lesquelles un profil

dentrée a été intégré. Lapplication doit en outre
prendre en charge ColorSync.

Remarque :

Selon lapplication, l'impression avec gestion des
couleurs par ColorSync peut ne pas étre prise en
charge.

Désactivez les fonctions de gestion des couleurs
dans lapplication.

Affichez lécran Imprimer.

£ « Méthodes d’'impression de base(Mac) » a
la page 57
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Sélectionnez Color Matching
(Correspondance des couleurs) dans la liste,
puis cliquez sur ColorSync.

Printer: | EPSON SC-PIOOCK Series

Presets! | Duefault Settings

Caoples: |1
Pages: (=)l
Fram: |1 we |1

Paper Sire: | A4 | T10by 297 mm

Orsentation: IT“‘“ Te

Color Matching : I

=) ColorSync I EPSON Color Controls

IR, | AL

SIS

LoPrimt

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
I'impression.

Impression avec gestion des
couleurs par pilote ICM
(Windows uniquement)

Le pilote de 'imprimante utilise ses propres profils
d’impression pour assurer la gestion des couleurs.
Vous pouvez utiliser les deux méthodes de correction
suivantes des couleurs.

4 ICM pilote (de base)
Spécifiez un type de profil et un paramétre pour le
traitement de l'ensemble des données d’image.

4 ICM pilote (avancé)

Le pilote d'impression fait la distinction entre

les zones Image, Graphiques et Texte dans les
données d'image, puis spécifie un profil et une
intention différents pour chacune des trois zones.

Lorsque vous utilisez des applications dotées d’'une
fonction de gestion des couleurs

Configurez les parameétres de traitement des couleurs
al'aide de I'application avant de configurer les
parameétres du pilote de 'imprimante.

Lorsque vous utilisez les applications suivantes,
définissez le paramétre de gestion des couleurs sur
Printer Manages Colors (Cimprimante assure la
gestion des couleurs).

Adobe Photoshop CS3 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Elements 6.0 ou version ultérieure
Adobe Photoshop Lightroom 1 ou version ultérieure
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Dans les autres applications, réglez sur No Color
Management (Pas de gestion des couleurs).

Remarque :

Pour plus d’informations sur les plates-formes prises
en charge, consultez le site Web de lapplication en
question.

Exemple de réglage pour Adobe Photoshop CC
Accédez a lécran Print (Imprimer).

Sélectionnez Color Management (Gestion des
couleurs). Sélectionnez Printer Manages Colors
(Cimprimante assure la gestion des couleurs)

dans Color Handling (Gestion des couleurs),
sélectionnez Printer Profile (Profil de 'imprimante)
et Rendering Intent (Rendu), puis cliquez sur Print
Settings (Réglages d’impression).

op Print Settings “
Printer Setup
Printer: | EPSON SC-X0000( Series =|
Layout: [§) (@
e we sea0le the printer’s color
& management in the print settings dialog box. \‘
Document Profile; Untagged RGB
Color Hapdling: | Printer Manages Colors # |
Printer Profile: <]l
Nomnal Printing  #
I Rendering Intent: | Perceptual = I
¥ Description -

Reset Dong.
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Pour Mode dans écran Principal du pilote
d’imprimante, sélectionnez ICM, puis cliquez

sur Plus d'options.

£ « Méthodes d’'impression de
base(Windows) » a la page 55

2 Main Layout #* Utility

Select Setting: | Current Settings

Media Settings

Media TYpe: | premium Luster Photo Paper(260)

Print Mode:  Color

Level:

Quality

[ Black Enhance Overcoat

v Save/Del...

v Paper Config...

@

Mode: EPSON Standard (sRGB)

VII Advanced... I

Paper Settings
Source: Roll Paper

Document
Size:

A4 210 x 297 mm
[:]Eordarlass

Ink Levels
[:] Print Preview

DLayout Manager

v Roll Paper Option...
w User Defined...

[:] Save Roll Paper

[ELEETE

PK MK ¥ VM C GY VIM LC LGY V

Restore Default

Version 6.70

A Técran ICM, en regard de Mode ICM,
sélectionnez ICM pilote (de base) ou ICM

pilote (avancé).

[e]]

Frincar Colar Adwsimant

I B Mhatder: Dhetver ICM [Dassc)

i =i il prorees

Tnput Profite: SRGE HCE1066-2.1

Tnsect Puregiunl

Printes Prafisa Daccriphan

Epacn SC-PSM0 Premiven
Luster Photo Paper 260

Frinter Frofile: EFSON Standard

o CaneH Halp

Si vous sélectionnez ICM pilote (avancé), vous
pouvez spécifier séparément les profils et le
parameétre pour chaque image, par exemple
photos et graphiques, et texte.

Intention

Explication

Conserve la saturation actuelle
telle quelle et convertit les don-
nées.

Saturation
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Intention ‘ Explication

Perceptuel Convertit les données afin de
produire une image visuelle-
ment plus naturelle. Cette fonc-
tionnalité est appliquée lors-
qu’une plus large gamme de
couleurs est utilisée pour les
données d'image.

Colorimétrie Convertit les données afin
relative qu’une série de coordonnées
d’'une gamme de couleurs et
les coordonnées du point blanc
(ou température de couleur)
dans les données d'origine cor-
respondent aux coordonnées
d'impression appropriées. Cette
fonction est utilisée pour plu-
sieurs types de correspondance
des couleurs.

Colorimétrie Attribue des coordonnées de la
absolue gamme de couleurs absolues
aux données d’origine et aux
données d'impression, puis con-
vertit les données. Par consé-
quent, pour ces types de don-
nées, I'ajustement des tons ne
se fait pas sur le point blanc
(température de couleur). Cette
fonction est utilisée a des fins
spéciales, par exemple I'impres-
sion de logo en couleurs.

Vérifiez les autres parameétres, puis démarrez
limpression.
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Utilisation du pilote
de l'imprimante
(Windows)

Affichage de I'écran
Configuration

Vous pouvez accéder au pilote d'impression de
plusieurs fagons.

O A partir dapplications Windows
£ « Méthodes d’'impression de base(Windows) »
a la page 55

(4 Depuis le Control Panel (Panneau de

configuration)

Depuis le Control Panel
(Panneau de configuration)

Procédez comme suit pour afficher le Control

Panel (Panneau de configuration) pour spécifier des
parameétres courants dans les applications ou effectuer
la maintenance de I'imprimante, par exemple les
opérations Téte d'impr Vérification des buses ou
Nettoyage téte d'impr.

Windows 11

Cliquez sur le bouton Start (Démarrer). Cliquez sur
All Apps (Toutes les applications) — Windows Tools
(Outils Windows) — Control Panel (Panneau de
configuration) — Hardware and Sound (Matériel et
audio) puis sur View devices and printers (Afficher
les périphériques et imprimantes) — Bluetooth &
other devices (Bluetooth et autres périphériques) —
Printers and scanners (Imprimantes et scanners),
dans cet ordre. Cliquez sur l'icone de votre
imprimante, puis sélectionnez Printing preferences
(Préférences d’impression).
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Windows 10

Cliquez sur la touche Start (Démarrer), puis sur
Windows System — Control Panel (Panneau de
configuration) — Hardware and Sound (Matériel et
audio) puis sur View devices and printers (Afficher
les périphériques et imprimantes), dans cet ordre.
Cliquez avec le bouton droit ou appuyez longuement
sur I'icone de I'imprimante que vous utilisez,

puis cliquez sur Printing preferences (Préférences
d’impression).

Windows 8.1/Windows 8

Cliquez sur Desktop (Bureau) — Settings
(Parameétres) — Control Panel (Panneau de
configuration) — Hardware and Sound (Matériel et
audio) puis sur View devices and printers (Afficher
les périphériques et imprimantes), dans cet ordre.
Cliquez avec le bouton droit ou appuyez longuement
sur I'icone de l'imprimante que vous utilisez,

puis cliquez sur Printing preferences (Préférences
d’impression).

Windows 7

Cliquez sur la touche Start (Démarrer), puis sur
Control Panel (Panneau de configuration) —
Hardware and Sound (Matériel et audio) puis

sur View devices and printers (Afficher les
périphériques et imprimantes), dans cet ordre.
Faites un clic droit sur 'icdne de votre imprimante,
puis sélectionnez Printing preferences (Préférences
d’impression).

2 Main Layout # Utility

Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del...

Media Settings

Media TYPE:  premium Luster Photo Paper(260) ~

Print Mode:  Color ~ Paper Config...
Level: Quality "
C] Black Enhance Overcoat
Mode: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
Document 54 510 x 297 mm v User Defined...

Size:

(JBorderless () save Roll Faper

Ink Levels

LELEETT]

PK MK Y VM C GY VIM LC LGY V

[:] Print Preview

[:]Layaut Manager

Restore Default Version 6.70

Lécran de configuration du pilote de 'imprimante
saffiche.
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Effectuez les réglages nécessaires. Ces réglages
deviennent les réglages par défaut du pilote de
limprimante.
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Affichage de l'aide

Vous pouvez accéder a I'aide du pilote d’'impression de
plusieurs facons :

4 Cliquer sur Aide

(4 Faites un clic droit sur Iélément que vous
souhaitez consulter et afficher

Clic sur le bouton Aide pour
I’afficher

En affichant I'aide, vous pouvez utiliser la page
de sommaire ou la recherche par mot clé afin de
parcourir laide.

e [T Lyt #* Uity
Salect Setting:  Curract Settings SwvayDel..

Media Soltmgs

Modka TYPRL iy Luster Photo Papear{260)
Print Moda;  Color Poper Config
et QuaiRy
| Block Enhance Crercoat
Made: FPSON Standard (sRGE) Advinced...

Paper Seftag

Source: Eud Paper R Papur Cption,
Document  x4/210 x 297 mm usar Defined...
Sige.
| Borderiess ‘ Sowve FAoll Paper
Ink Levels

| Pring Previow

" Layout Manager I l I | I

FEOoML Y VMO GY VM LC LGY V

Foesstrare el it Version b

= e
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Faites un clic droit sur I’élément
que vous souhaitez consulter et
afficher

Faites un clic droit sur un parameétre, puis cliquez sur
Aide.

= o 5
= Main |1l Lavour o Utility
Select ety Cusront Seltings SavnyDok.,
Modia Seltings
Media TP pramium Luster Phots Papéc{260)
Prict Mods:  Colar Papir Canig.,
Level; Quasty
Help
|| Black Enhance Over {28
Mode: EPSOM Slandard (:RCS) SR
Paper Sethnge
S0urce; Rali Fapar Kol Papor Option,..
Dot 44915 5797 mm . User Defmed,
Sue:
| Jmoedarless | Smva Kol Papar
ink Levels

Prinit Prisdiew

| Layout Manager

PK MK Y VM C GY VM LT LGY V

Resore Defauk Mirzaon 6,70
Epson - EN n
Print Quality

Personnalisation du
pilote d'impression

Vous pouvez enregistrer les paramétres ou modifier les
éléments d’affichage.

Enregistrement de divers
parameétres en tant que
parameétres de sélection

Vous pouvez enregistrer tous les parametres de pilote
de I'imprimante en tant que Parametre de sélection.
En outre, les parametres recommandés pour plusieurs
utilisations sont déja disponibles dans Parametre de
sélection.

Cela vous permet de charger facilement les parametres
qui ont été stockés dans Parametre de sélection et

de continuer & imprimer en utilisant exactement les
mémes parametres.

n Configurez chaque élément de I‘écran Principal
et Iécran Page Setup (Configuration de la page)
que vous souhaitez enregistrer comme votre
parameétre de sélection.

Sélectionnez Enregistrer/supprimer dans
Paramétre de sélection.

= Main Layout # Utility

[ Select Setting:  Current Settings ~ Save/Del... ]

Media Settings

Media TYPE:  premium Luster Photo Paper(260) ~
Print Mode: Color ~ Paper Config...
Level: Quality o

[:] Black Enhance Overcoat

Made: EPSON Standard (sRGB) ~ Advanced...

Paper Settings

Source: Roll Paper ~ Roll Paper Option...
g““me”t A4 210 297 mm = User Defined...
ize:

(JBorderless (") save Roll Faper

Ink Levels
[:] Print Preview

[ Layout Manager I I J I J I J J J I
PK MK Y VM C GY VLM LC LGY V
Restore Default Version 6.70
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Lorsque vous indiquez un nom dans Nom et
cliquez sur Enregistrer, les parametres sont
enregistrés dans Liste.

Regisiond Sa

) —

Vous pouvez charger les parametres enregistrés dans
Parameétre de sélection a I‘écran Principal.

Remarque :
[ Vous pouvez enregistrer jusqua 100 parameétres.

[ Sélectionnez les parameétres que vous souhaitez
enregistrer, puis cliquez sur Exporter... pour
les enregistrer dans un fichier. Vous pouvez
partager les paramétres en cliquant sur Importer...
pour importer le fichier enregistré sur un autre
ordinateur.

[ Sélectionnez les parameétres que vous voulez
supprimer et cliquez sur Effacer.

Récapitulatif de I'onglet
Utilitaire

Vous pouvez effectuer les fonctions de maintenance
suivantes depuis longlet Utilitaire du pilote de
limprimante.

=21 Main Layout #* Utility

Print Head Nozzle Check 2= speed and Progress

@ Print Head Cleaning =" Menu Arrangement

E—D Export or Import

m EPSON Status Monitor 3 Q' Epson Media Installer
@ Monitoring Preferences
@ Print Queue

Language:  English (English) ~ ¥ Software Update

Version 6.70

Téte d'impr Vérification des buses

Cette fonction imprime un motif de vérification
des buses pour s’assurer que les buses de la téte
d’impression ne sont pas obstruées.

Si vous constatez des bandes ou des espaces vides dans
les impressions, procédez au nettoyage des tétes afin
de dégager les buses obstruées.

£ « Téte d'impr Vérification des buses » a la
page 131

Nettoyage téte d'impr.

Si vous constatez des bandes ou des espaces vides dans
les impressions, procédez au nettoyage des tétes. Cette
opération nettoie la surface de la téte d’'impression afin
d’améliorer la qualité d'impression.

5 « Nettoyage de la téte » a la page 132
EPSON Status Monitor 3
Vous pouvez consulter sur Iécran de lordinateur

létat de l'imprimante, par exemple le niveau dencre
restante ou les messages derreur.
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Utilisation du pilote de I'imprimante (Windows)

Préférences du controle

Vous pouvez sélectionner les notifications derreur
affichées a Iécran d'EPSON Status Monitor 3 ou
enregistrer un raccourci pour I'icone Utilitaire dans
la taskbar (barre des taches).

Remarque :

Si vous sélectionnez Shortcut Icon (Icone du raccourci)
a lécran Préférences du contréle, licone de raccourci
Utilitaire saffiche dans la taskbar (barre des tdches) de
Windows.

En cliquant avec le bouton droit de la souris sur l'icone,
vous pouvez afficher le menu suivant et exécuter les
fonctions de maintenance suivantes.

EPSON Status Monitor 3
Monitoring Preferences

& Print Head Nozzle Check

Print Head Cleaning
[55 Printer Settings

¥  Software Update
O3 Software Update Settings

Layout Manager

File d'attente

Vous pouvez afficher la liste de tous les travaux en
attente.

Dans lécran File d’attente, vous pouvez afficher les
informations sur les données en attente d’impression,
supprimer et réimprimer ces travaux.

Vitesse et Progression

Vous pouvez configurer diverses fonctions pour les
opérations de base du pilote d’'impression.

Disposition du menu

Vous pouvez organiser les éléments affichés pour
Parameétre de sélection, Support et Document
Size. Par exemple, vous pouvez les réorganiser par
fréquence d’acces.

Exporter ou importer

Vous pouvez exporter ou importer les parameétres du
pilote d'impression. Cette fonction est utile lorsque
vous souhaitez retrouver les mémes parametres
d’impression sur plusieurs ordinateurs.
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Epson Media Installer

Si les informations sur le papier que vous souhaitez
utiliser ne sont pas affichées sur le panneau de
commande ou dans le pilote, vous pouvez les ajouter
depuis Internet.
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Utilisation du pilote de I'imprimante (Mac)

Utilisation du pilote
de l'imprimante
(Mac)

Affichage de I'écran
Configuration

La méthode d’affichage de I‘écran de configuration du
pilote d’'impression peut varier selon 'application ou la
version du systéme dexploitation.

Affichage de l'aide

Cliquez sur (?) dans lécran de configuration du pilote
d’impression pour afficher l'aide.

Tustist
Proot haadder ared Foctar

o Armtag contonts s bt page

Utilisation des Presets
(Préréglages)

Vous pouvez saisir un nom dans Presets (Préréglages)
et enregistrer les paramétres des informations de
réglages fréquemment utilisées (éléments de taille
papier ou parametres de I'imprimante). Cela vous
permet de charger facilement les parametres et de
continuer a imprimer en utilisant exactement les
mémes parametres.
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Enregistrement dans les
Presets (Préréglages)

Définissez chaque élément pour la Taille papier
et les paramétres d'impression sur les valeurs
que vous souhaitez enregistrer en tant que
préréglage.

Cliquez sur Save Current Settings as Preset...
(Enregistrer les paramétres actuels en tant
que préréglage...) dans Presets (Préréglages).

Printer: J EPSON SC-PXXXX Series s

Presets ¥ Default Settings
Last Used Settings

JUILIVY I TR,

TFrom: |1 L T

Saisissez un nom et cliquez sur OK.

Preset Name: Cust_om_$erting_]]

Preset Available For: (s) Only this printer
| All printars

==

Remarque :

Si vous sélectionnez All printers (Toutes

les imprimantes) dans les Target Presets
(Préréglages cibles), vous pouvez sélectionner les
Presets (Préréglages) que vous avez enregistrés d
partir de tous les pilotes d’imprimante installés sur
votre ordinateur.

Les parametres sont enregistrés dans les Presets
(Préréglages).

Vous pouvez maintenant sélectionner les
parametres enregistrés dans les Presets
(Préréglages).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =]

Presets v Default Settings
Last Used Settings

‘Custom Settingl

Copiifs

Pages -
Save Current Settings as Preset...

Show Presets...

Paper SizerpAm T 20297 mm
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Utilisation du pilote de I'imprimante (Mac)

Suppression des Presets
(Préréglages)

Cliquez sur Show Presets... (Afficher les
préréglages...) dans Presets (Préréglages) sur
lécran Print (Imprimer).

Presets v Default Settings
Last Used Settings
Copies
P Custom Setting1
Pages

r Cattinme ac Dracat

Sélectionnez les parameétres que vous souhaitez
supprimer, cliquez sur Delete (Supprimer),
puis sur OK.

| Presets
| Current

| | seming
» Copies & Pages

| Default Settings & Textedit

B Layout

- Color Matching

& Paper Handling
» Cover Page
| Print Settings

| Delete | Duplicate |

|| Reset Presets Menu to "Default Settings® After Printing

-
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Utilisation d’Epson
Printer Utility 4

Vous pouvez effectuer des fonctions de maintenance
telles que les vérifications des buses et le nettoyage de
la téte d'impression a partir de Epson Printer Utility
4. Cet utilitaire est installé automatiquement lorsque
vous installez le pilote d'impression.

Lancement d’Epson Printer
Utility 4

Cliquez sur System Preferences (Préférences
systéme)/System Settings (Parametres
systéme) — Printers & Scanners
(Imprimantes et scanners) (ou Print & Fax
(Imprimantes et fax)) dans cet ordre depuis le
menu Apple.

Sélectionnez I'imprimante et cliquez

sur Options & Supplies (Options et
consommables) > Utility (Utilitaire) >
Open Printer Utility (Ouvrir l'utilitaire de
Pimprimante).

Fonctions d’Epson Printer
Utility 4

Vous pouvez effectuer les fonctions de maintenance
suivantes grace a l'utilitaire Epson Printer Utility 4.

EPSON erson sc-xxxxx series

© Connected
T A

EPSON Status
Monitor

Epson Printer Utility 4

Version 13.06 (13.08)

Ready

Print Head Nozzle
Check

Print Head Cleaning

EPSON Status Monitor

Vous pouvez consulter sur Iécran de lordinateur
état de l'imprimante, par exemple le niveau dencre
restante ou les messages derreur.
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Téte d'impr Vérification des buses

Cette fonction imprime un motif de vérification
des buses pour sassurer que les buses de la téte
d’impression ne sont pas obstruées.

Si vous constatez des bandes ou des espaces vides dans
les impressions, procédez au nettoyage des tétes afin
de dégager les buses obstruées.

7 « Téte d'impr Vérification des buses » a la
page 131

Nettoyage téte d'impr.

Si vous constatez des bandes ou des espaces vides dans
les impressions, procédez au nettoyage des tétes. Cette
opération nettoie la surface de la téte d'impression afin
d’améliorer la qualité d'impression.

£ « Nettoyage de la téte » a la page 132
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Liste des menus

Liste des menus

Parametre papier

Utilisez le menu Paramétre papier pour modifier le Parameétre papier pour le papier actuellement chargé dans
I'imprimante. Vous pouvez effectuer les réglages dans le menu Paramétre papier en appuyant sur le champ
d’informations de parameétres papier ou sur dans lécran d’accueil.

* Les valeurs de réglage par défaut qui ne sont pas marquées varient en fonction du type de papier.

Elément de para- Valeur définie Explication

métre

Rouleau de papier
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Liste des menus

Elément de para- Valeur définie Explication

meétre

Enlever Le papier rouleau est éjecté.

Appuyez sur Comment faire pour... pour afficher la procédure de
retrait du papier rouleau aprés son éjection.

Alimenter/couper papier Appuyez sur En arriére/En avant pour ajuster la longueur du pa-
pier a alimenter.

Toucher Couper pour couper le papier.

27 « Types de coupes » a la page 52

Réglages de I'impression

Réglage Alim Papier Sélectionnez I'élément suivant lorsque des bandes (des bandes
horizontales, une irrégularité de la couleur, ou des rayures) sont
détectées dans les résultats d'impression.

£ « Réglage Alim Papier » a la page 50

Alignement de la téte Ce menu est utilisé lorsqu’une granularité est détectée dans les
résultats d'impression.

£ « Alignement de la téte » a la page 51

Parametres papier avancés

Epaisseur du 0,01a1,50 mm Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
papier 0,4 59,1 mil pe de papier.
L'épaisseur du papier rouleau qui peut étre utilisé sur I'imprimante
est de 0,08 a 0,50 mm (3,15 a 19,6 mil)
Peut étre réglé par incréments de 0,01 mm (0,1 mil).
Espace plateau Auto”, 0,9 mm, 1,2 mm, Sélectionnez une valeur plus élevée (un parametre plus grand) si
1,5mm, 2,1 mm, 2,6 mm les résultats de I'impression sont rayés ou tachés.
Marge supéri- 3mm, 15 mm, 20 mm, Si une couleur inégale se produit sur le bord supérieur du papier,
eure 35mm imprimez une marge supérieure plus grande.
Marge inférieu- 3mm, 15 mm” Réglez sur 15 mm s'il y a des marques de rouleau ou des taches sur
re le bord inférieur du papier.
Aspiration Pa- De-42a4 (0" Les papiers fins ou épais pourraient ne pas étre entrainés correcte-
pier ment. Si tel est le cas, réduisez la valeur de ce paramétre.
Tension arriére Standard, Elevé, Trés élevé Ajustez ce paramétre si le papier se froisse au cours de I'impression.
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Liste des menus

Valeur définie

Explication

Durée de sé- Temps séchage par passa- Vous pouvez définir le temps de séchage pour chaque déplace-

chage ge, Temps de séchage par ment de la téte d'impression (passage) ou pour chaque page.
page

Vérif Format Marche”, Arrét Si une erreur de largeur du papier s'affiche méme si le papier

Papier est chargé correctement, essayez de le configurer sur Arrét. Ce-

pendant, nous recommandons qu'il soit normalement réglé sur
Marche. Les paramétres modifiés sont appliqués lorsque vous re-
chargez le papier.

Coupe automa-
tique

Suivre paramétres source
papier”, Ne jamais couper

Lorsque Suivre paramétres source papier est configuré, I'impri-
mante fonctionne selon le paramétre Marche/Arrét pour Régla-
ges généraux — Param imprim — Réglages source papier —
Configuration du rouleau de papier — Paramétres de coupe —
Coupe automatique.

Réduction de la

Marche®, Arrét

Mettez cette option sur Arrét si le bord avant du papier mince ou

déviation du papier souple se plie.

Diamétre du 2 pouces, 3 pouces Réglez le diameétre du rouleau du papier chargé.
mandrin du

rouleau

Rouleau d'éjec-
tion du papier

Auto”, Utiliser (Charge lour-
de), Utiliser (Charge légeére),
Ne pas utiliser

Si la surface d'impression du papier est éraflée, définissez un Espa-
ce plateau plus large. Si les résultats ne s'améliorent pas, essayez
de régler cette fonction sur Utiliser (Charge lourde), ou Utiliser
(Charge légeére). En revanche, si vous utilisez du papier glacé,
régler Rouleau d’éjection du papier sur Utiliser (Charge lourde)
ou Utiliser (Charge légére) peut laisser des marques sur la surface
d'impression.

Décalage ali-
mentation pa-
pier

de-0,70a+0,70 %

Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
pe de papier.

Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent, utilisez cette fonction pour effectuer des réglages.

Par exemple, si vous imprimez des données d’une taille de 100 mm
et que la taille d'impression est de 101 mm, alors le décalage est de
1,0 %. Dans ce cas, il faut saisir la valeur -1,0 %.

Rest param défaut

Cela s'affiche lorsqu’un Type de papier autre que Papier person-
nalisé est sélectionné.

Restaure toutes les conditions de réglage dans Paramétres papier
avancés sur leurs réglages par défaut.

112




SC-P5300 Series Guide d'utilisation

Liste des menus

Elément de para- Valeur définie Explication

meétre

Gestion de la quantité restante

Gestion de la Marche, Arrét” Lorsqu'il est défini sur Marche, un code barre est imprimé sur le
quantité res- bord supérieur du papier lorsque le rouleau de papier est retiré.
tante Ainsi, la prochaine fois que vous chargez le papier rouleau, la quan-

tité restante et le type de papier sont définis automatiquement.

Quantité res- De 5,04 150,0 m (30,0 m") Ce paramétre est indisponible lorsque Gestion de la quantité

tante . restante est sur Arrét.
De 16,4 2492,1 ft (98,4 ft") o .
Saisissez la quantité de papier restante. Peut étre défini par incré-

ments de 0,1 m (0,1 ft).

Alerte restante De1,0a2150m (50m") Ce paramétre est indisponible lorsque Gestion de la quantité

. restante est sur Arrét.
De 3,3a49,2ft(164ft)
Il se peut que vous ayez une notification qui indique qu'il reste

seulement une petite quantité de papier rouleau. Définissez la
quantité de papier rouleau restante qui déclenchera la notification.

Changer le type de papier (lorsque Vérif Format Papier est sur Arrét, Changer type de papier/largeur du papier)

Type de papier
Papier récemment utilisé Vous pouvez changer depuis le type de papier utilisé le plus récem-
ment.
Papier récemment enregistré Vous pouvez changer depuis le type de support enregistré le plus
récemment.
Plus de types de papier Vous pouvez modifier depuis tous les types de papier.
Largeur du pa- Série A, US-ANSI, US-ARCH, Cela s'affiche uniquement lorsque Arrét est sélectionné dans Vérif
pier Série B (JIS), Série photo, Format Papier. Définissez la largeur du papier chargé.
Autres, Personnalisée
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Elément de para-

meétre

Feuille coupée

Liste des menus

Valeur définie

Explication

Enlever

Ejecte les feuilles simples.

Réglages de lI'impression

Réglage Alim Papier

Sélectionnez |'élément suivant lorsque des bandes (des bandes
horizontales, une irrégularité de la couleur, ou des rayures) sont
détectées dans les résultats d'impression.

£ « Réglage Alim Papier » a la page 50

Alignement de la téte

Ce menu est utilisé lorsqu’une granularité est détectée dans les
résultats d'impression.

£ « Alignement de la téte » a la page 51

Parametres papier avancés

Epaisseur du
papier

0,01a 1,50 mm
0,4 a 59,1 mil

Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
pe de papier.

L'épaisseur du papier rouleau qui peut étre utilisé sur I'imprimante
estde 0,08 1,50 mm (3,15 a 59,1 mil)

Peut étre réglé par incréments de 0,01 mm (0,1 mil).

Espace plateau

Auto”, 0,9 mm, 1,2 mm,
1,5mm, 2,1 mm, 2,6 mm

Sélectionnez une valeur plus élevée (un parametre plus grand) si
les résultats de I'impression sont rayés ou tachés.

Aspiration Pa-

De-4a4 (0

Les papiers fins ou épais pourraient ne pas étre entrainés correcte-

pier ment. Si tel est le cas, réduisez la valeur de ce paramétre.

Durée de sé- Temps séchage par passa- Vous pouvez définir le temps de séchage pour chaque déplace-

chage ge, Temps de séchage par ment de la téte d'impression (passage) ou pour chaque page.
page

Vérif Format Marche”, Arrét Si une erreur de largeur du papier s'affiche méme si le papier

Papier est chargé correctement, essayez de le configurer sur Arrét. Ce-

pendant, nous recommandons qu'il soit normalement réglé sur
Marche. Les paramétres modifiés sont appliqués lorsque vous re-
chargez le papier.

Rouleau d'éjec-
tion du papier

Auto”, Utiliser (Charge lour-
de), Utiliser (Charge Iégere),
Ne pas utiliser

Si la surface d'impression du papier est éraflée, définissez un Espa-
ce plateau plus large. Si les résultats ne s'améliorent pas, essayez
de régler cette fonction sur Utiliser (Charge lourde), ou Utiliser
(Charge légeére). En revanche, si vous utilisez du papier glacé,
régler Rouleau d’éjection du papier sur Utiliser (Charge lourde)
ou Utiliser (Charge légére) peut laisser des marques sur la surface
d'impression.
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Elément de para- Valeur définie Explication
meétre
Décalage ali- de-0,70a+0,70 % Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
mentation pa- pe de papier.
pier Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent, utilisez cette fonction pour effectuer des réglages.
Par exemple, si vous imprimez des données d’une taille de 100 mm
et que la taille d'impression est de 101 mm, alors le décalage est de
1,0 %. Dans ce cas, il faut saisir la valeur -1,0 %.
Décalage ali- de-0,70a+0,70 % Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
mentation pa- pe de papier.
pier (Bas) . . _—
Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent sur le bord inférieur (15 mm) du papier, utilisez cette
fonction pour effectuer des réglages.

Rest param défaut

Ceci s'affiche lorsque quelque chose d'autre que Papier personna-
lisé est sélectionné dans Type de papier.

Restaure toutes les conditions de réglage dans Paramétres papier
avancés sur leurs réglages par défaut.

Changer type de papier/format de papier

Type de papier

Papier récemment utilisé

Vous pouvez changer depuis le type de papier utilisé le plus récem-
ment.

Papier récemment enregistré

Vous pouvez changer depuis le type de support enregistré le plus
récemment.

Plus de types de papier

Vous pouvez modifier depuis tous les types de papier.

Taille du papier

Série A, US-ANSI, US-ARCH,
Série B (JIS), Série photo,
Autres, Personnalisée

Définissez la taille du papier chargé.
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Elément de para- Valeur définie

meétre

Carton pour affiche

Liste des menus

Explication

Enlever

Le carton pour affiche est éjecté.

Réglages de lI'impression

Réglage Alim Papier

Sélectionnez |'élément suivant lorsque des bandes (des bandes
horizontales, une irrégularité de la couleur, ou des rayures) sont
détectées dans les résultats d'impression.

£ « Réglage Alim Papier » a la page 50

Alignement de la téte

Ce menu est utilisé lorsqu’une granularité est détectée dans les
résultats d'impression.

£ « Alignement de la téte » a la page 51

Parametres papier avancés

Epaisseur du 0,01a1,50 mm Ceci ne s'affiche que dans le cas d'un Réglage papier personnalisé.

papler 0,4 a59,1 mil L'épaisseur du carton pour affiche qui peut étre utilisé sur I'impri-
mante est de 0,8 a 1,50 mm (3,15 a 59,1 mil)
Peut étre réglé par incréments de 0,01 mm (0,1 mil).

Aspiration Pa- De-42a4 (0" Les papiers fins ou épais pourraient ne pas étre entrainés correcte-

pier ment. Si tel est le cas, réduisez la valeur de ce paramétre.

Durée de sé- Temps séchage par passa- Vous pouvez définir le temps de séchage pour chaque déplace-

chage ge, Temps de séchage par ment de la téte d'impression (passage) ou pour chaque page.

page

Vérif Format Marche”, Arrét Si une erreur de largeur du papier s'affiche méme si le papier

Papier est chargé correctement, essayez de le configurer sur Arrét. Ce-
pendant, nous recommandons qu'il soit normalement réglé sur
Marche. Les paramétres modifiés sont appliqués lorsque vous re-
chargez le papier.

Décalage ali- de-0,70a+0,70 % Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-

mentation pa- pe de papier.

pler Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent, utilisez cette fonction pour effectuer des réglages.
Par exemple, si vous imprimez des données d’une taille de 100 mm
et que la taille d'impression est de 101 mm, alors le décalage est de
1,0 %. Dans ce cas, il faut saisir la valeur -1,0 %.

Décalage ali- de-0,70a +0,70 % Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-

mentation pa- pe de papier.

pier (Bas) Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent sur le bord inférieur (15 mm) du papier, utilisez cette
fonction pour effectuer des réglages.

Rest param défaut

Cela s'affiche lorsqu’un Type de papier autre que Papier person-
nalisé est sélectionné.

Restaure toutes les conditions de réglage dans Parameétres papier
avancés sur leurs réglages par défaut.
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Elément de para- Valeur définie

meétre

Changer type de papier/format de papier

Explication

Type de papier

Papier récemment utilisé

Vous pouvez changer depuis le type de papier utilisé le plus récem-
ment.

Papier récemment enregistré

Vous pouvez changer depuis le type de support enregistré le plus
récemment.

Plus de types de papier

Vous pouvez modifier depuis tous les types de papier.

Taille du papier Série A, US-ANSI, US-ARCH,
Série B (JIS), Série photo,
Autres, Personnalisée

Vous pouvez modifier le format du papier.
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Elément de para- Valeur définie

meétre

Bac papier

Explication

Type de papier

Papier récemment utilisé

Vous pouvez changer depuis le type de papier utilisé le plus récem-
ment.

Papier récemment enregistré

Vous pouvez changer depuis le type de support enregistré le plus
récemment.

Plus de types de papier

Vous pouvez modifier depuis tous les types de papier.

Taille du papier Série A, US-ANSI, US-ARCH,
Série B (JIS), Série photo,
Autres, Personnalisée

Vous pouvez modifier la Taille du papier.

Réglages de I'impression

Réglage Alim Papier

Sélectionnez |'élément suivant lorsque des bandes (des bandes
horizontales, une irrégularité de la couleur, ou des rayures) sont
détectées dans les résultats d'impression.

£ « Réglage Alim Papier » a la page 50

Alignement de la téte

Cela est utilisé lorsque les lignes ne sont pas en face ou si I'impres-
sion présente du grain.

£ « Alignement de la téte » a la page 51
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Valeur définie

Parametres papier avancés

Explication

Epaisseur du
papier

0,01a 1,50 mm
0,42a59,1 mil

Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
pe de papier.

L'épaisseur qui peut étre utilisée sur imprimante est de 0,08 a 1,50
mm (3,15 a 59,1 mil)

Peut étre réglé par incréments de 0,01 mm (0,1 mil).

Espace plateau

Auto’, 0,9 mm, 1,2 mm,
1,5mm, 2,1 mm, 2,6 mm

Sélectionnez une valeur plus élevée (un parametre plus grand) si
les résultats de I'impression sont rayés ou tachés.

Aspiration Pa-
pier

De-4a4 (0

Les papiers fins ou épais pourraient ne pas étre entrainés correcte-
ment. Si tel est le cas, réduisez la valeur de ce paramétre.

Durée de sé- Temps séchage par passa- Vous pouvez définir le temps de séchage pour chaque déplace-

chage ge, Temps de séchage par ment de la téte d'impression (passage) ou pour chaque page.
page

Vérif Format Marche”, Arrét Si une erreur de largeur du papier s'affiche méme si le papier

Papier est chargé correctement, essayez de le configurer sur Arrét. Ce-

pendant, nous recommandons qu'il soit normalement réglé sur
Marche. Les paramétres modifiés sont appliqués lorsque vous re-
chargez le papier.

Rouleau d'éjec-
tion du papier

Auto’”, Utiliser (Charge lour-
de), Utiliser (Charge Iégere),
Ne pas utiliser

Si la surface d'impression du papier est éraflée, définissez un Espa-
ce plateau plus large. Si les résultats ne s'améliorent pas, essayez
de régler cette fonction sur Utiliser (Charge lourde), ou Utiliser
(Charge légeére). En revanche, si vous utilisez du papier glacé,
régler Rouleau d’éjection du papier sur Utiliser (Charge lourde)
ou Utiliser (Charge légére) peut laisser des marques sur la surface
d'impression.

Décalage ali-
mentation pa-
pier

de-0,70a+0,70 %

Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
pe de papier.

Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent, utilisez cette fonction pour effectuer des réglages.

Par exemple, si vous imprimez des données d’une taille de 100 mm
et que la taille d'impression est de 101 mm, alors le décalage est de
1,0 %. Dans ce cas, il faut saisir la valeur -1,0 %.

Décalage ali-
mentation pa-
pier (Bas)

de-0,70a+0,70 %

Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sélectionné dans Ty-
pe de papier.

Si des bandes (bandes horizontales) ou des couleurs inégales sur-
viennent sur le bord inférieur (15 mm) du papier, utilisez cette
fonction pour effectuer des réglages.

Rest param défaut

Cela s'affiche lorsqu’un Type de papier autre que Papier person-
nalisé est sélectionné.

Restaure toutes les conditions de réglage dans Parametres papier
avancés sur leurs réglages par défaut.
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Réglages généraux

* Paramétre par défaut

Elément de paramétre

Valeur définie

Explication

Param de base

Luminosité LCD

139

Ajustez la luminosité du panneau de commande.

Sons

Pression bouton

De0a10(5")

Réglez le volume du son émis lorsqu’on appuie
sur les éléments du menu sur I'écran du panneau
de commande.

Ensemble papier

De0a10(5)

Réglez le volume du son émis lors de l'insertion
du papier rouleau dans la fente d'insertion.

Tonalité d’erreur

De0a10(5")

Réglez le volume du son lorsque vous recevez
une notification d’erreur.

Type de son

Motif 17, Motif 2

Réglez le type de Pression bouton.

Voyant d'alerte Notice

Marche”®, Arrét

Définissez si le voyant d'alerte s’allume ou non
lorsqu’une erreur se produit.

Minut. veille

De 1 a 60 minutes (4 minu-
tes’)

L'imprimante passe en mode veille si aucune er-
reur ne s'est produite, si aucun travail d'impres-
sion n'a été recu et si aucune action n’est effec-
tuée sur le panneau de commande pendant une
durée prolongée. Définissez la durée au bout de
laquelle I'imprimante passe en mode Veille.

7 « Economies d’énergie » a la page 22

Temporisation arrét

Arrét’, 30 minutes, 1h, 2h, 4h,
8h, 12h

Sélectionnez I'heure a laquelle I'imprimante est
automatiquement mise hors tension si aucune
erreur ne se produit, si aucune tache d'impres-
sion n’est recue et si aucun panneau de com-
mande ou autre opération nest effectuée pen-
dant cette période.

Régl. Date/Heure

Date/Heure, Heure d'été, Dé-
calage horaire

Entrez la date et I'heure actuels.

Langue/Language

Néerlandais, anglais, francais,
allemand, italien, japonais,
coréen, polonais, portugais,
russe, chinois simplifié, espa-
gnol et chinois traditionnel

Définissez la langue utilisée sur I'écran du pan-
neau de commande.
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Valeur définie

Explication

Couleur du fond

Sélectionnez parmi 3 couleurs d'arriére-plan tout
en regardant les échantillons a I'écran.

Impression écran

Professionnel”, Simple

Réglez I'écran pendant I'impression.

Expiration opération

Marche, Arrét

Lorsqu'il est réglé sur Marche, si un écran au-
tre que I'écran d’accueil s'affiche et qu'aucune
opération n’est effectuée pendant une période
définie, un message s'affiche et I'écran d'accueil
réapparait.

Unité de longueur

M, ft /in

Définissez I'unité de longueur utilisée, par exem-
ple pour la longueur du papier rouleau.
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Elément de paramétre Valeur définie Explication

Param imprim

Réglages source papier

Configuration du rouleau de papier

Chargement automatique Marche”®, Arrét Si cette option est sur Marche, lorsqu’un bac pa-
pier est spécifié a partir du pilote de I'imprimante
et qu'une tache d'impression est exécutée, le pa-
pier rouleau est automatiquement mis en veille
et impression est exécutée en alimentant le bac
papier.

Lorsque vous utilisez le support spécial Epson
UltraSmooth Fine Art Paper (Papier beaux-arts
ultra-lisse), vous devez régler cette fonction sur
Arrét puis charger le papier.

Si Chargement automatique reste défini sur Mar-
che, alors lorsque UltraSmooth Fine Art Paper
(Papier beaux-arts ultra-lisse) est chargé, le rou-
leau presseur peut laisser des marques sur la sur-
face du papier.

Si vous utilisez du papier autre que UltraSmooth
Fine Art Paper (Papier beaux-arts ultra-lisse), ré-
glez-le sur Marche.

Parametres de coupe

Coupe automatique Marche”, Arrét Sélectionnez si vous souhaitez que la coupeuse
intégrée coupe automatiquement (Marche) ou
non (Arrét) chaque fois qu’une page est impri-
mée sur du papier rouleau. Le parametre sélec-
tionné sur le pilote d'impression est prioritaire
lors de I'impression depuis le pilote d'impression.

7 « Types de coupes » a la page 52

Imprimer directive de Marche, Arrét” Si Coupe automatique est sur Arrét, vous pou-
coupe vez choisir d'imprimer (Marche) ou de ne pas
imprimer (Arrét) de directives de coupe sur le
papier rouleau. Si I'option Coupe automatique
est réglée sur Marche ou si vous imprimez sur
des feuilles simples, aucune ligne de découpe
ne sera imprimée. Le parametre sélectionné sur
le pilote d'impression est prioritaire lors de I'im-
pression depuis le pilote d'impression.

Coupe pour I'impression Deux coupes’, Une coupe Sélectionnez pour ajouter une marge et effectuer
sans bordure deux coupes entre les pages (Deux coupes) ou
une coupe entre les pages (Une coupe) lors de
I'impression de plusieurs pages en utilisant I'im-
pression sans bordure.

Le parametre sélectionné sur le pilote dimpres-
sion est prioritaire lors de I'impression depuis le
pilote d'impression.

7 « A propos de la coupe de papier rouleau » &
la page 71

Ce paramétre est indisponible lorsque Coupe
automatique est sur Arrét.
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Valeur définie

Elément de paramétre

Explication

Découpe rapide

Marche”, Arrét

Spécifiez les opérations de coupe lors de I'im-
pression d'une tache avec plusieurs pages.

Lorsqu’elle est sur Marche, I'impression suivante
est coupée lorsque le bord de fuite de l'impres-
sion précédente atteint la position de coupe.
L'impression et la coupe se font en paralléle, ce
qui réduit le temps d'impression.

Ce paramétre est indisponible lorsque Coupe
automatique est sur Arrét.

La zone supérieure peut avoir des couleurs |é-
gérement inégales selon I'image puisque |'opéra-
tion d'impression s’arréte lors de la découpe du
bord d'attaque du papier. Si les couleurs inégales
vous dérangent, essayez d'effectuer un réglage
sur Arrét.

Lorsqu'il est réglé sur Arrét, le bord inférieur de
l'impression est alimenté a la position de coupe,
puis coupé. Lorsque la coupe est terminée, I'im-
pression suivante commence.

Actualiser Marges

Marche”, Arrét

Avant d'imprimer avec des marges, sélectionnez
si vous souhaitez ou non (Marche/Arrét) décou-
per automatiquement le bord d’attaque afin de
supprimer les traces d’encre éventuellement lais-
sées par une précédente impression sans mar-
ges.

Ce paramétre est indisponible lorsque Coupe
automatique est sur Arrét.

Avis d’erreur

Avis de taille papier

Marche, Arrét”*

Avis de type papier

Marche, Arrét”

Lorsque cette option est sur Marche, un messa-
ge d'erreur s'affiche lorsque le parameétre de tail-
le de sortie ou de type de papier pour le travail
d'impression envoyé a I'imprimante est différent
du parametre sur I'imprimante.

Détection d'inclinaison du
papier

Marche”, Arrét

Si Marche est sélectionné, une erreur s'affiche sur
le panneau de commande et I'impression s'arréte
si le papier est de travers. Définissez Arrét pour
poursuivre sans vous arréter.

L'inclinaison peut provoquer des bourrages de
papier. Nous recommandons donc que cela soit
normalement réglé sur Marche.

Décalage de I'écart du cylindre
d'impression

Etroit, Standard”, Large, Plus
Grand, Le Plus Grand

Sélectionnez un parametre plus grand si les ré-
sultats de I'impression sont rayés ou tachés.

Standard est la valeur définie pour I'Espace pla-
teau.

Cependant, la valeur ne peut pas étre définie
plus large ou plus étroite que la valeur qui peut
étre définie pour I'Espace plateau.
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modifiés)

Réglage papier personnalisé (Les parameétres qui sont enregistrés dans Epson Media Installer ne peuvent pas étre

01a30

Affiche le numéro et le nom enregistrés.

Sélectionnez un nombre pour modifier les enre-
gistrements et le contenu des parametres.

Les informations de configuration du papier qui
ont été enregistrées a l'aide du pilote ou d'un
autre logiciel ne peuvent pas étre modifiées par
l'imprimante.

Changer le nom

Entrez le nom du parametre papier a enregistrer.
Sélectionnez ce nom pour Type de papier. Four-
nissez un nom facile a identifier.

Changer papier de référence

Affiche le type de papier de référence.

Parametres papier avancés

Epaisseur du papier

0,4 a 59,1 mil

Ceci s'affiche lorsque Papier personnalisé st sé-
lectionné dans Type de papier. Réglez I'épais-
seur du papier dans la plage pouvant étre utili-
sée par l'imprimante. Voir ce qui suit pour les
épaisseurs de papier pouvant étre utilisées.

7 « Papier compatible disponible dans le com-
merce » a la page 168

Peut étre réglé par incréments de 0,01 mm
(0,1 mil).

Espace plateau

Auto”, 0,9 mm, 1,2 mm,
1,5mm, 2,1 mm, 2,6 mm

Sélectionnez une valeur plus élevée (un parame-
tre plus grand) si les résultats de l'impression
sont rayés ou tachés.

Marge supérieure

3mm, 15 mm, 20 mm,
35mm

Si une couleur inégale se produit sur le bord
supérieur du papier, imprimez une marge supéri-
eure plus grande.

Marge inférieure

3mm, 15 mm”

Réglez sur 15 mm s'il y a des marques de rouleau
ou des taches sur le bord inférieur du papier.

Aspiration Papier

Rouleau de papier

De-434(0)

Feuille coupée, Carton
pour affiche, Bac pa-
pier

De-434 (0

Les papiers fins ou épais pourraient ne pas étre
entrainés correctement. Si tel est le cas, réduisez
la valeur de ce paramétre.

Tension arriére

Standard, Elevé, Trés élevé

Ajustez ce parameétre si le papier se froisse au
cours de lI'impression.

Durée de séchage

Temps séchage par passage,
Temps de séchage par page

Vous pouvez définir le temps de séchage pour
chaque déplacement de la téte d'impression
(passage) ou pour chaque page.
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Vérif Format Papier

Marche”, Arrét

Si une erreur de largeur du papier s’affiche mé-
me si le papier est chargé correctement, essayez
de le configurer sur Arrét. Cependant, nous re-
commandons qu'il soit normalement réglé sur
Marche. Les paramétres modifiés sont appliqués
lorsque vous rechargez le papier.

Coupe automatique

Suivre paramétres source pa-
pier’, Ne jamais couper

Lorsque Suivre paramétres source papier est
configuré, I'imprimante fonctionne selon le pa-
ramétre Marche/Arrét pour Réglages géné-
raux — Param imprim — Réglages source pa-
pier — Configuration du rouleau de papier —
Paramétres de coupe — Coupe automatique.

Réduction de la déviation

Marche”®, Arrét

Mettez cette option sur Arrét sile bord avant du
papier mince ou du papier souple se plie.

Diameétre du mandrin du
rouleau

2 pouces, 3 pouces

Réglez le diamétre du rouleau du papier chargé.

Rouleau d’éjection du pa-
pier

Auto”, Utiliser (Charge lour-
de), Utiliser (Charge Iégere),
Ne pas utiliser

Si la surface d'impression du papier est éraflée,
définissez un Espace plateau plus large. Si les
résultats ne s'améliorent pas, essayez de régler
cette fonction sur Utiliser (Charge lourde), ou
Utiliser (Charge légére). En revanche, si vous
utilisez du papier glacé, régler Utiliser (Charge
lourde) ou Utiliser (Charge légére) peut laisser
des marques sur la surface d'impression.

Décalage alimentation papier

Rouleau de papier

de-0,70 a +0,70 %

Feuille coupée, Carton
pour affiche

de-0,70 a +0,70 %

Bac papier

de-0,70 2 +0,70 %

Si des bandes (bandes horizontales) ou des cou-
leurs inégales surviennent, utilisez cette fonction
pour effectuer des réglages.

Par exemple, si vous imprimez des données
d’une taille de 100 mm et que la taille d'impres-
sion est de 101 mm, alors le décalage est de

1,0 %. Dans ce cas, il faut saisir la valeur -1,0 %.

Décalage alimentation pa-

de-0,70 2 +0,70 %

Si des bandes (bandes horizontales) ou des cou-

pier (Bas) leurs inégales surviennent sur le bord inférieur
(15 mm) du papier, utilisez cette fonction pour

effectuer des réglages.
Supprimer Supprime le parameétre Réglage papier person-

nalisé.

Imprimer le motif de vérification
des buses pendant I'impression

Toutes les pages, Arrét”

Lorsque Toutes les pages est défini, un motif
de vérification des buses obstruées est imprimé
en haut de la page chaque fois que le nombre
spécifié de pages est imprimé. Reportez-vous a
ce qui suit pour en savoir plus sur le motif de
vérification des buses.

7 «Téte d'impr Vérification des buses » a la
page 131
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Assistant de configuration
Wi-Fi, Config. boutons pous-
soirs (WPS), Autres (Config.
code PIN (WPS), Connexion
Wi-Fi auto, Désactiver le
Wi-Fi)

Explication

La configuration de Désactiver le Wi-Fi lorsque
le Wi-Fi n’est pas utilisé empéche I'imprimante
d'émettre des signaux, de sorte que la consom-
mation d'énergie globale est réduite.

iOS, Autres SE d'appareil

Affiche les Wi-Fi Direct informations de conne-
xion.

Réglez pour passer de la connexion Wi-Fi a la
configuration LAN filaire.

Affiche I'état de la connexion réseau et I'adresse
IP.

Affiche les Wi-Fi Direct valeurs du réglage.

Permet d'imprimer une feuille d'état réseau.

Diagnostique I'état de la connexion réseau.

Vous pouvez modifier le nom du dispositif.

Manuel, Auto

Permet de régler I'adresse IP de Iimprimante.

Utiliser, Ne pas utiliser

Définissez le serveur Proxy.

Activer”, Désactiver

Choisissez d'activer ou de désactiver la fonction
IPv6.

Auto”, 10BASE-T Half Du-
plex, TOBASE-T Full Duplex,
100BASE-TX Half Duplex,
100BASE-TX Full Duplex

Réglez la Liaison Speed et Duplex.

Activer”, Désactiver

Définissez sur Activer pour convertir automati-
quement HTTP en HTTPS pour l'accés.

Effectuez les réglages d’activation dans le logiciel
préinstallé Web Config.

Vous pouvez uniquement basculer pour le dés-
activer ici.

Voir ce qui suit pour la procédure de lancement
Web Config.

£ « Utilisation d'Web Config » a la page 32
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Explication

Administration systeme

Param. de sécurité

Restrictions

Accés a Langue

Arrét, Marche”

Controler le changement de la langue d'afficha-
ge du panneau de commande. En mettant cette
option sur Marche, la langue peut étre modifiée
méme si Verrouiller le réglage est sur Marche.

Param admin

Mot de passe Admin

Changer, Rest param défaut

Modifie le mot de passe et restaure les parame-
tres par défaut.

Verrouiller le réglage

Arrét”, Marche

Lorsqu'ils sont sur Marche, des éléments tels que
Paramétres réseau, Administration systéme et
Minut. veille peuvent étre modifiés uniquement
par la personne qui est connectée sur I'écran
d'accueil.

Reportez-vous au Guide de I'administrateur (ma-
nuel en ligne) pour en savoir plus.

Chiffrement mot de passe

Chiffrement mot de passe

Arrét", Marche

Sélectionnez Marche pour chiffrer le mot de pas-
se.

Rest param défaut

Parametres réseau, Eff ttes
données et param

Parameétres réseau restaure tous les parameétres
sur les valeurs par défaut sur Paramétres réseau.

Eff ttes données et param restaure tous les
parameétres sur les valeurs par défaut sauf Régl.
Date/Heure et Langue/Language.

Mise a jour firmware

Mise a jour

Mises a jour vers le dernier firmware.

Notification

Arrét", Marche

Restaure tout sur Marche, un message s'affiche
sur le panneau de commande lorsqu’un nouveau
mircologiciel est disponible.

Etat de I’alimentation

Affiche la quantité dencre restante dans les cartouches dencre ou la quantité despace libre dans les boitiers de
maintenance.

saffiche lorsque la quantité dencre restante dans les cartouches dencre ou despace libre dans les boitiers de
maintenance est faible. Méme si 4, s'affiche, vous pouvez poursuivre I'impression jusqu’a ce quun remplacement
soit nécessaire. Préparez de nouvelles cartouches dencre ou un boitier de maintenance dencre dés que possible.
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* Paramétre par défaut

Elément de paramétre Valeur définie

Explication

Téte d'impr Vérification des buses

Sélectionnez la méthode d’entrainement du papier
pour imprimer le motif de vérification des buses.

Reportez-vous a ce qui suit pour en savoir plus sur
le motif de vérification des buses.

£ « Téte d'impr Vérification des buses » a la pa-
ge 131

Nettoyage de la téte

Applique le nettoyage de la téte d'impression.

N’effectuez ceci que lorsque les buses sont obs-
truées.

£ « Nettoyage de la téte » a la page 132

Nettoyage auto

N'appliquez ceci que lorsque vous ne parvenez pas
a désobstruer les buses aprés avoir appliqué le Net-
toyage de la téte 3 fois.

Remplact des cartouches

Affiche la quantité restante. Vous pouvez égale-
ment vérifier la référence de la cartouche d'encre.

Remplacer boitier de maintenance

Boitier de maintenance

Boitier de maintenance sans bordure

Vous pouvez consulter les instructions de rempla-
cement a I'écran. Appuyez sur Comment faire
pour....

Vous pouvez également vérifier le numéro de mo-
déle et la capacité disponible de chaque boitier de
maintenance.

Régler la position d'impression De-3,0 43,0 mm (0,0 mm”)

De -120 a 120 mil (0,0 mil*)

Si vous définissez cette option lorsque les marges
apparaissent en haut et en bas lors de I'impression
sans bordure sur du papier rouleau, les marges peu-
vent s'améliorer.

Station d’encapuch./Essuyeur Nettoyage

Appliquez ceci lorsque vous ne parvenez pas a dés-
obstruer les buses apres avoir appliqué le Nettoya-
ge auto.

Touchez Comment faire pour... pour afficher les
instructions de remplacement a I'écran.

Nettoyage guide papier

Appliquez-le lorsqu'il y a de la saleté ou de I'encre
sur les résultats d'impression, ou lorsque le papier
ne s'alimente pas correctement.

£ « Lorsque l'intérieur de I'imprimante est sale » a
la page 153

Langue/Language

Vous pouvez modifier la langue d’affichage du panneau. Vous avez
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Néerlandais, anglais, francais, allemand, italien, japonais, coréen, portugais, polonais, russe, chinois simplifié,
espagnol et chinois traditionnel
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Etat imprimante/Imprimer

Elément de paramétre

Impr.feui.d'état

Explication

Permet d'imprimer une Fiche d'état de config.

Version du firmware

Vous pouvez voir la Version du firmware de I'lmprimante.

Valeur écart cylindre d'impression pour der-
nier travail d'impression

Affiche la valeur de I'écart du plateau au moment de la derniére
impression.

Réseau

Affiche I'état de la connexion pour le filaire, le Wi-Fi et le Wi-Fi Direct. Vous
pouvez également imprimer une feuille d'état.

Journal des erreurs fatales

Affiche les codes et les dates des erreurs qui se sont produites dans le
passé.

Rapport de fonctionnement

Longueur totale d'alimentation du support, Nombre total de passages
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Entretien

Téte d'impr Vérification
des buses

Si vous n'avez pas utilisé I'imprimante depuis
longtemps, imprimez un motif de vérification des
buses pour savoir si des buses sont obstruées avant
une tiche d’'impression importante. Inspectez le motif
de vérification imprimé et lancez le Nettoyage de la
téte si vous remarquez des zones péles ou manquantes.

La vérification des buses peut étre lancée depuis un
ordinateur ou depuis le panneau de commande de
I'imprimante.

Depuis I'imprimante

Assurez-vous que du papier rouleau ou une
feuille simple au format A4/Letter ou plus
grand est chargé(e) dans 'imprimante.

Choisissez un type de papier correspondant au
papier chargé dans I'imprimante.

£ « Définition du papier chargé » a la page 44

Appuyez sur E — Téte d’impr Vérification
des buses, dans cet ordre.

Confirmez que la source de papier qui s'affiche
alécran et la source de papier définie a Iétape 1
sont les mémes, puis appuyez sur Démarrer.

Touchez Démarrer pour imprimer un motif de
vérification.

Examinez le motif de vérification imprimé en
vous reportant a la section suivante.
Exemple de buses propres

= | =

Si aucun motif nest manquant, les buses de
la téte d'impression ne sont pas bouchées.
Appuyez sur () pour terminer le controle
dobstruction de la buse.
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Exemple de buses obstruées

Si des segments sont manquants dans le motif
de vérification des buses, appuyez sur % pour
procéder a un nettoyage de la téte.

Appuyez sur Démarrer pour effectuer un
Nettoyage de la téte.

Le nettoyage commence. Celui-ci dure
de 5 a 6 minutes.

Suivez les instructions a Iécran pour imprimer
un motif de vérification et inspectez les
résultats pour vérifier si le probléeme a été
résolu.

Depuis I'ordinateur

Les explications de cette section prennent le pilote de
Windows comme exemple.

Pour Mag, utilisez Epson Printer Utility 4.

5 « Fonctions d’Epson Printer Utility 4 » ala
page 108

Assurez-vous que du papier rouleau ou une
feuille simple au format A4/Letter ou plus
grand est chargé(e) dans I'imprimante.

Choisissez un type de papier correspondant au
papier chargé dans I'imprimante.

5 « Définition du papier chargé » a la page 44
Cliquez sur Téte d’impr Vérification

des buses dans longlet Utilitaire de

Iécran Properties (Propriétés) du pilote

de 'imprimante (ou Printing preferences
(Préférences d’impression)).

Cliquez sur Imprimer.

Le motif de controle des buses s'imprime.

Vérifiez le motif de contréle des buses.
§’il n’y a aucun probléme, cliquez sur Terminer.

S’il y a un probléme, cliquez sur Nettoyage.
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Apres avoir imprimé un motif de controéle des
buses, vérifiez que I'impression du motif est
terminée avant d’'imprimer vos données ou de
nettoyer la téte d’'impression.

Nettoyage de la téte

A effectuer si vous remarquez des zones pales ou
manquantes dans les tirages. Cette opération nettoie
la surface de la téte d’'impression afin d’améliorer la
qualité d’'impression.

Le Nettoyage de la téte peut étre lancé depuis un
ordinateur ou depuis le panneau de commande de
I'imprimante.

Depuis I'imprimante

5 « Depuis limprimante » a la page 132

Depuis I'ordinateur

5 « Depuis lordinateur » a la page 132

Remarques sur le Nettoyage

Le nettoyage consomme de I'encre de toutes les
couleurs.

Meéme si vous utilisez uniquement des encres noires
pour impression en noir et blanc, les encres couleur
sont également utilisées.

Nettoyez la téte d'impression uniquement si la qualité
d’impression décline, par exemple si 'impression est

floue ou si la couleur est incorrecte ou manquante.

Préparez un nouveau boitier de maintenance s'il

n'y a pas suffisamment d’espace vide dans I'actuel.

Si vous répétez le nettoyage, lencre du boitier de
maintenance peut se remplir plus vite que prévu.

Vous ne devez pas procéder au nettoyage de la
téte d'impression si les conditions de température
ne sont pas adaptées. Reportez-vous a ce qui

suit pour prendre connaissance des conditions de
températures adéquates.

5 « Tableau de spécifications » a la page 175
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Depuis I'imprimante

Avant deffectuer cette procédure, lisez les
informations suivantes :

£ « Remarques sur le Nettoyage » a la page 132

il

Sélectionnez E — Nettoyage de la téte.

Touchez OK pour lancer le nettoyage.
Le Nettoyage de la téte dure de 5 a 6 minutes.

Un message de confirmation s'affiche lorsque le
Nettoyage de la téte est terminé.

Touchez Oui pour imprimer un motif de
vérification a la recherche d’'une obstruction
éventuelle.

Si vous ne souhaitez pas procéder a une
vérification des buses, appuyez sur Non pour
quitter.

Si les buses sont toujours bouchées, répétez plusieurs
fois les étapes 1 a 3. Si vous ne parvenez pas

a désobstruer les buses, méme aprés 3 nettoyages
successifs, procédez a un Nettoyage auto.

5 « Lorsque les obstructions de la téte d'impression
ne partent pas » a la page 153

Depuis I'ordinateur

Avant deffectuer cette procédure, lisez les
informations suivantes :

£ « Remarques sur le Nettoyage » a la page 132

Les explications de cette section prennent le pilote de
Windows comme exemple.

Pour Mag, utilisez Epson Printer Utility 4.

5 « Utilisation d’Epson Printer Utility 4 » a la
page 108

Cliquez sur Nettoyage téte d’impr. dans l'onglet
Utilitaire de lécran Properties (Propriétés)

du pilote de I'imprimante (ou Printing
preferences (Préférences d’'impression)).
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Sélectionnez Nettoyage et cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Démarrer.

Le Nettoyage téte d'impr. démarre. Le
Nettoyage téte d’'impr. dure de 5 a 6 minutes.

Cliquez sur Téte d’'impr Vérification des buses.
Vérifiez le motif de contrdle des buses.

Si des segments sont pales ou manquants dans
le motif de vérification des buses, cliquez sur
Nettoyage.

Si vous ne parvenez pas a déboucher les

buses aprés 3 nettoyages successifs, sélectionnez
Nettoyage auto sur le panneau de commande
de 'imprimante.

£ « Lorsque les obstructions de la téte
d’impression ne partent pas » a la page 153
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Remplacement des
consommables

Remplacement des cartouches
d’encre

Sil'une des unités d’alimentation en encre installées
est épuisée, 'impression ne peut pas étre effectuée.

Si la quantité restante d’'une cartouche d’encre

tombe en dessous de la quantité minimale, vous
pouvez continuer a imprimer apres avoir remplacé la
cartouche dencre.

Sila quantité dencre restante diminue, mais que
limpression se poursuit, le remplacement d’'une
cartouche dencre durant une impression pourrait
s'avérer nécessaire. Si vous la remplacez pendant
limpression, les couleurs peuvent paraitre différentes
selon la facon dont lencre séche. Si cela nest

pas possible, nous recommandons de remplacer la
cartouche dencre par une neuve avant I'impression. La
cartouche dencre retirée peut étre réinstallée et utilisée
jusqu’'a ce que la quantité restante tombe en dessous de
la quantité minimale.

Cartouches dencre prises en charge
£ « Produits consommables et en option » a la
page 161

La méme procédure sapplique au remplacement de
toutes les cartouches dencre.

n Important :

Epson recommande dutiliser des cartouches
dencre Epson authentiques. Epson ne saurait
garantir la qualité ou la fiabilité de cartouches
dencre non authentiques. Lutilisation dencres
non authentiques peut entrainer des dommages
non couverts par les garanties Epson, et un
comportement erratique de l'imprimante dans
certaines circonstances. Les informations sur les
niveaux dencre estimés risquent de ne pas
safficher, Lutilisation dencre non authentique est
enregistrée et pourra étre transmise au service
dassistance.

n Vérifiez que 'imprimante est sous tension.
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Ouvrez le couvercle de cartouches dencre.

Appuyez sur la rainure du couvercle de
cartouches pour ouvrir le couvercle.

Appuyez sur la cartouche dencre que vous
souhaitez remplacer.

Vous entendrez un déclic, et la cartouche
dencre ressort légérement.

Entretien
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Retirez soigneusement la cartouche de son
logement.

n Important :

De lencre peut rester autour de lorifice

de sortie de lencre des cartouches dencre
retirées. Veillez a ne pas salir dencre la zone
adjacente lorsque vous retirez les cartouches.

Retirez la cartouche d’encre neuve de son
emballage. Agitez la cartouche dencre pendant
5 secondes 15 fois a I'horizontale, avec des
mouvements de 5 cm environ, comme montré
sur I'illustration.

: 5 L/"‘%

n Important :

Ne touchez pas la puce du circuit imprimé
de la cartouche, vous risqueriez de ne pas
pouvoir imprimer correctement.
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E Confirmez que la couleur de la cartouche Rempl acement du Boitier de
dencre correspond a la couleur de létiquette sur

limprimante, puis insérez la cartouche dencre maintenance et du BOitier de
jusqu'a ce quelle senclenche. maintenance sans bordures

Remplacez le boitier de maintenance du coté ou le
message Espace insuffisant est affiché.

Boitier de maintenance pris en charge

5 « Produits consommables et en option » a la
page 161

n Important :

Ne réutilisez pas un boitier de maintenance qui
a été retiré et laissé ouvert pendant une période

z b \ . 7 . 7 .
prolongée. Lencre a l'intérieur séchera et durcira,
et ne sera pas capable dabsorber suffisamment
dencre.

Remplacement du Boitier de
maintenance

n Si un message Espace insuffisant s’affiche pour
un Boitier de maintenance, appuyez sur le
Boitier de maintenance.

Répétez les étapes 3 a 6 pour remplacer d’autres
cartouches d’encre. Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of its service life.
n Important : You need fo replace it.
Installez toutes les cartouches dencre dans Product Number
chaque logement. L'impression est impossible
lorsque tous les logements ne sont pas

occupés.
Fermez le couvercle de cartouches dencre. .
7 Appuyez sur Comment faire pour....
Vous pouvez remplacer le Boitier de
D maintenance tout en visualisant la procédure de
L fonctionnement.

Close Information

Replace the Maintenance Box.
When the replacement is complete, close all of the covers.

|
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n Important :

Ne remplacez pas le Boitier de maintenance
pendant l'impression.

Le non-respect de cette précaution pourrait
entrainer des dégats.

Remplacement du Boitier de
maintenance sans bordures

Si un message Espace insuffisant s'affiche pour

un Boitier de maintenance sans bordure
(boitier de maintenance pour une impression
sans marges), appuyez alors sur Boitier de
maintenance sans bordure.

Maintenance Error

Borderless Maintenance Box is at the end of its service life. Gannat run
borderless printing until the part is replaced.
Printing with border is available.

Product Number

Borderless
Maintenance Box

Appuyez sur Comment faire pour....

Vous pouvez remplacer le Boitier de
maintenance sans bordure tout en visualisant
la procédure de fonctionnement.

Close Information

Replace the Borderless Maintenance Box.
When replacement is complete, lock the Borderless Maintenance

n Important :

Ne remplacez pas le Boitier de maintenance sans
bordure pendant l'impression.

Limpression s’interrompt si le verrou du Boitier de
maintenance sans bordure est débloqué.

En cas darrét en cours d'impression, les couleurs
risquent de varier et/ou la qualité d'impression
peut décliner lors de la reprise de I'impression.
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Remplacement de la coupeuse

Remplacez la coupeuse lorsquelle ne découpe plus le
papier de maniére nette.

Coupeuse compatible
£ « Produits consommables et en option » a la

page 161

Utilisez un tournevis cruciforme pour remplacer la
coupeuse. Vérifiez que vous avez sous la main un
tournevis cruciforme avant de remplacer la coupeuse.

n Important :

Veillez a ne pas endommager la lame de la
coupeuse. Ne faites pas tomber et ne cognez pas
la lame contre des objets durs, car elle pourrait
sébrécher.

Mettez I'imprimante hors tension.

Si du papier est chargé dans I'imprimante,
retirez-le.
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Ouvrez les couvercles de cartouches gauche et

droit.
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Retirez le capot avant.

A Taide d’un tournevis cruciforme, retirez les
quatre vis maintenant en place le capot avant.
Retirez le capot avant.

Ouvrez le capot de la coupeuse.

Tirez le capot vers vous tout en maintenant le
verrou vers le bas (voir illustration) pour ouvrir
le capot.

Retirez 'ancienne coupeuse de I'imprimante.

Desserrez la vis maintenant la coupeuse en
place a l'aide d’'un tournevis cruciforme, puis
retirez la coupeuse tout droit.
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A Attention :

Rangez la coupeuse hors de portée des
enfants. La lame de la coupeuse peut
provoquer des blessures. Procédez avec
précaution lorsque vous remplacez la
coupeuse.

Installez la nouvelle coupeuse.

Insérez la coupeuse de maniére a ce que la
broche sur I'imprimante corresponde avec le
trou sur la coupeuse. Utilisez un tournevis
cruciforme pour resserrer la vis et maintenir la
coupeuse en place.

u Important :

Vissez la coupeuse a fond sinon la coupe
risque détre mal alignée.
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E Fermez le capot.

Poussez le capot jusqu’a ce que la partie
supérieure senclenche en émettant un déclic.

Replacez le capot avant.

Réinsérez les quatre vis maintenant le capot

en place et resserrez-les a l'aide d’'un tournevis
cruciforme. La forme des vis différe pour le
haut et lavant. Utilisez les vis fournies avec une
rondelle pour la partie avant (celles du coté des
couvercles de cartouches).

n Important :

Si le capot avant nest pas correctement mis en
place, une erreur se produit et l'imprimante
cesse de répondre.
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Fermez le capot de I'imprimante ainsi que les
couvercles gauche et droit des cartouches.

Nettoyage de
'imprimante

Afin que votre imprimante fonctionne durablement de
maniére optimale, nettoyez-la réguliérement (environ
une fois par mois).

De plus, utilisez la feuille spécialement prévue a cet
effet pour nettoyer la fente d’alimentation du papier
rouleau une fois par an.

Nettoyage de I'extérieur

n Retirez le papier de 'imprimante.

Assurez-vous que I'imprimante est hors tension
et que Iécran est éteint, puis débranchez le cible
d’alimentation de la prise murale.

Utilisez un chiffon doux et propre pour
éliminer soigneusement la poussiere ou la
saleté.

Sil'imprimante est particuliérement sale,
humidifiez le chiffon avec de l'eau contenant
une faible quantité de détergent neutre, puis
essorez fermement le chiffon avant de l'utiliser
pour essuyer la surface de 'imprimante. Puis
utilisez un chiffon sec pour enlever ’humidité
restante.

n Important :

Nutilisez jamais de benzeéne, de diluants
ou dalcool pour nettoyer limprimante.
Ces substances risquent de provoquer
décolorations et déformations.

Nettoyage de l'intérieur

Utilisez la feuille spécialement prévue a cet effet pour
nettoyer la fente d’alimentation du papier rouleau une
fois par an.

Des poussiéres de papier et de l'encre peuvent adhérer
au plaque d'exposition et le rendre sale. Nettoyez-le,
parce que toute encore qu’y s’y dépose peut salir le

papier.
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n Important :

Si vous ne retirez pas les traces dencre

ou particules de papier adhérant au plaque
d'exposition, les buses pourraient sobstruer ou les
tétes d’impression sabimer.

Nettoyage de I'alimentation de
papier rouleau

Une feuille est fixée a la fente d’alimentation du
papier rouleau pour retirer les particules de papier
et poussieres présentes a la surface et sur les cotés du

papier.

Utilisez la feuille de nettoyage spéciale pour effectuer
la procédure qui suit afin de retirer la poussiére
recueillie par le tissu dans la fente d’alimentation du
papier rouleau. Utilisez toujours une feuille neuve.
Achetez une feuille de nettoyage vendue séparément
lorsque la feuille de nettoyage fournie a été utilisée.

5 « Produits consommables et en option » a la
page 161

n Important :

Nettoyez la fente dalimentation du papier rouleau
environ une fois par an en utilisant une feuille de
nettoyage.

Mettez I'imprimante sous tension en appuyant
sur la touche O.

Vérifiez que Chargez du papier. s’affiche a
lécran, puis appuyez sur

Un écran s'affiche pour vous guider lors du
chargement du papier rouleau, mais n'utilisez
pas lécran.
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Ouvrez le capot du papier rouleau.

Remarque :
Fermez-le pendant que le support papier est
ouvert.

Retirez la feuille protectrice figurant sur la
feuille de nettoyage.

La zone grise signalée par la lettre A correspond
a la surface adhésive. Ne la touchez pas.

<X
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Insérez la feuille de nettoyage jusqu’a ce quelle
atteigne le fond de la fente d’alimentation

du papier rouleau, puis retirez-la. Répétez
lopération deux ou trois fois.

Pour nettoyer la fente d’alimentation du papier
rouleau de bout en bout, effectuez plusieurs fois
lopération sur le coté droit, au centre, et sur le
coté gauche.

—

~—

Appuyez sur Annuler a Iécran. Si vous voulez
interrompre un travail en I'état, appuyez sur la
touche O de l'imprimante pour la mettre hors
tension. Si vous voulez continuer, consultez les
informations qui suivent, en fonction du travail
a effectuer.

5 « Chargement du Rouleau de papier » ala
page 41

£ « Chargement de Bac papier/Feuille
coupée/Carton pour affiche » a la page 43

Remarque :

Si la feuille de nettoyage venait a étre alimentée
dans limprimante, appuyez sur la touche
puis retirez-la.

Vous ne devez pas réutiliser une feuille de nettoyage
ayant déja été utilisée une fois.

Nettoyage du plaque d’exposition

Assurez-vous que I'imprimante est hors tension
et que Iécran est éteint, puis débranchez le cible
d’alimentation de la prise murale.

Laissez I'imprimante reposer pendant une
minute.
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Ouvrez le capot de I'imprimante et éliminez
soigneusement toute trace de poussiére ou de
saleté dans l'imprimante a 'aide d’un chiffon
doux et propre.

Essuyez soigneusement la partie bleue indiquée
sur illustration suivante. Pour éviter de
répandre les saletés, essuyez de I'intérieur

vers lextérieur. Si la saleté persiste, nettoyez
I'imprimante a 'aide d’'un chiffon propre et
doux imprégné de détergent doux. Essuyez
ensuite lintérieur de limprimante a l'aide d'un
chiffon doux et sec.

u/ \\

| — |

= |
n Important :

[ Lors de l'impression, ne touchez pas
le rouleau et labsorption dencre
(parties grises) indiqués sur illustration
ci-dessus. Vous risquez sinon de tacher
les impressions.

Veillez a ne pas toucher les tubes
dencre a lintérieur de l'imprimante.
Vous risquez sinon dendommager
limprimante.
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n Si des particules de papier (semblables a de
la poudre blanche) saccumulent sur la plaque,
utilisez un cure-dents pour les éliminer.

| ]

]
\ f— J
I ]

Une fois que vous avez terminé le nettoyage,
fermez le capot de l'imprimante.
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Résolution des problemes

Que faire quand un message s’affiche

Silun des messages suivants s’affiche, lisez et suivez les instructions ci-dessous.

Messages Suite a donner

Modification des parametres du
papier

Le paramétrage du papier dans

le pilote de I'imprimante est diffé-
rent des informations du papier
enregistrées dans I'imprimante.
Modifiez le paramétrage du pa-
pier depuis I'application ou le pi-
lote. Pour plus de détails, consul-
tez votre documentation.

Pour modifier les informations sur le papier enregistrées a I'aide d’Epson Media
Installer, chargez du papier et utilisez le panneau de commande.

Vous pouvez également utiliser Epson Media Installer pour modifier des informations
sur du papier qui n'a pas été chargé.

En revanche, selon la version d’Epson Media Installer que vous utilisez, vous ne serez
peut-étre pas en mesure de modifier les informations sur le papier.

Nous vous recommandons de
remplacer la lame automatique.
Pour plus de détails, consultez vo-
tre documentation.

La coupeuse est usée. Remplacez la coupeuse.

£ « Remplacement de la coupeuse » a la page 136

Echec de la configuration TCP/IP
La combinaison de I'adresse IP

et du masque de sous-réseau est
invalide. Consultez la documenta-
tion pour plus de détails.

Saisissez la bonne adresse IP et la bonne passerelle par défaut. Si vous ne connaissez
pas ces valeurs, adressez-vous a votre administrateur réseau.

La communication entre le réseau
et limprimante est instable.

Vous pouvez essayer de résou-
dre ce probléme en réglant
IEEE802.3az (Ethernet économi-
que) sur "ARRET".

Consultez votre documentation
pour plus de détails.

Reportez-vous au Guide de I'administrateur (manuel en ligne) pour en savoir plus.

Le mot de passe initial est le nu-
méro de série du produit.
Veuillez vérifier le numéro de sé-
rie.

Pour plus de détails, veuillez vous
reporter au manuel d'utilisation.

Reportez-vous au Guide de I'administrateur (manuel en ligne) pour en savoir plus.

Le mot de passe initial est indiqué
sur I'étiquette apposée sur le pro-
duit.

Pour plus de détails, veuillez vous
reporter au manuel d'utilisation.

Reportez-vous au Guide de I'administrateur (manuel en ligne) pour en savoir plus.
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Messages ‘ Suite a donner
Recovery Mode Démarré en Recovery Mode en raison de I'échec de la mise a jour du micrologiciel.
Procédez comme suit pour mettre a jour a nouveau le micrologiciel.

1. Connectez I'ordinateur et I'imprimante par USB (en Recovery Mode, les mises a jour
via une connexion réseau ne sont pas possibles).

2. Téléchargez le micrologiciel le plus récent depuis le site Web d’Epson, et lancez la
mise a jour.
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Affichage d’'un message d’erreur et d’'un code d’erreur

Messages d’erreur ‘ Suite a donner

Un élément de I'imprimante doit étre Un composant de I'imprimante approche de sa limite de durée de service.
remplacé. Veuillez contacter Support
Epson. Pour plus de détails, consultez vo-
tre documentation.

XXXXXXXX
(Ou XXXXXXXX est un code alphanuméri-
que a 6 ou 8 caracteres.)

Contactez votre revendeur ou le support Epson et indiquez-leur le code de
demande de maintenance.

Ce probléme ne peut pas étre résolu tant que la piéce n’est pas remplacée. Une
erreur de I'imprimante survient si vous continuez a l'utiliser.

Err impr. Eteindre & rallumer I'app. Pour Un message d’erreur s'affiche dans les situations suivantes.
lus de détails, reportez-vous a la docu- R . . .
P . P d Le cable d'alimentation n’est pas fermement connecté
mentation.
XXXXXXXX (4 Une erreur qui ne peut pas étre résolue se produit
(Ot XXXXXXXX est un code alphanumeéri- | | orsque I'imprimante rencontre une erreur, celle-ci cesse automatiquement
que a 6 ou 8 caractéres.) I'impression. Mettez I'imprimante hors tension, déconnectez le cable

d'alimentation de la sortie et de I'entrée CC sur I'imprimante, puis reconnectez.
Répétez cette procédure plusieurs fois si I'erreur persiste.

Sila méme demande d’entretien s'affiche sur I'écran LCD, contactez votre
revendeur ou le support Epson. Indiquez-leur le code de la demande
d’entretien : « XXXXXXXX ».
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Dépannage

Vous ne pouvez pas imprimer
(parce que I'imprimante ne
fonctionne pas)

L'imprimante ne s’allume pas

B | Le cable d’alimentation est-il raccordé ala
prise secteur ou au connecteur d’entrée de
I'imprimante ?

Vérifiez que le cable d’alimentation est correcte-
ment raccordé a l'imprimante.

B | Y a-t-il un probléme au niveau de la prise
secteur?

Vérifiez que la prise secteur fonctionne en bran-
chant le cable d'alimentation d’un autre appareil
électrique.

L'imprimante s’éteint
automatiquement

H | L'option Temporisation arrét est-elle
activée ?

Pour éviter que I'imprimante ne s'éteigne automati-
quement, sélectionnez Arrét.

£ « Réglages généraux » a la page 120

La valeur du port de lI'imprimante
correspond-elle au port de connexion de
I'imprimante ?

Vérifiez le port de I'imprimante.

Cliquez sur I'onglet Port de la boite de dialogue Pro-
perties (Propriétés) de Iimprimante et vérifiez I'op-
tion sélectionnée pour Print to following port(s)
(Impression sur les ports suivants).

1 USB:USBxxx (x désigne le numéro du port)
pour la connexion USB

(1 Réseau:l'adresse IP correcte pour la connexion
réseau

Siaucun parameétre n'apparait, le pilote d'impres-
sion n'est pas correctement installé. Supprimez et
réinstallez le pilote de I'imprimante.

Le pilote d'impression n’est pas
correctement installé (Mac)

L'imprimante figure-t-elle dans la liste des
imprimantes ?

Cliquez sur System Preferences (Préférences sys-
téme)/System Settings (Parameétres systeme) —
Printers & Scanners (Imprimantes et scanners)
(ou Print & Fax (Imprimantes et fax)) dans cet
ordre depuis le menu Apple.

Si le nom de I'imprimante ne s'affiche pas, ajoutez
l'imprimante.

L'imprimante ne communique pas
avec l'ordinateur

Le pilote de I'imprimante n’est pas
correctement installé (Windows)

H | L'icone de cette imprimante s’affiche-t-elle
dans le dossier Devices and

Printers (Périphériques et imprimantes)/
Printers (Imprimantes)/Printers and Faxes
(Imprimantes et télécopieurs) ?

d  Oui
Le pilote d'impression est installé. Consultez
la section « L'imprimante ne communique pas
avec l'ordinateur ».

4 Non
Le pilote d'impression n'est pas installé.
Installez le pilote d'impression.
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Le cable est-il correctement branché ?

Vérifiez que le cable d'interface est fermement con-
necté au port de I'imprimante et a 'ordinateur. Véri-
fiez aussi que le cable n’est pas coupé ou plié. Si
vous avez un cable de rechange, essayez d'effectuer
le branchement a I'aide de celui-ci.

Les caractéristiques du cable d'interface
correspondent-elles a celles de
I'ordinateur ?

Assurez-vous que les spécifications du cable d'inter-
face correspondent a celles de I'imprimante et de
I'ordinateur.

£ « Configuration systéme requise » a la page 173
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Si vous avez un concentrateur USB,
I'utilisez-vous correctement ?

Dans la spécification USB, les connexions en chaine
de cing concentrateurs USB sont possibles. Cepen-
dant, nous vous conseillons de connecter I'impri-
mante au premier concentrateur directement rac-
cordé a I'ordinateur. Selon le concentrateur que
vous utilisez, le fonctionnement de I'imprimante ris-
que de devenir instable. Si cela se produit, branchez
le cable USB directement dans le port USB de votre
ordinateur.

Le concentrateur USB est-il correctement
reconnu ?

Assurez-vous que le concentrateur USB est correc-
tement reconnu sur I'ordinateur. Si c’est le cas, dé-
branchez tous les concentrateurs USB de I'ordina-
teur, puis branchez limprimante directement sur le
port USB de I'ordinateur. Pour plus d'informations
sur le fonctionnement du concentrateur USB, con-
tactez le fabricant.

Vous ne pouvez pas imprimer dans
un environnement réseau

H | Les paramétres réseau sont-ils corrects ?
Pour connaitre les parameétres requis, adressez-vous
a votre administrateur réseau.

H | Connectez I'imprimante directement a

I'ordinateur en utilisant un cable USB, puis
essayez d'imprimer.

Si vous réussissez a imprimer via le cable USB, le
probléme vient des parametres réseau. Contactez
votre administrateur systeme ou consultez le ma-
nuel de votre systéme réseau. Si vous ne pouvez pas
imprimer via USB, consultez la section appropriée
dans le présent Guide de I'utilisateur.
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Utilisez-vous une connexion LAN filaire
avec un appareil prenant en charge IEEE
802.3az (Power Saving Ethernet) ?

Lors de l'utilisation d’'une connexion LAN filaire avec
un appareil prenant en charge IEEE 802.3az (Energy
Efficient Ethernet, Power Saving Ethernet), la conne-
xion peut devenir instable, la connexion peut ne pas
étre possible ou la vitesse de communication peut
étre lente.

Suivez les étapes ci-dessous pour désactiver |[EEE
802.3az sur votre ordinateur et votre imprimante
avant de vous connecter.

(1) Déconnectez les cables LAN de I'ordinateur et de
l'imprimante.

(2) Désactivez IEEE 802.3az s'il est activé sur votre
ordinateur.

(3) Connectez I'ordinateur et I'imprimante directe-
ment avec un cable LAN.

(4) Sur I'imprimante, vérifiez I'adresse IP de I'impri-
mante sous Menu — Réglages généraux — Para-
meétres réseau — Vérification de la connexion au
réseau.

(5) Sur l'ordinateur, lancez Web Config.

Ouvrez un navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP
de l'imprimante.

(6) Sélectionnez Paramétres réseau — Ethernet.
(7) Définissez IEEE 802.3az sur Arrét.

(8) Cliquez sur Suiv.

(9) Cliquez sur Param.

(

10) Débranchez le cable LAN qui relie I'ordinateur a
l'imprimante.
(11) Activez IEEE 802.3az sur votre ordinateur si vous
I'avez désactivé a I'étape 2.

(12) Connectez les cables LAN que vous avez décon-
nectés a I'étape 1 a I'ordinateur et a I'imprimante.

Si ce probléme persiste aprés avoir suivi les étapes
ci-dessus, il peut étre causé par un périphérique
autre que l'imprimante.

L'imprimante présente une erreur

Consultez le message affiché sur le panneau
de commande.

£ « Que faire quand un message s'affiche » a la
page 143
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L'imprimante s’arréte d'imprimer

Votre probléeme n’est pas décrit ici

L’état en cours de I'imprimante est-il Paused
(Suspendu) ? (Windows)

Si vous arrétez I'impression ou si 'imprimante cesse
d'imprimer en raison d'une erreur, la file d'attente
d'impression se met en état Pause. Dans cet état, il
n’est pas possible d'imprimer.

Double-cliquez sur l'icéne d'imprimante du dos-
sier Devices and Printers (Périphériques et impri-
mantes), Printers (Imprimantes) ou Printers and
Faxes (Imprimantes et télécopieurs). Si I'impres-
sion est en pause, ouvrez le menu Printer (Impri-
mante) et décochez la case Pause.

L’état actuel de I'imprimante affiche-t-il
Paused (Suspendu) ? (Mac)

Ouvrez la boite de dialogue de votre imprimante est
vérifiez si 'imprimante est en pause.

(1) Cliquez sur le menu Apple — System Preferen-
ces (Préférences systéme)/System Settings (Para-
meétres systéme) — Printers & Scanners (Impri-
mantes et scanners) (ou, Print & Fax (Impriman-
tes et fax)) — Open Print Queue (Ouvrir la file
d’attente d'impression), dans cet ordre.

(2) Double-cliquez sur l'icbne de I'imprimante en
état Paused (Suspendu).

(3) Cliquez sur Resume Printer (Libérer I'impri-
mante).
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Déterminez si le probléme vient du
pilote de I'imprimante ou de I’application
(Windows)

Effectuez un test d'impression a partir du pilote afin
de vérifier si la connexion entre I'imprimante et I'or-
dinateur fonctionne et si les parametres du pilote
sont corrects.

(1) Vérifiez que I'imprimante est allumée et en état
Prét, et chargez du papier de format A4 ou supéri-
eur.

(2) Accédez au dossier Devices and Printers (Pé-
riphériques et imprimantes), Printers (Impriman-
tes) ou Printers and Faxes (Imprimantes et télé-
copieurs).

(3) Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'ico-
ne de l'imprimante, puis sélectionnez Properties
(Propriétés).

(4) Dans la boite de dialogue Properties (Propriétés),
sélectionnez 'onglet General (Général) et cliquez
sur Print Test Page (Imprimer une page de test).

Au bout d'un moment, une page de test est impri-
mée.

J Sila page de test s'imprime correctement, alors
la connexion entre I'imprimante et I'ordinateur
est bonne. Passez a la section suivante.

[ Sila page de test ne s'imprime pas
correctement, revérifiez les éléments ci-dessus.
£ « ous ne pouvez pas imprimer (parce que
I'imprimante ne fonctionne pas) » a la page 146

La « version du pilote » indiquée sur la page de test
correspond au numéro de version du pilote interne
de Windows. Il est différent du pilote d'impression
Epson que vous avez installé.
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L'imprimante émet un bruit
identique a celui de
l'impression, mais rien ne
s'imprime

La téte d'impression bouge, mais
rien ne s'imprime

Vérifiez le fonctionnement de 'imprimante.

Imprimez un motif de controéle des buses. Parce
qu’un motif de vérification des buses peut étre im-
primé sans connexion a un ordinateur, vous pouvez
vérifier les opérations et I'état d'impression de I'im-
primante.

£ « Téte d'impr Vérification des buses » a la pa-
ge 131

Consultez la section suivante si le motif de vérifica-
tion des buses ne s'imprime pas correctement.

Le motif de vérification des buses ne
s'imprime pas correctement

B | Effectuez un Nettoyage de la téte.
Il est possible que les buses soient obstruées. Impri-
mez a nouveau un motif de vérification des buses
aprés avoir effectué un Nettoyage de la téte.
7 « Nettoyage de la téte » a la page 132

B | L'imprimante est-elle restée longtemps sans

étre utilisée ?

S'ily alongtemps que l'imprimante n’a pas été uti-
lisée, les buses sont probablement séches et obs-
truées.

Effectuez un nettoyage de la téte.

7 « Téte d'impr Vérification des buses » a la pa-
ge 131
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L'impression ne répond pas
a votre attente

La qualité d'impression est
médiocre, irréguliére, trop claire ou
trop foncée

Les buses de la téte d'impression sont-elles
bouchées ?

Si les buses sont obstruées, certaines buses ne pro-
jettent pas I'encre et la qualité d'impression se dé-
grade. Imprimez un motif de contréle des buses.

27 « Téte d'impr Vérification des buses » a la pa-
ge 131

Un Alignement de la téte a-t-il été réalisé ?

Dans le cas d'une impression bidirectionnelle, la té-
te d'impression imprime pendant ses déplacements
de gauche et droite et de droite a gauche. Si la

téte d'impression est désalignée, les lignes de régles
peuvent elles aussi étre désalignées. Si les lignes
verticales ne sont pas alignées lors d'une impression
bidirectionnelle, procédez a un Alignement de la
téte.

£ « Alignement de la téte » a la page 51

Le Réglage Alim Papier a-t-il été effectué ?

Si des motifs de rayures horizontales ou des cou-
leurs inégales apparaissent sur le résultat de I'im-
pression, exécutez Réglage Alim Papier.

7 « Réglage Alim Papier » a la page 50

Utilisez-vous une cartouche d’encre
d’origine Epson ?

Cette imprimante a été congue pour une utilisation
avec des cartouches d'encre Epson. Si vous n'utilisez
pas des cartouches d’encre d’origine Epson, vous
risquez d'obtenir des impressions pales ou des cou-
leurs modifiées, car le systéme ne détecte pas le ni-
veau d’encre restante correctement. Veillez a utiliser
une cartouche correcte.
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Utilisez-vous une vieille cartouche d’encre ?

La qualité de I'impression se dégrade en cas d'utili-
sation d’une vieille cartouche d’encre. Remplacez-la
par une nouvelle cartouche. Nous vous recomman-
dons d'utiliser toute I'encre de la cartouche avant la
date d’expiration imprimée sur I'emballage (sous six
mois apres installation).

Les cartouches d’encre ont-elles été
secouées ?

Les cartouches d’encre de cette imprimante con-
tiennent des encres pigmentées. Secouez soigneu-
sement les cartouches avant de les installer dans
limprimante.

2 « Remplacement des cartouches d’encre » ala
page 133

Le parameétre Support est-il correct ?

Si les paramétres du support dans le pilote de I'im-
primante et dans I'imprimante ne correspondent
pas, la qualité d'impression pourra en étre affectée.
Veillez a ce que vos paramétres de type de support
soient conformes au papier chargé dans I'impriman-
te.

Avez-vous sélectionné un mode faible
qualité (par exemple Vitesse) comme
qualité d'impression ?

Si les options sélectionnées pour Qualité > Options
Qualité privilégient la vitesse, la qualité sera sacri-
fiée au profit d’'une impression rapide, entrainant
une baisse de la qualité d'impression. Pour amélio-
rer la qualité d'impression, sélectionnez des options
de Niveau qui privilégient la qualité.

La gestion des couleurs est-elle activée ?

Activez la gestion des couleurs.

£ « Impression avec gestion des couleurs » a la
page 94

Avez-vous comparé le résultat de
I'impression avec I'image affichée a I'écran ?

Etant donné que les moniteurs et les imprimantes
restituent différemment les couleurs, les couleurs
imprimées ne correspondent pas toujours parfaite-
ment aux couleurs affichées.
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Avez-vous ouvert le capot de I'imprimante
durant I'impression ?

Si le capot de I'imprimante est ouvert durant I'im-
pression, la téte d'impression s'arréte brutalement,
entrainant une irrégularité de la couleur. N'ouvrez
pas le capot de I'imprimante durant I'impression.

Le message Le niveau d’encre est bas.
s’affiche-t-il sur le panneau de commande ?

La qualité d'impression risque de se dégrader lors-
que le niveau d’encre est faible. Nous vous recom-
mandons de remplacer la cartouche d’encre par une
neuve. Si vous constatez une différence de couleur
méme apres le remplacement de la cartouche d’en-
cre, effectuez plusieurs fois un Nettoyage de la téte.

Avez-vous activé I'option Vitesse rapide
avec du papier du commerce ?

Si vous avez sélectionné Papier personnalisé dans
Type de papier et que les couleurs ne sont pas
uniformes sur les tirages, essayez les solutions sui-
vantes.

[ Sivous n'avez pas enregistré les paramétres du
papier du commerce
Consultez les informations suivantes pour
enregistrer les parametres.
£ « Lorsque le type de papier n'est pas
affiché sur le panneau de commande ou dans
le pilote de I'imprimante » a la page 46

[ Sivous avez enregistré les paramétres du
papier du commerce
Effectuez une impression unidirectionnelle.
Procédez comme suit pour décocher la case
Vitesse rapide dans le pilote de I'imprimante.
Windows : a I'écran Principal, sélectionnez
Qualité dans Niveau.
Mac : sélectionnez Print Settings (Configuration
Imprimante) dans la liste, puis sélectionnez
I'onglet Paramétres couleur avancés.
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La couleur n’est pas exactement la

méme que sur une autre imprimante

Les couleurs varient selon le type
d’'imprimante et en fonction des
caractéristiques de chacune.

Etant donné que les encres, les pilotes d'impression
et les profils d'impression ont été développés spéci-
fiqguement pour chaque modele d'imprimante, les
couleurs imprimées par des modeéles d'imprimantes
différents ne sont pas exactement identiques.

Vous pouvez obtenir des couleurs similaires si vous
optez pour la méme méthode d’ajustement ou le
méme profil gamma en utilisant le pilote de lI'impri-
mante.

£ « Impression avec gestion des couleurs » a la
page 94

Pour assurer correspondance parfaite des couleurs,
utilisez le systéme de mesure de la couleur.

Les données imprimées ne sont pas
correctement positionnées sur le
support

Avez-vous défini la zone d'impression ?

Vérifiez la zone d'impression dans les parametres de
I'application et de imprimante.

L’option adéquate est-elle sélectionnée
dans Format papier ?

Si l'option sélectionnée dans Largeur du rouleau
ou Paper Size (Taille du papier) dans le pilote de
l'imprimante ne correspond pas au papier chargé
dans l'imprimante, I'impression peut ne pas étre cor-
rectement positionnée ou certaines des données
peuvent étre imprimées en dehors du papier. Dans
ce cas, vérifiez les parameétres d'impression.

Le papier est-il incliné ?

SiI'option Détection d'inclinaison du papier dans
le menu Param imprim est réglée sur Arrét, I'im-
pression continue méme si le papier est de travers,
entrainant I'impression de données a I'extérieur du
papier. Réglez I'option Détection d'inclinaison du
papier sur Marche dans le menu Param imprim.

£ « Réglages généraux » a la page 120
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Est-ce que les données d'impression
tiennent dans la largeur du papier ?

Bien qu’en temps normal, I'impression s’arréte si
I'image imprimée est plus grande que le papier, il
est possible que I'imprimante imprime en dehors
des limites du papier si I'option Vérif Format Pa-
pier est réglée sur Arrét dans le menu Param im-
prim. Modifiez le parametre sur Marche.

5 « Parametre papier » a la page 110

Les paramétres Marge supérieure sont-ils
réglés sur des valeurs trop petites ?

Si les parametres de marge dans I'application sont
plus petits que les valeurs définies pour la Marge
supérieure, la priorité sera donnée aux valeurs défi-
nies pour la Marge supérieure. Par exemple, si les
marges gauche et droite sont réglées sur 15 mm
dans le menu Paramétre papier de I'imprimante et
que vous imprimez des données créées dans une
application qui est définie pour remplir le format de
papier, les bandes de 15 mm sur les deux c6tés ne
seront pas imprimées.

£ « Zone imprimable » a la page 59

Les lignes de regles verticales sont
désalignées

La téte d'impression est-elle désalignée ?
(dans I'impression bidirectionnelle)

Dans le cas d'une impression bidirectionnelle, la té-
te d'impression imprime pendant ses déplacements
de gauche et droite et de droite a gauche. Si la

téte d'impression est désalignée, les lignes de régles
peuvent elles aussi étre désalignées. Si les lignes
verticales ne sont pas alignées lors d’'une impression
bidirectionnelle, procédez a un Alignement de la
téte.

£ « Alignement de la téte » a la page 51
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La surface imprimée présente des
éraflures ou des taches

Le papier est-il trop épais ou trop fin ?

Vérifiez que les spécifications du papier sont compa-
tibles avec cette imprimante.

£ « Supports pris en charge » a la page 164

Pour plus d'informations sur les supports et les para-
métres pour imprimer sur des papiers d’'une autre
origine ou si vous utilisez un logiciel RIP (processeur
d'image tramée), reportez-vous a la documentation
fournie avec le papier, ou contactez le distributeur
du papier ou le fabricant du processeur.

Le papier est-il froissé ?

N’utilisez pas du papier déja utilisé ou qui est froissé.
Utilisez toujours du papier neuf.

Le papier est-il gondolé ou courbé ?

Si le papier devient gondolé ou courbé a cause d’'un
changement de température ou d’humidité, le pa-
pier peut étre abimé.

Vérifiez les points suivants.
(4 Chargezle papier juste avant I'impression.

1 N'utilisez pas de papier gondolé ou ondulé.
Si vous utilisez du papier rouleau, coupez toute
portion gondolée ou ondulée, puis rechargez le
papier.
Dans le cas de feuilles simples, utilisez du
papier neuf.

Est-ce que la téte d'impression « frotte » la
surface d'impression ?

Si la surface imprimable du papier est éraflée, dé-
finissez Réglages généraux — Réglage papier
personnalisé — Espace plateau ou Parameétre pa-
pier — Espace plateau pour élargir lI'intervalle. Si
les résultats de I'impression ne s"améliorent toujours
pas, essayez de configurer Utiliser (Charge lour-
de)/Utiliser (Charge légére) pour Réglages géné-
raux — Réglage papier personnalisé — Rouleau
d’éjection du papier ou Paramétre papier — Rou-
leau d’éjection du papier. En revanche, si vous
utilisez du papier glacé, régler Rouleau d’éjection
du papier sur Utiliser peut endommager la surface
d'impression.

5 « Parametre papier » a la page 110
7 « Réglages généraux » a la page 120
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Est-ce que la téte d'impression « frotte » le
bord du papier ?

Définissez une marge plus grande dans la Marge
supérieure du Parameétre papier.

£ « Parametre papier » a la page 110

Est-ce que la téte d'impression « frotte » le
bord arriére du papier ?

En fonction du papier lui-méme, de I'environne-
ment d'impression, des conditions de conservation
et le contenu des données imprimées, le bord de
fuite peut se trouver éraflé lors de I'impression.

Créez des données avec une marge inférieure plus
importante.

La téte d'impression frotte-t-elle le bord
droit ou gauche du papier ?

En fonction du papier lui-méme, de I'environne-
ment d'impression, des conditions de conservation
et le contenu des données imprimées, les bords
gauche ou droit peuvent se trouver éraflés lors de
l'impression.

Créez des données avec une marge gauche/droite
plus importante. Si le probleme persiste, faites pivo-
ter les données a 90 degrés au niveau du pilote

de l'imprimante ou de votre logiciel, puis essayez
d'imprimer.

Lorsque vous imprimez plusieurs pages,
I'option Coupe automatique est-elle réglée
sur Ne jamais couper ?

Si vous imprimez en continu sans découper le pa-

pier pour chaque page, les pages pourraient se frot-
ter entre elles et provoquer des éraflures. Créez des
données avec une marge plus large entre les pages.

L’intérieur de 'imprimante a-t-il besoin
d’étre nettoyé ?

Il est possible que les rouleaux aient besoin d'étre
nettoyés. Nettoyez les rouleaux en chargeant et en
éjectant du papier.

7 « Lorsque l'intérieur de I'imprimante est sale » a
la page 153
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Elargissez la marge inférieure.

Selon 'utilisation du papier, les conditions de stoc-
kage et le contenu des données imprimées, le bord
inférieur risque de présenter des éraflures lors de
l'impression. Dans ce cas, il est recommandé de
créer vos données avec une marge inférieure plus
large.

Lorsque l'intérieur de I'imprimante
est sale

Si le résultat de I'impression est éraflé ou sale,
lintérieur de l'imprimante peut étre sale. Nettoyez-le.

4 Nettoyage du rouleau
Faites ceci si les résultats d'impression sur le
papier de rouleau, les feuilles coupées, ou le
carton pour affiche sont éraflés ou sales.

4 Nettoyage du chemin d’'impression du bac papier

Effectuez ce nettoyage si les impressions
provenant du bac papier sont maculées ou que
des particules de papier présentes sur limpression
empéchent l'application de lencre sur ces zones.

Nettoyage du rouleau

Suivez les étapes suivantes pour nettoyer le rouleau en
chargeant du papier ordinaire.

Mettez 'imprimante sous tension et chargez du
papier rouleau de largeur A2 ou 17 po.

5 « Chargement du Rouleau de papier » a la

page 41
Appuyez sur alécran.
Appuyez sur .

Le papier est alimenté tant que vous appuyez
sur la touche. Si le papier nest pas sali, le
nettoyage est terminé.

Une fois le nettoyage terminé, appuyer sur
pour couper le papier.

Appuyez sur {1> pour retourner a Iécran
précédent.

o S

153

Nettoyage du chemin d'impression du bac papier

Suivez les étapes suivantes pour nettoyer toute zone
maculée lors de la sortie sur papier ordinaire.

Chargez plusieurs feuilles de largeur A2 ou
17 po dans le bac papier.

5 « Chargement de Bac papier/Feuille

coupée/Carton pour affiche » a la page 43

A Técran, appuyez sur E et sélectionnez
Nettoyage guide papier.

Appuyez sur Démarrer pour démarrer
Nettoyage guide papier.

a

Le papier est éjecté du bac papier.

Appuyez sur Exécuter a nouveau.

Lorsque la saleté ne colle plus au papier,
appuyez sur Fin pour terminer le nettoyage.

Si la saleté colle au papier, répétez Exécuter a
nouveau jusqu’a ce que la saleté ne colle plus au
papier.

Lorsque les obstructions de la téte
d’'impression ne partent pas
Suivez la procédure ci-dessous pour appliquer les

contre-mesures jusqu’a ce que les obstructions de la
téte d'impression soient dégagées.

1. Appliquez un Nettoyage de la téte

7 « Nettoyage de la téte » a la page 132

Si les obstructions de la téte d'impres-
sion ne sont pas dégagées méme apres
avoir répété Nettoyage de la téte 3 fois

2. Appliquez un Nettoyage auto

Voir « Nettoyage auto » ci-dessous pour la procédure.

Si les obstructions dans la téte d’'impres-
sion ne sont pas dégagées, méme apres
avoir procédé a un Nettoyage auto
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3. Appliquez un nettoyage de la station
d’encapuchonnage/de I'essuyeur

Voir « Nettoyage de la Station d’encapuchonnage et de
I'essuyeur » ci-dessous pour la procédure de nettoyage.

¥

4. Appliquez un Nettoyage de la téte

Apres I'exécution du nettoyage de la station d’encapu-
chonnage et de 'essuyeur, exécutez Nettoyage de la
téte.

27 « Nettoyage de la téte » a la page 132

Si les obstructions de la téte d’'impres-
sion ne sont pas dégagées méme apres
avoir répété Nettoyage de la téte 3 fois

5. Mettez I'imprimante hors tension, et laissez-la
éteinte toute la nuit ou plus.

Si limprimante repose un certain temps, I'obstruction
peut éventuellement se dissoudre.

Sila qualité d’'impression ne s'améliore toujours pas,
contactez votre revendeur ou I’Assistance Epson.

Nettoyage auto

Avant deffectuer cette procédure, lisez les
informations suivantes :

(4 Préparez un nouveau boitier de maintenance s’il
n'y a pas suffisamment d'espace vide dans l'actuel.
Si vous répétez le nettoyage, l'encre du boitier de
maintenance peut se remplir plus vite que prévu.
[d Le Nettoyage auto consomme beaucoup plus

dencre que le Nettoyage de la téte.

Vérifiez au préalable le niveau d’encre restante, et
préparez une nouvelle cartouche dencre avant de
lancer le nettoyage si le niveau de I'encre est bas.

Le Nettoyage auto peut étre effectué a partir dun
ordinateur ou de 'imprimante.

Procédez comme suit pour ce faire, depuis
I'imprimante.
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Sur lécran, appuyez sur E et sélectionnez
Nettoyage auto.

il

Appuyez sur la touche OK pour lancer le
Nettoyage auto.

Le Nettoyage auto prend environ 5 minutes.

Une fois le Nettoyage auto terminé, vous
retournez a lécran affiché avant le nettoyage.

Touchez Oui pour imprimer un motif de
vérification a la recherche d’'une obstruction
éventuelle.

Si vous ne souhaitez pas procéder a une
vérification des buses, appuyez sur Non pour
quitter.

Procédez comme suit pour ce faire, depuis un
ordinateur.

Les explications de cette section prennent le pilote de
Windows comme exemple.

Pour Mac, utilisez Epson Printer Utility 4.

5 « Utilisation d’Epson Printer Utility 4 » ala
page 108

Nettoyez la station d’encapuchonnage et
I'essuyeur

Cliquez sur Nettoyage téte d’'impr. dans longlet
Utilitaire de lécran Properties (Propriétés)

du pilote de I'imprimante (ou Printing
preferences (Préférences d’'impression)).

Sélectionnez Nettoyage auto et cliquez sur
Suivant.

Cliquez sur Démarrer.

Le Nettoyage auto démarre. Le Nettoyage auto
prend environ 5 minutes.

Préparez les batonnets de nettoyage avant de nettoyer.

£ « Produits consommables et en option » a la
page 161
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n Important :

Veillez a ne pas toucher les composants

ou les circuits imprimés en dehors de la
zone de nettoyage indiquée. Vous risqueriez
de provoquer un dysfonctionnement de
limprimante ou de dégrader la qualité
d’impression.

Utilisez toujours des tiges de nettoyage neuves.
Ne réutilisez jamais une tige déja utilisée, vous
risqueriez de déposer de la saleté.

Ne touchez pas les extrémités des tiges de
nettoyage. Du sébum pourrait s’y déposer, ce
qui pourrait nuire au nettoyage.

Touchez un objet métallique avant de
commencer le travail pour décharger toute
électricité statique.

Nessuyez pas les capuchons avec des solvants
organiques tels que lalcool. Vous risqueriez
abimer la téte dimpression.

Ne déplacez pas la téte d'impression a la
main. Faute de quoi l'imprimante risque détre
endommagée.

Si du papier est chargé dans l'imprimante,
retirez-le avant de commencer.

Appuyez sur E pour sélectionner Station
d’encapuch./Essuyeur Nettoyage a Iécran.

Appuyez sur Démarrer — Comment faire
pour... pou voir la procédure.

Suivez les instructions qui s’affichent a Iécran
pour continuer.

Vous pouvez regarder une vidéo de la procédure de
nettoyage sur YouTube.

5 Epson Video Manuals
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Si les sous-titres ne sont pas affichés lors de la lecture
de la vidéo, cliquez sur l'icone de sous-titre indiquée
ci-dessous.

1 YouTube =% 9 +

Le papier est froissé

Utilisez-vous l'imprimante a la température
ambiante normale ?

Le papier spécial Epson doit étre utilisé a une tem-
pérature ambiante normale (température: 15 a

25 °C, humidité : 40 a 60 %). Pour plus d'informa-
tions sur les papiers tels que les papiers fins d'un
autre fabricant qui nécessitent une manipulation
particuliere, reportez-vous a la documentation four-
nie avec le papier.

Si vous utilisez un support spécial d’'une
marque autre que Epson, avez-vous
effectué la configuration du papier ?

Lorsque vous utilisez un support spécial d'une mar-
que autre que Epson, configurez ses caractéristiques
(papier personnalisé) avant d'imprimer.

7 « Lorsque le type de papier n'est pas affiché
sur le panneau de commande ou dans le pilote de
l'imprimante » a la page 46
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Les tirages sont froissés

B | Sécher le papier aprés impression.
Sécher le papier aprés impression peut réduire les
plis du papier.

Enrouler et étirer le papier peut également réduire
les plis.

H | Diminuer la densité de I’encre lors de
I'impression.

Le papier peut se froisser si la densité de I'encre est
trop élevée lors de I'impression. Diminuez la densité
de I'encre dans Paper Config dans le pilote.

B | Diminuer la résolution lors de I'impression.

Le papier peut se froisser si la résolution est trop
élevée lors de I'impression. Diminuez la résolution
dans « Niveau » dans le pilote.

L’envers du papier imprimé est
taché

B | Définissez Marche pour Vérif Format Papier
dans le menu Param imprim

Bien qu’en temps normal I'impression s'arréte si
l'image imprimée est plus grande que le papier lors-
que Arrét est sélectionné pour Vérif Format Papier
dans le menu Param imprim sur le panneau de com-
mande, il est possible que lI'imprimante imprime en
dehors du papier, maculant ainsi d’encre l'intérieur
de l'imprimante. Ceci peut étre évité en faisant pas-
ser le parametre sur Marche.

£ « Parametre papier » a la page 110
7 « Nettoyage de l'intérieur » a la page 139
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Est-ce que I'encre séche sur la surface
d’'impression ?

Selon la densité d'impression et le type de papier,
le séchage de I'encre peut demander un certain
temps. N'empilez pas le papier tant que la surface
d'impression n'est pas séche.

Le plateau a-t-il besoin d’étre nettoyé ?

Nettoyez l'intérieur de Iimprimante.

7 « Nettoyage de l'intérieur » a la page 139

Une trop grande quantité d’encre
est projetée

Le parameétre Support est-il correct ?

Vérifiez que les parametres de Support correspon-
dent au papier que vous utilisez. La quantité d'encre
projetée est controlée en fonction du support. Si les
parametres ne correspondent pas au papier chargé,
une trop grande quantité d’encre risque d’étre pro-
jetée.

Le paramétre Densité des couleurs est-il
approprié ?

Réduisez la densité de I'encre dans la boite de dialo-
gue Paper Config du pilote de I'imprimante. Il se
peut que I'imprimante projette trop d’encre pour
certains papiers. Reportez-vous a I'aide du pilote de
I'imprimante pour plus de détails sur la boite de
dialogue Paper Config.

Des marges apparaissent dans une
impression sans marges

Les paramétres définis dans I'application
pour les données d'impression sont-ils
corrects ?

Vérifiez que les parametres du papier dans I'applica-
tion et dans le pilote d'impression sont corrects.

£ « Définition du papier chargé » a la page 44

Les paramétres du papier sont-ils corrects ?

Assurez-vous que les parameétres papier de l'impri-
mante correspondent au support papier que vous
utilisez.
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Avez-vous modifié la proportion
d’agrandissement ?

Réglez la proportion d'agrandissement de I'image
en vue d’'une impression sans marges. Des marges
peuvent apparaitre lorsque la proportion d’agran-
dissement est définie sur Min.

£ « Impression sans marges » a la page 69

Le papier est-il stocké correctement ?

S'il n"est pas stocké correctement, le papier peut

se contracter ou se détendre, de sorte que des mar-
ges apparaissent méme en cas d'impression sans
marges. Consultez la documentation fournie avec le
papier pour plus d'informations sur la méthode de
stockage.

Utilisez-vous un papier compatible avec une
impression sans marges ?

Le papier qui ne prend pas en charge lI'impression
sans marges peut se détendre ou se contracter lors
de lI'impression de sorte que des marges apparais-
sent méme en cas d'impression sans marges. Il est
recommandé d'utiliser du papier prenant en charge
l'impression sans marges.

Essayez d’effectuer Régler la position
d’impression.

En présence de marges en haut et en bas du papier
rouleau lorsque vous effectuez une impression sans
marges, essayez |'option Régler la position d'im-
pression dans le menu Entretien. Cela peut vous
permettre de réduire les marges.

7 « Entretien » a la page 128
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Problemes d’entrainement ou
d’éjection

Impossible d’entrainer ou d’éjecter
le papier

Le papier est-il chargé dans la position
correcte ?

Voir ci-dessous pour connaitre les positions correc-
tes de chargement du papier.

& « Chargement du Rouleau de papier » a la pa-
ge 41

£ « Chargement de Bac papier/Feuille cou-
pée/Carton pour affiche » a la page 43

Si le papier est correctement chargé, vérifiez son
état.

Le papier est-il chargé dans le bon sens ?

Chargez du carton pour affiche en orientation por-
trait. Si elles sont chargées dans la mauvaise direc-
tion, le papier peut ne pas étre reconnu et une
erreur se produire.

& « Chargement de Bac papier/Feuille cou-
pée/Carton pour affiche » a la page 43

Le papier est-il froissé ?

N'utilisez pas du papier déja utilisé ou qui est froissé.
Utilisez toujours du papier neuf.

Le papier est-il humide ?

N'utilisez pas de papier humide. Par ailleurs, le pa-
pier spécial Epson doit étre conservé dans son em-
ballage jusqu’a son utilisation. S'il reste a l'air libre
trop longtemps, le papier se recourbe et devient
humide et, de ce fait, il n’est pas correctement en-
trainé.
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H | Le papier est-il gondolé ou courbé ? B | Utilisez-vous un papier qui a tendance a
s’enrouler ?
Si le papier devient gondolé ou courbé a cause d’'un
changement de température ou d’humidité, il est Si vous utilisez du papier qui a tendance a s’enrou-
possible que I'imprimante ne reconnaisse pas cor- ler, veillez a ce que la température ambiante soit au
rectement le format du papier. moins de 23 degrés.
Vérifiez les points suivants.
1 Chargezle papier juste avant I'impression. Bourrages papier
1 N'utilisez pas de papier gondolé ou ondulé.
Si vous utilisez du papier rouleau, coupez toute Vérifiez lerreur qui s’affiche sur le panneau de
portion gondolée ou ondulée, puis rechargez le commande, puis retirez le papier conformément a la
papier. procédure qui saffiche.
Dans le cas de feuilles simples, utilisez du
papier neuf. ]
n Appuyez sur Démarrer.
Paper Jam
B | Le papier est-il trop épais ou trop fin ?
Vérifiez que les spécifications du papier sont com-
patibles avec cette imprimante. Pour plus d'informa- Remove the jammed paper.
tions sur les supports et les paramétres pour impri- Press "Starl™
mer sur des papiers d'une autre origine ou si vous
utilisez un logiciel RIP (processeur d'image tramée),
reportez-vous a la documentation fournie avec le
papier, ou contactez le distributeur du papier ou le
fabricant du processeur.
Appuyez sur Voir description.
- ’ . s .
. Utll';s:ez vous| lmlpr;mante alatempérature Suivez les instructions qui saffichent a lécran
ambiante normale ? pour continuer.
Le papier spécial Epson doit étre utilisé a une tem- Confirmation
pérature ambiante normale (température: 15 a
25 °C, humidité : 40 a 60 %).
Follow the instructions to remove the jammed paper.
B | Du papier est-il coincé dans I'imprimante ?
Ouvrez le capot de I'imprimante et assurez-vous
qu'il n'y a pas de bourrage de papier ni d’'objets Finish
étrangers dans limprimante. En cas de bourrage pa-
pier, reportez-vous a la section « Bourrages papier »
ci-dessous et dégagez le papier coincé.
Autres
B | L’aspiration papier est-elle trop puissante ?
yx
Si les problémes d'éjection de papier persistent, es- L’écran du panneau de commande
sayez de diminuer l'aspiration papier (la quantité s’éteint sans cesse
d‘aspiration utilisée pour que le papier reste sur le
chemin d'alimentation papier).
. . B | L'imprimante est-elle en mode Veille ?
5 « Paramétre papier » a la page 110

Le mode Veille s'interrompt lors de la réception
d’une tache d'impression ou lorsque l'opérateur ap-
puie sur la touche O du panneau de commande.

Le délai avant d’entrer en mode veille peut étre
modifié a partir du menu Réglages généraux.

£ « Réglages généraux » a la page 120
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L’encre de couleur s’épuise
rapidement, méme en mode
d’impression noir et blanc ou lors de
I'impression de données noires

De I'encre couleur est utilisée lors du
nettoyage de la téte d'impression.

Sivous sélectionnez Nettoyage de la téte ou Net-
toyage auto, de I'encre de toutes les couleurs sera
consommeée. (Méme si le mode N&B est sélectionné,
toutes les couleurs d’encre sont consommées pen-
dant le nettoyage de la téte d'impression.)

7 « Nettoyage de la téte » a la page 132

Le papier n’est pas coupé
correctement

Selon le papier, si la fonction Découpe
rapide du panneau de commande est réglée
sur Marche, il se peut que le papier ne

soit pas coupé proprement, comme indiqué
ci-dessous.

Sélectionnez Réglages généraux — Param imprim
— Réglages source papier — Configuration du
rouleau de papier — Paramétres de coupe —
Découpe rapide — Arrét depuis le panneau de
commande.

Remplacez la coupeuse.

Si le papier n’est pas coupé correctement, rempla-
cez la coupeuse.

£ « Remplacement de la coupeuse » a la page 136

Une lumieére est visible a I'intérieur
de I'imprimante

B | Il ne s’agit pas d’'une panne.

La lumiere est émise par un voyant rouge situé a
l'intérieur de lI'imprimante.

Le mot de passe administrateur a été
perdu

B | Sivous oubliez le mot de passe administrateur, con-
tactez votre revendeur ou le support Epson.
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Le nettoyage des tétes s’effectue
automatiquement

B | Limprimante peut procéder automatiquement au
nettoyage des tétes pour assurer une qualité d'im-
pression optimale.

Impossible de mettre a jour le
micrologiciel de I'imprimante

B | Reste-t-il des taches en cours ou non
terminées dans l'imprimante ?

Attendez que les taches soient terminées ou annu-
lez-les.

L'impression s’interrompt lors d'une
tache dans un environnement VPN
(réseau privé virtuel)

B | Réglez le paramétre réseau sur 100Base-TX
Auto.

Ce paramétre est accessible depuis Paramétres —
Parametres généraux — Paramétres réseau — Op-
tions Qualité sur le panneau de commande.

Vous pouvez également modifier les paramétres ré-
seau dans Web Config ou Epson Device Admin.
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L'imprimante s’est éteinte suite a
une coupure de courant

B | Eteignez Iimprimante, puis rallumez-la.

Si I'imprimante ne s'éteint pas normalement, il est
possible que la téte d'impression ne soit pas cor-
rectement recouverte. Si la téte d'impression reste
exposée pendant une période prolongée, la qualité
d'impression peut décroitre.

Lorsque vous allumez I'imprimante, la téte est auto-
matiquement recouverte au bout de quelques mi-
nutes.

En outre, si 'imprimante est éteinte pendant le cali-
brage, la transmission des données et I'écriture des
valeurs de réglage peuvent ne pas s'effectuer cor-
rectement. Lorsque la date est initialisée, les valeurs
de réglage le sont également.
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Produits consommables et en option

Les options et consommables suivants peuvent étre utilisés avec votre imprimante (En date doctobre 2023)

Pour obtenir les derniéres informations, consultez le site Web d’Epson.

Supports spéciaux Epson

£ « Tableau des supports spéciaux Epson » a la page 164

Cartouches d’encre

Epson recommande d’utiliser des cartouches dencre Epson authentiques. Epson ne saurait garantir la qualité
ou la fiabilité de cartouches dencre non authentiques. Lutilisation dencres non authentiques peut entrainer des
dommages non couverts par les garanties Epson, et un comportement erratique de 'imprimante dans certaines
circonstances.

Les informations sur les niveaux dencre estimés risquent de ne pas s’afficher, 'utilisation dencre non authentique
est enregistrée et pourra étre transmise au service d’assistance.

5 « Remplacement des cartouches dencre » a la page 133

Numéro de modéle de I'impri- Nom de la couleur Référence

mante

SC-P5300/SC-P5360 Photo Black (Noir Photo) T55W1
Cyan T55W2
Vivid Magenta T55W3
Yellow (Jaune) T55W4
Light Cyan (Cyan Clair) T55W5

Vivid Light Magenta (Vivid | T55W6
Magenta Clair)

Gray (Gris) T55W7
Matte Black (Noir Mat) T55W8
Light Gray (Gris Clair) T55W9
Violet T55WD
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Numéro de modéle de I'impri- Nom de la couleur Référence

mante

SC-P5330/SC-P5340/SC-P5370 Photo Black (Noir Photo) T55V1
Cyan T55V2
Vivid Magenta T55V3
Yellow (Jaune) T55V4
Light Cyan (Cyan Clair) T55V5

Vivid Light Magenta (Vivid | T55V6
Magenta Clair)

Gray (Gris) T55V7
Matte Black (Noir Mat) T55V8
Light Gray (Gris Clair) T55V9
Violet T55VD
SC-P5380 Photo Black (Noir Photo) T55Y1
Cyan T55Y2
Vivid Magenta T55Y3
Yellow (Jaune) T55Y4
Light Cyan (Cyan Clair) T55Y5

Vivid Light Magenta (Vivid | T55Y6
Magenta Clair)

Gray (Gris) T55Y7
Matte Black (Noir Mat) T55Y8
Light Gray (Gris Clair) T55Y9
Violet T55YD
Autres
Produit Référence Explication ‘
Maintenance Box (Bloc récupéra- T6190/T6192 Le numéro de modéle dépend de votre région.

teur d’encre e . .
) Boitier de maintenance pour les déchets d'encre.

£ « Remplacement du Boitier de maintenance » ala

page 135
Borderless Maintenance Box (Boi- | T6191 Boitier de maintenance pour une impression sans bor-
tier de maintenance sans marges) dures.

£ « Remplacement du Boitier de maintenance sans
bordures » a la page 136
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Explication

Printer Cutter Blade C12C815351 £ « Remplacement de la coupeuse » a la page 136
2/3" Dual Roll Feed Spindle (Man- C12C811251 Remplacez I'axe du papier rouleau s'il est endommagé.
drin d'alimentation double rou-
leau 2"/3")
Cleaning Stick (Batonnet de net- C135090013 Utiliser pour nettoyer la station d’encapuchonnage et
toyage) I'essuyeur.
£ « Lorsque les obstructions de la téte d'impression ne
partent pas » a la page 153
Cleaning Sheet (Feuille de net- C135400045 Cette feuille est destinée a éliminer la poussiére de I'ali-
toyage) mentation de papier rouleau.
7 « Nettoyage de I'alimentation de papier rouleau » a
la page 140
Roll Paper Belt (Bande de scelle- C12C890121 C’est un support pour fixer un papier rouleau qui a été

ment du papier rouleau)

retiré et est stocké.

7 « Retrait du papier rouleau » a la page 54
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Supports pris en charge

Nous vous recommandons d’utiliser le support spécial Epson suivant pour obtenir des résultats d’'impression de
haute qualité.

Remarque :

Pour plus d’informations sur les supports et les paramétres d'impression sur du papier autre que des supports spéciaux
Epson ou si vous utilisez un logiciel RIP (processeur d’image tramée), reportez-vous a la documentation fournie avec le
papier, ou contactez le distributeur du papier ou le fabricant du processeur.

Tableau des supports spéciaux Epson

Rouleau de papier

Premium Glossy Photo Paper (250) (Papier photo glacé Premium (250))

Type de papier (pilote de Iimprimante) Premium Glossy Photo Paper(250)
Profil ICC Epson_SC-P5300_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc
Largeur du papier 406 mm/16 po.

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Papier photo semi-glacé Premium (250))

Type de papier (pilote de I'imprimante) Premium Semigloss Photo Paper(250)
Profil ICC Epson_SC-P5300_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
Largeur du papier 406 mm/16 po.

Premium Luster Photo Paper (260) (Papier photo lustré Premium (260))

Type de papier (pilote de I'imprimante) Premium Luster Photo Paper(260)
Profil ICC Epson_SC-P5300_PremiumLusterPhotoPaper260.icc
Largeur du papier 254 mm/10 po.

300 mm/11,8 po.

406 mm/16 po.

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Papier photo semi-mat Premium (260))

Type de papier (pilote de I'imprimante) Premium Semimatte Photo Paper(260)
Profil ICC Epson_SC-P5300_PremiumSemimattePhotoPaper260.icc
Largeur du papier 406 mm/16 po.

Photo Paper Gloss 250 (Papier photo glacé 250)

Type de papier (pilote de I'imprimante) Photo Paper Gloss 250
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Profil ICC Epson_SC-P5300_PhotoPaperGloss250.icc

Largeur du papier 432 mm/17 po.

Premium Glossy Photo Paper (170) (Papier photo glacé Premium (170))

LEntretoise pour impression sans marges, fournie avec le produit, doit étre installée.

5 « Installation et retrait de la Entretoise pour impression sans marges » a la page 42

Type de papier (pilote de I'imprimante) Premium Glossy Photo Paper(170)

Profil ICC Epson_SC-P5300_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

Largeur du papier 420 mm (A2)

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Papier photo semi-glacé Premium (170))

LEntretoise pour impression sans marges, fournie avec le produit, doit étre installée.

5 « Installation et retrait de la Entretoise pour impression sans marges » a la page 42

Type de papier (pilote de I'imprimante) Premium Semigloss Photo Paper(170)

Profil ICC Epson_SC-P5300_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

Largeur du papier 420 mm (A2)

UltraSmooth Fine Art paper (Papier beaux-arts ultra-lisse)

LEntretoise pour impression sans marges, fournie avec le produit, doit étre installée.

5 « Installation et retrait de la Entretoise pour impression sans marges » a la page 42

Type de papier (pilote de I'imprimante)

UltraSmooth Fine Art paper

Profil ICC

Epson_SC-P5300_UltraSmoothFineArtPaper.icc

Largeur du papier

432 mm/17 po.

Enhanced Matte Paper (Papier mat supérieur)

LEntretoise pour impression sans marges, fournie avec le produit, doit étre installée.

5 «Installation et retrait de la Entretoise pour impression sans marges » a la page 42

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Enhanced Matte Paper

Profil ICC

Epson_SC-P5300_EnhancedMattePaper.icc

Largeur du papier

432 mm/17 po.

Singleweight Matte Paper (Papier mat fin)

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Singleweight Matte Paper
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Profil ICC

Epson_SC-P5300_SingleweightMattePaper.icc

Largeur du papier

432 mm/17 po.

EPSON Proofing Paper White Semimatte (EPSON Papier semi-mat blanc pour épreuves)

Limpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d’'impression peut étre réduite
et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante)

EPSON Proofing Paper White Semimatte

Profil ICC

Epson_SC-P5300_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc

Largeur du papier

329 mm/13 po.
432 mm/17 po.

Epson Proofing Paper Commercial (Epson Papier pour épreuves commerciales)

L'impression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre réduite
et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Epson Proofing Paper Commercial

Profil ICC

Epson_SC-P5300_ProofingPaperCommercial.icc

Largeur du papier

329 mm/13 po.
432 mm/17 po.

Feuille simple/carton pour affiche

Vous pouvez charger jusqu’a un nombre maximum de feuilles de papier dans 1 pack de papier acheté dans le bac

papier.

Voir ce qui suit pour les formats de papier pour lesquels une impression sans marges est possible.

5 « Tailles de supports prises en charge pour I'impression sans marges » a la page 69

Premium Glossy Photo Paper (Papier photo glacé Premium)

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Premium Photo Paper Glossy

Profil ICC

Epson_SC-P5300_PremiumGlossyPhotoPaper.icc

Taille du papier

8"x10"

A4

11" x 14"
USB (11"x17")
A3

A3+

A2

Premium Photo Paper Semi-gloss (Papier photo semi-glacé Premium)

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Premium Photo Paper Semi-Gloss

Profil ICC

Epson_SC-P5300_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc
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Taille du papier

A4
A3
A3+
A2

Ultra Premium Photo Paper Luster

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Premium Luster Photo Paper

Profil ICC

Epson_SC-P5300_UltraPremiumLusterPhotoPaper.icc

Taille du papier

A3
A3+
A2

Velvet Fine Art Paper (Papier beaux-arts velouté)

(d  Sélectionnez Feuille coupée lors du chargement de papier. Chargez du papier une feuille a la fois depuis

lalimentation des feuilles simples.

(d Limpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre
réduite et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante)

Velvet Fine Art Paper

Profil ICC

Epson_SC-P5300_VelvetFineArtPaper.icc

Taille du papier

A4
A3+
A2

UltraSmooth Fine Art paper (Papier beaux-arts ultra-lisse)

(d  Sélectionnez Feuille coupée lors du chargement de papier. Chargez du papier une feuille a la fois depuis

lalimentation des feuilles simples.

(d  Timpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre
réduite et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante)

UltraSmooth Fine Art paper

Profil ICC

Epson_SC-P5300_UltraSmoothFineArtpaper.icc

Taille du papier

A3+
A2

Archival Matte Paper (Papier mat de longue conservation)

Limpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre réduite
et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante) Archival Matte Sheet

Profil ICC Epson_SC-P5300_ArchivalMattePaper.icc
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Taille du papier A4
A3
A3+
A2

Photo Quality Inkjet Paper (Papier couché qualité photo)

Limpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre réduite
et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante) Photo Quality Inkjet Paper

Profil ICC Epson_SC-P5300_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

Taille du papier A4

USB (11"x17")
A3

A3+

A2

EPSON Proofing Paper White Semimatte (EPSON Papier semi-mat blanc pour épreuves)

Limpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre réduite
et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante) EPSON Proofing Paper White Semimatte
Profil ICC Epson_SC-P5300_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc
Taille du papier A3+

Watercolor Paper - Radiant White (Papier pour aquarelle - blanc brillant)

[ Sélectionnez Feuille coupée lors du chargement de papier. Chargez du papier une feuille a la fois depuis
lalimentation des feuilles simples.

(d Timpression sans marges peut étre définie et I'impression effectuée, mais la qualité d'impression peut étre
réduite et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

Type de papier (pilote de I'imprimante) Watercolor Paper - Radiant White
Profil ICC Epson_SC-P5300_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc
Taille du papier A3+

Papier compatible disponible dans le commerce

Lorsque vous utilisez du papier du commerce, vous devez enregistrer les informations sur le papier.

5 « Lorsque le type de papier nest pas affiché sur le panneau de commande ou dans le pilote de 'imprimante » a
la page 46

Cette imprimante prend en charge les spécifications de papier suivantes pour les supports de marques autres que
Epson.
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n Important :
1 Nutilisez pas de papier froissé, abimé, déchiré ou sale.

[ Il est possible de charger dans l'imprimante du papier ordinaire et du papier recyclé dautres fabricants
tant qu’ils sont conformes aux spécifications suivantes, mais Epson ne peut pas garantir la qualité
d'impression dans ce cas.

Il est possible de charger dans l'imprimante dautres types de papier dautres fabricants tant qu’ils sont
conformes aux spécifications suivantes, mais Epson ne peut pas garantir lentrainement correct du papier
et la qualité d’impression dans ce cas.

Rouleau de papier

Diameétre du mandrin du 2 ou 3 pouces
rouleau
Diamétre extérieur du Mandrin de 2 pouces : moins de 103 mm (moins de 4,05 po.)

rouleau de papier Mandrin de 3 pouces : moins de 150 mm (moins de 5,90 po.)

Largeur du papier De 203 mm (8 po.) a432 mm (17 po.)

Longueur du papier Mandrin de 2 pouces : moins de 45 m (moins de 1771 po.)

Mandrin de 3 pouces : moins de 30,5 m (moins de 1200 po.)

Epaisseur du papier Epaisseur du papier : 0,08 4 0,50 mm (3,15 & 19,6 po)

Feuille coupée

Largeur du papier De 203 mm (8 po.) a 432 mm (17 po.)
Longueur du papier De 254 mm (10 po.) a610 mm (24 po.)
Epaisseur du papier 0,08 - 1,50 mm (3,15 a 59,1 mil) (carton pour affiche de 0,8 a 1,50 mm (de 31,5 a 59,1 mil))

Largeurs de papier prises en charge

Tailles de supports prises en charge pour I'impression sans marges (papier
rouleau)

A4/210 mm A2/420 mm” 10 po.

A3/297 mm 11po. 16 po.

Super A3/B/329 mm 17 po. 300 mm/11,8 po.
SuperW A3/329 mm 8 po.”

*  Vous pouvez effectuer des impressions sans marges uniquement lorsque vous utilisez la butée despacement

pour impression sans marges fournie avec I'imprimante et lorsque vous imprimez sur du papier rouleau avec un
mandrin 2 pouces.

£ « Installation et retrait de la Entretoise pour impression sans marges » a la page 42
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Tailles de supports prises en charge pour 'impression sans marges (feuille
coupée/carton pour affiche)

Limpression sans marges peut étre définie et l'impression effectuée sur le carton pour affiche, mais la qualité
d’impression peut étre réduite et le papier peut sétendre ou se contracter et créer une bordure.

A4/210 mm SuperW A3/329 mm 16 po.
A3/297 mm 17 po. 300 mm/11,8 po.
Super A3/B/329 mm 10 po.
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Déplacement ou

le transport de
'imprimante

Cette section décrit comment déplacer ou transporter
limprimante.

Comme illustré ci-dessous, soulevez toujours

limprimante en plagant vos mains dans les
indentations situées sur les cotés gauche et droit.

n Important :

[  Saisissez uniquement la zone requise, faute de
quoi limprimante risque détre endommagée.

[ Déplacez et transportez limprimante en
laissant les cartouches dencre en place. Ne
retirez pas les cartouches dencre. Les buses
risquent sinon de sobstruer, ce qui rend

impossible l'impression, ou de lencre risque de

fuir.

Avant tout déplacement ou
transport

Effectuez les préparatifs suivants par avance avant de
déplacer ou transporter I'imprimante.
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Retirez tout le papier de 'imprimante.

Mettez 'imprimante hors tension et débranchez
tous les cables tels que le cable d’alimentation et
le cable LAN de I'imprimante.

Remarques pour le
déplacement ou le transport de
'imprimante

Fermez tous les capots de I'imprimante.

Pour protéger I'imprimante contre les vibrations et les
chocs, utilisez un matériel de protection et un matériel
demballage pour emballer 'imprimante de la méme
maniére qu'a lachat.

Assurez-vous de fixer le matériel de protection illustré
ci-dessous pour fixer la téte d’'impression lors de
lemballage de I'imprimante.

/ /)

=

Pour savoir comment l'attacher, consultez le Guide
d’installation de 'imprimante (livret) et fixez-le a sa
position dorigine dans la procédure inverse de retrait.

A Attention :

Lorsque vous transportez limprimante, ne
linclinez pas, ne la placez pas sur le coté et ne
la retournez pas.

De lencre pourrait sécouler.

Procédure de déplacement ou
de transport de l'imprimante

Cette section explique comment préparer
Pimprimante pour une utilisation aprés un
déplacement.

Veuillez noter les points suivants lorsque vous
connectez le cdble d’alimentation.
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4

A Avertissement :

Pour éviter les accidents dus a une fuite
électrique, branchez lappareil a une prise avec
un connecteur mis a la terre. La connexion a
une prise autre quune prise mise d la terre
peut provoquer une décharge électrique ou un
incendie. Vérifiez la prise de courant que vous
allez utiliser. Si la prise ne posséde pas de
connecteur de mise a la terre, contactez votre
revendeur ou I’Assistance Epson.

Utilisez uniquement une source dalimentation
du type indiqué sur létiquette de limprimante.
Un choc électrique ou un incendie pourrait se
produire.

Ne connectez pas le cable dalimentation

a une barrette dalimentation ou a une

prise multiple. Un choc électrique ou un
incendie pourrait se produire. Branchez le
cdble dalimentation directement sur une prise
destinée a un usage domestique.

n Important :

Retirez les matériaux de protection pour fixer
la téte d'impression, que vous avez fixés avant
de transporter l'imprimante, et conservez-les
pour la prochaine fois que vous transporterez
Pimprimante.

Branchez le cible d’alimentation dans une prise
avec un connecteur mis a la terre, puis allumez
limprimante.

n Important :

La forme de la fiche dalimentation varie
selon le pays ou la région. Veillez a
utiliser le cable dalimentation fourni avec
Pimprimante.
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Vérifiez que les buses de la téte d’'impression
sont dégagées et si elles sont obstruées, nettoyez
la téte d’impression.

£ « Téte d'impr Vérification des buses » a la
page 131

£ « Nettoyage de la téte » a la page 132
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Configuration systéme requise

Le logiciel de cette imprimante peut étre utilisé dans les environnements suivants (En date doctobre 2023)
Les systémes d’exploitation pris en charge et d’autres éléments peuvent étre sujets a modification.

Pour obtenir les derniéres informations, consultez le site Web d’Epson.

Pilote d'impression

Windows

Systeme d’exploitation

Windows 11 x64

Windows 10/Windows 10 x64
Windows 8.1/Windows 8.1 x64
Windows 8/Windows 8 x64
Windows 7/Windows 7 x64
Windows Server 2022
Windows Server 2019
Windows Server 2016
Windows Server 2012 R2
Windows Server 2012
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Processeur

Intel Core 2 Duo 3,05 GHz ou supérieur

Espace mémoire disponible

4 Go ou plus

Disque dur (Volume disponible a installer)

64 Go ou plus

Résolution d'affichage

WXGA (1280 x 768) ou résolution supérieure

Méthode de connexion avec l'imprimante”

USB, Ethernet ou Wi-Fi

* Reportez-vous a ce qui suit pour obtenir plus d’informations sur les méthodes de connexion (spécifications de l'interface).

£ « Tableau de spécifications » a la page 175

Mac

Systéme d’exploitation

Mac OS X 10.9.5 ou version supérieure

Processeur

Intel Core 2 Duo 3,05 GHz ou supérieur

Espace mémoire disponible

8 Go ou plus

Disque dur (Volume disponible a installer)

128 Go ou plus

Résolution d'affichage

1440 x 900 ou plus

Méthode de connexion avec limprimante”

USB, Ethernet ou Wi-Fi

* Reportez-vous a ce qui suit pour obtenir plus d’informations sur les méthodes de connexion (spécifications de l'interface).

£ « Tableau de spécifications » a la page 175
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Web Config

Web Config est une application qui sexécute dans un navigateur Web sur un ordinateur ou un appareil intelligent
connecté au méme réseau que I'imprimante.

25 Guide de ladministrateur (manuel en ligne)
Navigateurs pris en charge
Microsoft Edge, Internet Explorer 11, Firefox'!, Chrome'!, Safari'!

*1 Utilisez la derniére version.

Pour en savoir plus sur les interfaces réseau, consulter les informations indiquées ci-dessous.

5 « Tableau de spécifications » a la page 175
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Ta b I eau de speC|f|cat ions Caractéristiques techniques de I'imprimante
Humidité
Caractéristiques techniques de |'imprimante Fonctionnement 20380 % (recommandé .
40 a 60 %, sans condensa-
Méthode d'impression Méthode du jet d’encre a la tion)
demande
En stock 5 a 85 % (sans condensation)
Configuration des buses | 180 buses x 10 couleurs
(Photo Black (Noir Photo), Plage de température et d’humidité de fonctionnement
Matte Black (Noir Mat), Yel- (la plage indiquée par les lignes diagonales est recom-
low (Jaune), Vivid Magen- mandée)
ta, Cyan, Gray (Gris), Vivid %)
Light Magenta (Vivid Magen-
ta Clair), Light Cyan (Cyan 90
Clair), Light Gray (Gris Clair),
Violet) 80
. . . . 70 —
Résolution (maximale) Dpi 5760 x 1440
60
Code de commande ESC/P raster (commande non 55
diffusée) 50 —
Entrainement du papier | Alimentation par friction 40
(commutation automatique
entre la feuille coupée et le 30
papier rouleau) 20
Mémoire intégrée 1Go
I I
Tension nominale AC100-240V 10 15 20 2527 30 35 40 (C)
Fréquence nominale 50/60 Hz Dimensions (Largeurx | 33,9x30,1x 15,9 po.
Profondeur x Hauteur)
Courant nominal 14A
Poids Approx. 53 kg
Consommation électrique (sans inclure les cartouches
d’encre)
F i A L42W
onctionnement pprox * Lorsque le bac papier et le bac de sortie sont rangés
Mode Prét Approx. 17 W
Mode Veille Approx.2,4W n Important :
. tilisez limprimante a une altitude inférieure ou
Eteint Approx.0,2 W U ‘Z p f
égale a 2000 m (6562 ft).
Température
Fonctionnement De 10a35°C(50a95°F) Spécifications d’interface
(de 15a25°C(59a77°F)
recommandé) Port USB pour un or- | SuperSpeed USB"!
dinateur
En stockage (avant De -20 a 60 °C (-4 a 140 °F)
déballage) (dans un intervalle de 120 Ethernet’2 IEEE 802.3i (10Base-T)
heures a 60 °C (140 °F), dans Ve IEEE 802.3u (100BASE-TX)
un intervalle d’un mois a IEEE 802.3az (prend en charge
40°C(104°F)) les modéles & économie d'éner-
. - - gie) (L'appareil connecté doit
En stockage (aprés De-20a40°C (-4 a 104 °F) atre conforme aux normes IEEE
déballage) (dans un intervalle d'un mois 802.3az)
a40°C (104 °F))
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Normes

IEEE 802.11b/g/n/a/ac

Gamme de fré-

IEEE 802.11b/g : 2,4 GHz

quences IEEE 802.11n : 2,4 GHz (HT20 uni-
quement)
IEEE 802.11a/n/ac: 5 GHz

Modes de coordi- Infrastructure

nation Wi-Fi Direct (PA unique) (non pris

en charge pour IEEE 802.11b)

Sécurités sans fil

WEP (64 bits/128 bits)

WPA-PSK (TKIP)

WPA2-PSK (AES)™3

WPA3-SAE

WPA2-Enterprise

(AES) (EAP-TLS/PEAPTLS/PEAPM-
SCHAPvV2/EAP-TTLS)
WPA3-Enterprise

Protocoles/fonctions
d'impression en ré-
seau™

EpsonNet Print (Windows)

Port TCP/IP standard (Windows)
Impression WSD (Windows)
Bonjour (Mac)

Impression IPP (Windows)
Impression IPP (Mac)

Normes/Protocoles
de sécurité

SSL/TLS (HTTPS Serveur/Client,
IPPS)

IEEE 802.1X

Filtrage IPsec/IP

SNMPv3

*1 Compatible avec la spécification USB 3.0.

*2 Utilisez un cable STP (paire torsadée blindée) de catégorie

5e ou supérieure.

*3 Conforme aux normes WPA2 avec prise en charge de

WPA/WPA2 personnel.

*4 EpsonNet Print est uniquement compatible avec IPv4. Les
autres prennent en charge I'IPv4 et I'lPv6.

A Avertissement :

[ Pour éviter toute interférence radio avec le
service sous licence, cet appareil est congu
pour étre utilisé a lintérieur et a lécart des
fenétres afin de fournir un blindage maximal.
Léquipement (ou son antenne démission
installé a lextérieur est assujetti a une licence.

Il sagit dun produit de classe A. Dans un
environnement domestique, ce produit peut
entrainer des interférences radio, auquel cas
Lutilisateur peut étre invité a prendre des
mesures adaptées.

Spécifications de I'encre

Type

Cartouches d’encre spéciales

Type d’encre

Encre pigmentée a base d'eau

A utiliser avant la
date d'expiration

Reportez-vous a la date d’expira-
tion imprimée sur 'emballage de
la cartouche d’encre ou la cartou-
che (stockée a température nor-
male)

Expiration de la ga-
rantie de qualité
d'impression

6 mois (aprés installation sur I'im-
primante)

Température de stockage

Emballé De -20 a 40 °C (-4 a 104 °F) (dans
un intervalle de 4 jours a -20 °C
(-4 °F), dans un intervalle d'un
mois a 40 °C (104 °F))

Installé De -20 a 40 °C (-4 a 104 °F) (dans

un intervalle de 4 jours a -20 °C
(-4 °F), dans un intervalle d'un
mois a 40 °C (104 °F))

Emballé et trans-
porté

De -20 a 60 °C (-4 a 140 °F) (dans
un intervalle de 4 jours a -20 °C
(-4 °F), dans un intervalle d'un
mois a 40 °C (104 °F) dans un in-
tervalle de 3 jours a 60 °C (140 °F))

Capacité de la car-
touche

200 ml

80 ml (pour la charge initiale)
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n Important :

d  Lencre géle si elle est laissée a une température
inférieure a -10 °C (-14 °F) pendant une
période prolongée. Si lencre géle, laissez-la
reposer a température ambiante (25 °C
(77 °F)) pendant 3 heures au minimum.

1  Ne remplissez pas les cartouches dencre.

Pour les utilisateurs en Zambie

Consultez le site Web suivant pour vérifier les

informations relatives a I'approbation de type ZICTA.

https://support.epson.net/zicta/

Pour les utilisateurs en Malaisie

Bande de fréquence : 2400 - 2483,5 MHz
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